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Аннотация
Мой путь к спасению моей родной страны от козней Великого отца кажется бесконечным. Мой брат в бегах, мои дочери рискуют потерять свободу в песках Аддии. Но после встречи с последними жрецами Древних Богов у нас появилась надежда. И я свова готова идти вперед, до конца: объединить тех, в ком еще есть силы для борьбы, собрать армию и выступить против магов.


Алёна Цветкова
Южная пустошь — 6


Глава 1

Когда я выехала из тайной резиденции Вайдилы, в воздухе уже чувствовалось приближение весны. Мы хотели отдохнуть седьмицу, но задержались на два месяца. Поначалу оказалось, что невозможно хорошенько отдохнуть после напряженного полугодового пути и обсудить все вопросы, которые накопились за одну седьмицу. Первые несколько дней мы почти не выходили из своих комнат, отъедаясь и отсыпаясь после многих месяцев лишений.
Потом мы потратили еще больше седьмицы на обсуждение нового плана. Тот, что мы разработали с Агором, не подходил, потому что не учитывал новую силу — жрецов из Славии и их подопечных — измененных тварей.
А когда стали готовиться к отъезду Северную пустошь накрыли снежные бури. Они шли одна за другой, с небольшими перерывами. Снега было так много, что деревья в лесу засыпало почти по самые макушки. Двор поместья и пространство снаружи, за высокими стенами из толстых бревен, приходилось чистить ежедневно, иначе через них смог бы перепрыгнуть любой заяц. Ветер же дул с такой силой, что почти каждую седьмицу уносил крышу какой-нибудь хозяйственной постройки. Такие катаклизмы случались в Королевстве Кларин не каждый год, но не вызывали удивления. Нечего было и думать, чтобы отправиться в путь. Мы бы просто сгинули, заблудившись в лишенной каких-либо дорог и ориентиров снежной пустыне.
Время вынужденного простоя мы постарались потратить с пользой.
Аррам с Го провели несколько вылазок в необжитые земли, и каждый раз го приводил с собой очередную прирученную тварь. Нам нужно было узнать, сколько особей может контролировать жрец. Оказалось, что их количество варьируется от трех до пяти, в зависимости от самочувствия и настроения жреца.
С одной стороны это открывало перед нами совершенно роскошные возможности. Двести жрецов могут отправить впереди себя шесть сотен измененных тварей Южной пустоши, а это огромная сила. С другой, возраст наших будущих жрецов-воинов от пятнадцати до восемнадцати. Они еще не обзавелись потомками, а значит не могут убивать других, не рискуя потерять свою связь с Богами. Значит мы могли использовать эту армию чудовищ исключительно для устрашения. Это лучше, чем ничего, но очень мало по сравнению с тем, что могло бы быть.
Помимо Го и его тварей изменение в план внесли Олира и Хигрон. Призрачный маг каким-то невероятным способом сумел повлиять на ее разум и развитие девочки шло семимильными шагами. Она все еще вела себя не по возрасту, однако с каждой седьмицой разрыв становился все меньше и меньше. А вот ее умение управлять магией и особенно ментальной магией росло гораздо быстрее общего развития. Хигрон был в полном восторге от талантов новой ученицы и клялся, что даже в его время, когда магия процветала, почти не было магов, способных сравняться с маленькой Олирой. Он говорил, что с его знаниями, девочка имеет все шансы стать самым сильным магом этого мира.
Я с Хигроном не спорила, однако помнила, как Ягурда организовала заговор с целью создать еще одну Цитадель… И пусть сама Олира об этом забыла, а Идор и все остальные участники заговора действовали по указке Великого отца, предпочитавшего держать руку на пульсе, но никто не смог бы гарантировать, что подобное желание не появится у девочки еще раз. Особенно если она на самом деле станет самым сильным магом нашего мира.
Вся надежда была на социализацию и воспитание Олиры, поэтому я каждый день проводила с ней время, стараясь стать для нее настоящей семьей, показать другую жизнь, не такую, как в Обители, надеясь, что познав доброту и искреннюю заботу юная магичка не захочет обрекать сотни тысяч людей на смерть из-за желания занять место Великого отца.
Но больше всего Олира сдружилась с Го. Они оба выросли в закрытых сообществах, изолированных от большого мира и легко нашли общий язык. И хотя Олира забыла почти обо всем, прошлое оставило на ней свой отпечаток.
А вот Идор все больше времени проводил с Хелейной. Поначалу он аргументировал свое присутствие рядом с юной воительницей заботой о ее здоровье и здоровье малыша. Но со временем стало понятно, маг безнадежно и, к сожалению, безответно влюблен в амазонку. Он таскался за ней, как хвостик, окружал заботой и нежностью, но Хелейна все еще не забыла Амила и не замечала ухаживаний Идора, принимая их за привычную угодливость мужчин-рабов.
Я пробовала поговорить с ней на правах Лунной сестры, чтобы донести мысль о том, что нельзя жить исключительно прошлым, надо видеть настоящее и смотреть в будущее. Но она стояла на своем: мертвый холод луны навсегда поселился в ее сердце. И если бы не ребенок, то она, вообще, отказалась бы от жизни, покончив собой в Безнадежном бою. Так назывался еще один обычай Королевства Кларин. Эдакий своеобразный способ самоубиться, напав на заведомо более сильного или многочисленного противника. Таких смертниц не уважают, но и не презирают, отдавая должное безрассудной храбрости.
Илайя встала на ноги еще в конце первой седьмицы. И все это время упорно тренировалась, возвращая себе былую силу и сноровку. Она изменилась. Хотя она по-прежнему смотрела на всех свысока с легким презрительным прищуром, я чувствовала, где-то там, в глубине души сдвинулись какие-то невообразимо тяжелые плиты ее характера, делая Илайю чуть более открытой миру и другим людям. Мы не сдружились, конечно, но и перестали избегать друг друга. Наш временный союзный договор работал просто отлично.
— Елина, впереди какие-то люди, — Илайя, добровольно взявшая на себя роль разведчика, скачущего впереди основного отряда, поравнялась со мной. — Скорее всего купеческий обоз…
— Ты уверена? — невольно вырвалось у меня. Мы едва отъехали от тайной резиденции, которая находилась в стороне от торговых путей. До ближайшего поселения три дня пути верхом, значит обозом не меньше седьмицы. И как раз столько времени прошло с последней снежной бури…
— Уверена, — сдержанно кивнула Илайя. — Я их видела. Они встали лагерем прямо перед нами. Мы можем их обойти, но это займет весь день.
Наш отряд только что заехал в лес. Сразу стало тихо. Ветер, дувший с моря вглубь материка и пропахший солью, запутался в густых ветвях и замер. Сугробы слегка потерявшие объем на полях, здесь по-прежнему были мягкими и белоснежными. Солнце тоже не могло пробиться сквозь густые кроны, чтобы растопить принесенные метелью снежинки и превратить пушистые сугробы в твердый наст. И даже тяжелые, основательные ели, изредка встречавшиеся между голыми деревьями, до сих пор держали пригорошни снега в своих зеленых лапах.
Я раздраженно тряхнула головой. Мы и так задержались достаточно. И терять еще больше времени не хотелось.
— Жаль с нами нет Го, — произнесла Хелейна, ехавшая рядом со мной. Чтобы эти двое окончательно не разругались, мне пришлось назначить командиром отряда одну из амазонок, которая имела небольшой опыт управления пятеркой воинов. Но Хелейна и Илайя за несколько часов пути совершенно задавили бедняжку авторитетами и фактически взяли на себя роль неформальных лидеров, без слов поделив обязанности между собой.
— Да, можно было бы распугать купчишек. — презрительно скривилась Илайя, — эти трусы сбежали бы от одного рыка измененной твари.
Хелейна даже не повернулась, сделав вид, что амазонки-изгнанницы не существует. Но кивнула, соглашаясь с ее словами.
— А я говорила, разделяться это глупая затея. — заметила Илайя, — Аррам и его наемники тоже были бы не лишними. Они хорошие воины, несмотря на то, что мужчины. Я уж не говорю об амазонках, что ушли с ними.
Я промолчала, подавив тяжелый вздох. Го, Аррам, четыре оставшихся в живых воина и половина наемных амазонок уехали еще вчера. Их путь лежал в противоположную сторону: Аррам со своими ребятами отправились в Сердце Пустоши, а Го с амазонками в Княжество Славию, к Последнему Храму Всех Богов. Пару седьмиц они должны были двигаться вместе и только потом разделиться. И я беспокоилась за исход их путешествий. От того, смогут ли они дойти до места, зависит сила нашей будущей армии.
— Знать бы еще чей это обоз. И есть ли там маги, — снова словно в пустоту сказала Хелейна, делая вид, что не замечает испепеляющий взгляд Илайи. Кажется, юная амазонка прямо сейчас упрекнула свою старшую товарку в том, что та плохо провела разведку и не выяснила никаких подробностей.
— У них нет никаких флагов, а люди прячутся в фургонах, — Илайя смотрела на меня, как будто бы отвечала на мой вопрос. — Они знают, чем рискуют, находясь в необжитых землях. И если бы не костерок в центре и котелок с кашей над огнем, можно было бы подумать, что они попали в буру и замерзли.
Хелейна фыркнула, сумев одним звуком передать, как она относится к «разведческим» способностям Илайи.
— И мне кажется, — амазонка едва сдерживалась, чтобы не вспылить, — это грилорский обоз!
— Грилорский? — я больше не смогла молчать, — почему ты так решила?
Илайя пожала плечами, на мгновение задумалась, и выдала:
— Приправы… Аромат, витающий в воздухе, совершенно точно говорит о том, что походная каша сварена по грилорскому обычаю: ячневая крупа, горох, жаренный лук и тимьян.
Очень интересно… Есть не так много грилорских купцов, которые рискуют водить караваны в Королевство Кларин. И почти со всеми я знакома еще с тех времен, когда была ночной королевой Яснограда.
— Едем! — приказала я и, пришпорив лошадь, отправилась вперед. Новость, что где-то рядом Грилорский караван, который, скорее всего вышел из Яснограда немного позже нас, взбудоражило меня. Я так давно не получала известий с Родины, что теперь с трудом сдерживалась, чтобы не мчаться к ним с криками радости.
— Это может быть небезопасно, — заметила Илайя, пристраиваясь слева, потому что справа ехала Хелейна.
— Я знаю, — кивнула я. — Я не стану врываться в лагерь, сломя голову. Но и ждать здесь, я тоже не хочу. Я должна увидеть их своими глазами. Если это грилорский караван…
Илайя задумчиво кивнула.
— Ты скучаешь по Грилории?
Я нервно хохотнула. Ее вопрос показался мне даже забавным:
— Конечно. Это же моя страна, и там правит мой брат.
— Это я понимаю, — кивнула Илайя. — Но в этом караване совершенно точно нет твоего брата. А купцы вряд ли смогут рассказать тебе о делах короля. Почему ты хочешь увидеть их?
— Ты права, купцы не расскажут мне о Фиодоре, но они могут рассказать мне о Грилории, — покачала я головой, — я скучаю по ней точно так же по брату. И любой человек, который приехал оттуда для меня почти так же близок, как самые близкие друзья…
— Но ведь ты их даже не знаешь! — нахмурилась амазонка.
— Ну и что, — пожала я плечами. — Знаешь, кое-где есть такая присказка, мол, на чужой сторонушке рад своей воронушке… Это значит, что даже птица прилетевшая из родных мест, кажется тебе ближе и роднее всех остальных. Просто потому, что она дышала тем воздухом, что и ты. Видела то же, что и ты. И точно так же, как ты, тоскует на чужбине по родным местам.
Илайя снова кивнула. И, чуть помолчав, сказала:
— Я скучаю по родным… По королевскому замку… По семье… Но эти купцы для меня такие же чужаки, как все остальные.
— Ты была слишком юной, когда покинула Грилорию. А я прожила там всю жизнь. Там я потеряла все и много лет билась за то, чтобы вернуть трон своему брату, сыну моего отца. Я сама правила несколько лет. Ничего удивительного, что моя привязанность к Грилории гораздо сильнее твоей… Но, я уверена, у тебя тоже есть место на земле, по которому ты скучаешь. И которое тебе кажется самым прекрасным на всем белом свете.
— Есть, — кивнула Илайя. И замолчала. А я не стала ничего говорить. Вот-вот должен был показаться лагерь караванщиков, и мне уже не терпелось убедиться в том, что Илайя не ошиблась, и это на самом деле грилорцы.
Аромат традиционной походной каши мы почувствовали раньше, чем увидели между деревьями расставленные на поляне шатры… Жареный лук и тимьян… Сердце гулко стучало, отдаваясь эхом в тихих шорохах зимнего леса. Либо Илайя права, и это на самом деле Грилорский купеческий караван. Либо кто-то позаимствовал рецепт нашего самого популярного блюда и решил побаловать своих традиционным грилорским кушаньем.
— Стоп, — прошептала я, одновременно подняв руку, чтобы остановить отряд амазонок, следовавший за мной. — Илайя, — кивнула вперед, давая понять, что она должна снова отправиться в разведку.
Амазонка не стала спорить, на мгновение прикрыла глаза, обозначая, что поняла приказ, спешилась, кинув мне повод своей лошади, и бесшумно исчезла между деревьями.
— Я справилась бы лучше, — заметила Хелейна.
— Не сомневаюсь, — кивнула я, не поворачивая голову, чтобы юная амазонка не поняла, что я, если не вру, то не договариваю. Отправлять беременную женщину в разведку? Я не готова к такому риску. Вдруг ее поймают и убьют? Как я потом буду в зеркало смотреть? — Но если на нас нападут, ты должна быстро организовать оборону. Наша безопасность сейчас гораздо важнее, чем знания о том, кто там, впереди…
Хелейна коротко кинула. Еще в тайном поместье королевы Вайдилы я, по совету Аррама, назначила ее командовать двумя элитными пятерками Лунных сестер, которые мне выделили для сопровождения.
В пользу такого решения, несмотря на юный возраст амазонки, было две причины: первая, я считала Хелейну своим человеком и всецело доверяла ей. Недостаток же опыта могли компенсировать опытные командиры пятерок. Тем более воительница не кичилась назначением и всегда готова была учиться у старших сестер.
А вторая заключалась в том, что только Хелейна терпимо относилась к присутствию в отряде Илайи, которую никто не называл по имени, исключительно по прозвищу — «Изганная». Амазонки, вообще, делали вид, что Илайи не существует, хотя это не мешало им обливать ее презрением при каждом случайном столкновении. И мне не хотелось, чтобы вопрос о присутствии в отряде моей племянницы и о доверии к ней возникал каждый раз, когда мы с командованием пятерок будем обсуждать вопросы, касающиеся безопасности похода.
— Госпожа Елина, — сзади тихо подобрался Идор. Маг не уверенно чувствовал себя верхом, хотя готовился к походу все два месяца, проведенных в резиденции Вайдилы, поэтому я велела ему держаться в середине отряда амазонок, вместе с Олирой. — Там есть маг…
— Уверен? — прошептала я и прикусила губу, чтобы не выругаться.
— Да, — ответил Идор. — Олира научила меня заклинанию, которое помогает обнаружить использование магии на расстоянии… В общем, я его попробовал…
— Идор! — зашипела я, как рассерженная гадюка, — я же запретила тебе и Олире использовать магию! Вы должны научиться жить обычной жизнью среди обычных людей!
— Да, но, — Идор тяжело вздохнул, — я просто тренировался. Я не хотел ничего такого… Это заклинание оно не никому вредит. Его никто не видит… И это не ментальная магия. Я ее больше не использую на людях…
А мне захотелось прибить этого бестолкового мага. Не знаю почему, он очень не нравился Хигрону, и вредный старик отказался делиться с ним знаниями. И Олире запретил. Но пытливый ум мага не смирился с отказом призрачного наставника, и Идор всеми правдами и неправдами стремился выведать у девочки новые заклинания.
Однако обучение методом глухого телефона приводило к плачевным результатам. Пару недель назад Идор, пробуя заклинание телепортации, которое ему поведала Олира, нечаянно исказил ритм. Ошибка в заклинании привела к тому, что Идор переместился не в пустое пространство, а прямо в стену. И погиб бы, если бы слуга, ставший невольным свидетелем магического перемещения пространственных объектов, не заорал бы благим матом, когда маг превратился в кусок кирпичной кладки. Кто-то из прибежавших на крик людей, заметил, что из стены торчит человеческая рука. Стену тут же разобрали, потерявшего сознание Идора вытащили. Он просто задохнулся внутри кладки и был уже почти мертв. Но Олира, с помощью возмущенно бубнящего в тени Хигрона, вернула экспериментатора к жизни, запустив сердце.
Правда, потом мы все об этом пожалели. Через пару дней, Идор, изучая очередное подслушанное заклинание, спалил половину тронного зала. Поэтому я пришла в ужас, когда он признался, что тренировал новое заклинание прямо в пути.
— Я тебя когда-нибудь лично прибью, — устало пообещала я, думая, что лучше бы сын Венима был похож на отца и пас свиней, а не получил бы от матери огромный магический потенциал. Вкупе с трудолюбием и детской незамутненностью отца, получилась совершенно гремучая смесь. — Что за маг?
— Не знаю, — пожал плечами он, проигнорировав мои слова по поводу его безвременной кончины. — но я могу попробовать…
— Ну, уж нет! — рявкнула я шепотом, отчего тон получился очень похож на хрип подавившейся собаки. — Не смей использовать заклинания! И тренироваться тоже не надо! Ты понял?
— Да, понял, — мотнул головой Идор. — Что тут не понятного? Вы уже сто раз это говорили. — вздохнул он.

Глава 2

— Надо вернуть Илайю, — Хелейна, подслушавшая наш разговор, встревоженно нахмурилась. — Если она попадется…
— Я могу накинуть на нее заклинание невидимости, — тут же отозвался Идор. — Правда, я его еще ни разу не применял на таком расстоянии…
— Я тебе накину, — зарычала на мага. — Никаких заклинаний, Идор. Я не шучу. Еще раз и ты отправишься обратно, в обитель.
— Но я же только спросил! — возмутился он.
— А я тебе ответила, — отрезала. И кивнула Хелейне, — присмотри тут за всеми… Я пойду сама.
Она качнула головой, принимая приказ. Что мне нравилось в амазонках Королевства Кларин, так это их дисциплинированность. Скорее всего мое распоряжение не понравилось Хелейне, я сама понимала, что любая из амазонок справилась бы с этим заданием лучше, чем я. Но она даже бровью не повела и послушно приняла поводы наших с Илайей лошадей.
А мне надо было проветриться. И остыть. Очень плохо, когда королева теряет контроль, а магические упражнения Идора, которые он каждый раз обещал прекратить, выводили меня из себя. Потому что я могла отдавать приказы, но вот проконтролировать их исполнение не могла. И это вызывало раздражение. Чем дальше, тем больше. Иногда мне казалось, что наша с Агором идея обречена на провал: маги никогда не смогут жить в мире с простыми людьми, слишком пугающе выглядят их невидимые и непонятные силы.
Я спешилась, и осторожно, стараясь не хрустеть снегом при каждом шаге, поспешила за Илайей. Сначала было довольно легко, следы амазонки ясно были видны на снегу, но постепенно следов становилось все меньше и меньше, как будто бы разведчица использовала заклинание левитации и летела над снегом, изредка касаясь земли посреди какой-нибудь полянки. Мне приходилось долго и тщательно всматриваться в пространство между деревьями, в поисках дороги. А иногда и вовсе обходить прогалину по кругу, чтобы увидеть, где же следующий след от ноги Илайи.
— Что ты здесь делаешь? — ее голос, раздавшийся прямо надо мной, прозвучал так неожиданно, что я вздрогнула. Подняла глаза.
Гибкая амазонка сидела на ветке дерева, обхватив ее ногами. Короткую шубку, которая составляла зимнее одеяние каждой уважающей себя воительницы, она где-то оставила, и теперь была одета лишь в тонкую, шерстяную рубашку, подаренную ей королевой Вайдилой. Не собственноручно, конечно, а через Аррама.
Я невольно поежилась. Несмотря на ощущение приближающейся весны, которое витало в воздухе, все ее было очень холодно. Илайя, видимо решила, что мой судорожное движение плечами значит что-то большее, чем озноб, пробежавший по позвоночнику. И яростно сверкнула глазами:
— Я думаю, что за медведь тут бродит. Или лось… Шумит… Деревья ломает… Тебе жить надоело? Или ты хочешь, чтобы купцы наш нашли раньше, чем мы узнаем, кто они и откуда?
Она и раньше стоило нам остаться наедине, старательно подчеркивала наше с ней равенство, отказываясь соблюдать субординацию. Обычно я не придавала этому большого значения, понимая мотивы бывшей грилорской принцессы и невольно чувствуя вину за ее потери, но сейчас ее претензии прозвучали так нагло, что я не сдержалась.
— Не смей говорить со мной таким тоном! — зашипела я. Я бы закричала, но купцы были совсем рядом. Запах походной каши щекотал ноздри и вызывал слюноотделение. И разделяли нас только густые кусты, из-за которых уже было видно темные силуэты шатров.
— А то что? — фыркнула Илайся, усаживаясь на ветке поудобнее… Зато я поняла, как она передвигалась, не оставляя следов. — Что ты мне сделаешь?
— Ничего, — честно ответила я. — Я обещала Агору вывезти тебя из обители и подлечить. Я свое обещание выполнила. Ты в Королевстве Кларин. И ты здорова. Моя миссия выполнена. Больше я тебе ничего не должна. Но, позволь напомнить, ты сама предложила мне союз. А значит оставаться со мной в твоих интересах. Поэтому я требую относиться ко мне с уважением, как к старшему родственнику и главе нашего отряда даже тогда, когда мы наедине. Не стоит каждый раз оспаривать мой авторитет.
— Было бы что оспаривать, — еле слышно буркнула Илайя и отвернулась. — Хорошо, я постараюсь… ваше величество, — ехидно добавила она.
Вот ведь стерва! Я прикусила язык, чтобы ничего не сказать. Сейчас не время и не место для споров…
— Ваше величество? — шепот раздавшийся откуда-то из кустов заставил меня подпрыгнуть на месте. А Илайя, глаза которой округлились в половину лица, едва не свалилась с дерева. — Это вы?
Я промолчала, пошарив глазами по густой поросли… кто это? Перепуганное сердце бухало в груди, но страха, как ни странно, я больше не чувствовала. Моя интуиция безмятежно дремала, недвусмысленно утверждая, что никакой опасности нет…
— Да, это я, — ответила твердо. — А ты кто?
— Ну, дак… — голос стал растерянным. Кусты зашевелились, выпуская того, кто говорил. И я узнала его на один миг раньше, чем он представился, — это ж я… Веним… Вы меня что забыли?
Толстый монах выпутался из кустов и уставился на меня. В своей неизменной темно-серой хламиде, которая была немного порвана по подолу, торчащему из теплого бараньего тулупа. Ясно с чужого плеча, потому что он был очень узок в плечах и, кажется, не сходился на животе. Впрочем и валенки тоже явно были чужие. Чтобы влезть с них, монаху пришлось сделать несколько разрезов, сквозь которые я видела застиранные, потерявшие белый цвет обмотки.
То, что я не признала толстого мага по голосу, расстроило его. И он смотрел на меня с затаенной обидой. А я… Я почувствовала, как из глаз хлынули слезы. Я была страшно рада видеть говорливого толстяка, который, как я только недавно объясняла Илайе, стал для меня «родной воронушкой».
— Веним, — пробормотала я и, сделав несколько шагов, с чувством обняла мага-свинопаса. Всхлипнула, пряча лицо в его хламиде. — Как же я рада тебя видеть!
— А уж я как рад, что вы меня вспомнили! — засиял маг, обнимая меня своими ручищами и сжимая так, что воздух со свистом покинул легкие. — Я уж и не надеялся вас встретить… Шел-шел… А вас все не было и не было. И никто вас не видел, И не слышал… А уж когда на лагерь наткнулся, решил, что все… Сгинули вы… Тоже… А вы живы!
Я рассмеялась. Ничего не изменилось. Веним по-прежнему болтал слишком много. Но то, что раньше вызывало раздражение, сейчас звучала, как песня.
— А я тебя знаю, — подала голос с дереве Илайя.
Монах, наконец-то, выпустил меня, поднял взгляд на дерево и с любопытством всмотрелся в амазонку.
— И я, — кивнул он. — Ты была там, возле кареты. Хотела убить ее величество. И ты сестра Антоса и Грегорика…
— Верно, — кивнула Илайя и склонила голову, рассматривая мага. — Я сестра Антоса и Грегорика. Как они? — вырвалось у нее, а в глазах мелькнула и пропало беспокойство.
— Они не хотят ничего знать о тебе, — с мягкой улыбкой заявил Веним. А мне показалось, что несмотря на по-детски незамутненное лицо, он прекрасно понимает, что делает. — Ты плохо к ним относилась. И они очень сильно обижены на тебя. Особенно Грегорик. Он до сих пор не может забыть, что ты продала его. А Антос думает, что ты поступила с братом хуже, чем измененная тварь. Та бы просто убила, а ты заставила его жить в страшном кошмаре. И он уже никогда не будет прежним. И даже магия ничего не сможет исправить.
Илайя, не ожидавшая столь жестокого выпада, побледнела и вцепилась в промороженное дерево там, что побелели пальцы.
— Ты ничего не знаешь… — зашипела она.
— Не знаю, — согласился Веним, — и знать не хочу. Ты мне не нравишься.
Он отвернулся от амазонки и, глядя на меня, снова начал широко улыбаться.
— Ваше величество, так как? Вы встретились с Агором? — в его голосе звучало такое искренне любопытство, что я не стала ничего скрывать и кивнула. Веним засиял еще ярче. — И как вам мой друг?
Сердце кольнуло.
Но я справилась. Растянула губы в улыбке и ответила:
— Да, я встретилась с Агором, и мы обо всем договорились. А ты как здесь очутился?
— Пришел, — улыбнулся он. — Когда мы закончили разбирать завалы, я решил, что пора возвращаться домой, в епархию. Я и так слишком надолго оставил сына одного. Как бы мальчишка бед не натворил, силы-то у моего Идора много, а ума пока не нажил…
— Вот уж точно не нажил, — рассмеялась я. А Илайя, молча слушавшая наш разговор после отповеди монаха, хмыкнула.
— Ох, ваше величество! — Веним ахнул и крепко вцепился в меня короткими толстыми пальцами, — вы его видели? Моего сына? Идора?
И столько в его глазах плескалось бесконечной радости, тревожного беспокойства за ребенка, что я на мгновение замерла, пораженная в самое сердце. Пусть Веним не был умен, не красив и не успешен, но у него было большое сердце, способное любить по-настоящему. И это перекрывало все его недостатки.
— Видели? Ха, — вмешалась Илайя, — этот мелкий маг каждый день путается под ногами, и создает проблемы. Удивительно, как он не притащился вслед за нами. Готова сжевать ленту с моего кинжала, если этот пройдоха не устроил какую-нибудь гадость, пока мы оставили его без присмотра!
— Илайя! — воскликнула я.
— Идор⁈ — одновременно со мной встрепенулся Веним, — мой сын с вами⁈ Он сбежал из обители⁈ — глаза у бедняжки-отца стали размером со старинный грот который был такой большой, что еле помещался в руке.
— С нами, — кивнула я. — Агор отправил его с нами.
— Но Великий отец! Он заметил бы, что одного из его учеников нет! Он не отпустит его, догонит! И тогда… — Веним смертельно побледнел и покачнулся.
Интересно, мелькнула в голове мысль. Мне никто не говорил, что Идор ученик Великого отца. Я думала, его обучал Агор… А выходит Идор точно так же, как Антос, связан с Великим отцом гораздо сильнее, чем мне казалось⁈
— Великий отец покинул Епархию и отправился в Ясноград, — ответила я, скрывая вспыхнувшую в груди подозрительность. И удерживая Венима за подол тулупа. Это вряд ли спасло бы его от падения, но в тот момент я действовала машинально. — Но Илайя права, Идор здесь, с нами. И вы скоро встретитесь. Но сначала расскажи нам, что это за обоз? — кивнула я в сторону едва видимых сквозь кусты шатров.
— Обоз? — Веним неловко повернулся, чтобы посмотреть туда, куда указывала я. — Ах, обоз… Там нет никого живого. Всех подрала измененная тварь.
Илайя присвистнула. Я выругалась. И невольно начала озиралась по сторонам. Вдруг она появится снова⁈
— Ваше величество, — отчаянно взмолился Веним, — отведите меня, пожалуйста, к сыну! Я не могу больше ждать! Я так соскучился!
Столько боли было в его голосе, что даже Илайю проняло. Она спрыгнула с дерева и кивнула нам:
— Идите… А лагерь я разведаю сама… Возможно там есть что-нибудь интересное…
И не дожидаясь ответа нырнула в кусты, в тот самый лаз из которого выбрался Веним.
— Хорошо, — ответила я ей в спину. И добавила тихо, — только будь осторожна.
Но Илайя уже ничего не услышала.
А мы отправились обратно. Рисковать и идти напролом я не стала. Я не следопыт-охотник, Веним тоже вряд ли способен провести нас через лес туда, куда нужно. Поэтому возвращались мы по моим следам.
Когда я следовала за Илайей, мне казалось, что от нашего отряда до лагеря рукой подать, но сейчас дорога словно удлинилась и стала гораздо тяжелее. Ноги тонули в сугробах. Веним несколько раз терял валенки и нам приходилось останавливаться, откапывать разрезанную обувь из снега, вытряхивать и снова натягивать на полотняные обмотки. Это тоже здорово задерживало нас в пути.
К тому же мы вздрагивали от каждого шороха и замирали на месте, пригвожденные страхом. Это могла быть измененная тварь, порвавшая целый караван. А у нас совсем не было оружие… Вернее было. Но совсем не могло нас защитить. Я вытащила свой верный нож с алой лентой и сжимала его в руках, надеясь, что прежде чем тварь вцепится мне в шею, я успею нанести хотя бы один удар.
— Уф! — тяжело выдохнул Веним и свалился прямо в сугроб там, где стоял. — Я больше не могу… надо отдохнуть, ваше величество… Иначе я помру через три шага от разрыва сердца… Как колотиться, — запыхтел он. стирая пот со лба.
Я тоже устала. Мы уже раз двадцать ныряли в снег за валенками монаха. Я взмокла и тоже больше всего мечтала об отдыхе. Поэтому согласно кивнула и тоже рухнула прямо там, где стояла.
Сердце колотилось в горле, я дышала открытым ртом, но никак не могла надышаться. Повернулась в ту сторону, откуда мы пришли… Посмотрела вперед… Аккуратная цепочка моих следов после того, как мы проходили по ней снова, превращалась и изрытую огромными кротами широкую снеговую дорогу. Совершенно удручающее зрелище. Сходила, называется, Елина в разведку… Эти рытвины теперь до следующего снегопада останутся. А то и до самой весны.
И, главное, не понятно, почему? Ладно Веним… Но я-то вряд ли так сильно ослабла за свечу? Или…
Додумать я не успела. Впереди, чуть левее нас, там, где по моему мнению находился мой отряд, внезапно раздался взрыв. Пространство дрогнуло, деревья качнулись, сбрасывая с ветвей иней. Первое кольцо взрывной волны прошло мимо нас, и заставляя вздрогнуть от ощущения смертельной опасности…
Веним испуганно вскрикнул и закрутил головой. Я вскочила… Что это было? Бомба⁈ Граната⁈ Но откуда здесь такое оружие⁈ Здесь даже пороха нет! Образы мелькнувшие в моей голове были не моими. Слишком чуждыми для нашего мира. Взрыв пробудил память о мире призванной души. Память, которую я давно считала погибшей и погребенной где-то на задворках моего подсознания.
— Что это было? — прошептал Веним еле слышно. Монах был смертельно бледен от ужаса. Да и я чувствовала себя не лучше.
— Не знаю, — так же тихо ответила я. И застонала. Очередное кольцо ударной волны тряхнуло деревья рядом с нами. В ушах противно зазвенело и во рту появился железистый вкус крови. — похоже какое-то неизвестное оружие…
Но откуда здесь бомбы и гранаты⁈ Истерически выкрикнула я про себя. Борясь с накатывающей паникой…
— Боги, — выдохнул Веним, — как же страшно-то!
Да! Страшно! Слова монаха, словно сдернули черную, плотную тряпицу с окна. И мысли хлынули поток, едва позволяя проследить цепочку размышлений.
С почти таким же необъяснимым страхом, накатывающим волнами, я уже сталкивалась однажды. В тот самый день, когда мы с Аррамом попали в Мертвые холмы. И породила его Древняя магия, пробужденная неаккуратными действиями магов, которые хотели отыскать артефакт Хигрона.
И сейчас, готова голову дать на отсечение, это были никакие не бомбы и гранаты, а та же самая магия. Только не древняя…
Не знаю, как Идору это удалось, но я самолично всыплю ему по первое число! Спущу штаны и выпорю!
Одновременно с этим я поняла другое…
Страх, навеянный магией, не шел ни в какой сравнение с тем ужасом, который я испытала сейчас, когда поняла, какие последствия могли быть у этого магического взрыва. А если все погибли?
Выругалась, беспомощно глядя вокруг.
— Идор? — Веним поймал мой взгляд.
— И остальные, — шепотом ответила я. Воображение услужливо нарисовало перед глазами картину: зимний лес, огромная воронка, смешавшая снег с землей, и по краям лежат разорванные в клочья амазонки… Идор… Хелейна… и моя маленькая Олира… У меня перехватило горло. Я с хрипом глотнула воздух…
— Бежим! Ваше величество! — Веним вскочил и резво, откуда-то только взялись силы, рванул туда, где взорвалась какая-то магическая штука, созданная его неугомонным сыном.

Глава 3

Как ни странно, бежать оказалось легче, чем идти. И хотя Веним потерял в сугробах оба валенка, мы добежали до места, где остались мои люди за несколько мгновений, пару раз столкнувшись с очередным кольцом «ударной волны». К счастью, с каждым разом их сила становилась все меньше и меньше, и последнюю я ощутила как кольнувшее сердце беспокойство.
Но все страхи оказались мелкими по сравнению с нахлынувшей на меня радостью от того, что все оказались живы…
— Что это⁈ — ахнул Веним с разбега утыкаясь в пружинистую поверхность купола, который тут же среагировал на вторжение и откинул его на несколько шагов, едва не впечатав в ствол старой промороженной осины.
Я осторожно подошла и потрогала ладонью мягкую поверхность, похожую на молочное желе. Эта штука не пропускала звуки, и я видела, как внутри бегали встревоженные амазонки, тыкаясь во внутренню поверхность пузыря и отлетая назад, точно так же как Веним. Напуганная Хелейна, что-то кричала. То ли отдавала команды искать брешь в этой странной штуке, то ли пыталась успокоить ошеломленных воительниц. Олира сидела на лошади и с искренним любопытством смотрела по сторонам и улыбалась. Она, как будто бы совсем не испугалась, хотя может быть просто не поняла, что именно произошло.
Главный же виновник этого происшествия стоял на снегу на коленях, хмурился и что-то судорожно чертил на его поверхности трухлявой палкой, которая постоянно крошилась, оставляя на снегу темный след из кусочков коры и древесной трухи. Не уверена, но мне показалось, я узнала одну кракозябру, написанную рукой Идора. Это была руна воздуха, которую я сама много раз рисовала на поминальной чаше…
— Боги, — прошептал Веним. Он уже приполз обратно к куполу и теперь смотрел на сына, побелев сильнее, чем свежевыпавший снег. — Мой сын ранен! У него кровь!
От звука его голоса все внутри замерли.
Идор встрепенулся и поднял взгляд в сторону Венима, беззвучно зашевелив губами. Я смогла уловить одно слово: «Папа…» Он повторил его несколько раз. Веним его понял и закричал:
— Да, это я! Сынок, ты жив⁈ Ранен⁈ У тебя кровь на лице!
Его снова услышали все. Идор отбросил палку и кинулся к краю купола, прямо к Вениму. Хелейна в тот же миг слетела с лошади и бросилась туда же. Она тоже что-то кричала. Что-то тревожное, если судить по лицу.
Амазонки, мгновенно перестали носиться, как перепуганные тараканы, и выстроились по периметру круга, обнажив оружие.
— Это что еще за ерунда? — за спиной выругалась Илайя. — Я же говорила, этот дурной маг не может не сделать какую-нибудь пакость.
«Илайя?» — произнесла одними губами Хелейна. Она догадалась, что в отличие от них, мы ничего не слышим, но видим, и поэтому, не обращая внимания на кричащего что-то Идора, говорила медленно, тщательно артикулируя губами, чтобы мы смогли прочесть слова по губам. — «Елина? Жива?»
— Да, со мной все в порядке, — крикнула я. — Что это за купол?
«Не знаю. Мы вас слышим, но не видим. Вокруг густой туман. А вы?»
— Видим, но не слышим, — ехидно фыркнула Илайя. И снова повторила с легким презрением, — я же говорила, этот тупоголовый маг…
— Не надо говорить так, про моего сына! Он инквизитор и личный ученик Великого отца! — возмутился Веним.
— Твой сын, как ржаная ость попавшая за шиворот, — усмехнулась Илайя. — Маленькая, еле заметная, а вся спина зудит.
— Илайя, хватит. — Вмешалась я. И снова заговорила с теми, кто был внутри. — Идор, это ты сделал?
Маг тяжело вздохнул, опустил голову и кивнул…
«Это я попросила Идора поставить купол тишины, чтобы нас никто не слышал. Лошади начали сильно беспокоиться и шуметь. Я побоялись, что маги услышат нас. А получилось это».
Хелейна прикусила губу. Она боялась, поняла я. Только прятала этот страх даже от себя.
— Идор, ты можешь убрать этот купол?
Маг опустил голову еще ниже и помотал ею из стороны в сторону. Его плечи опустились, он весь съежился. Илайя невесело расхохоталась, Веним беспомощно взглянул на меня…
«А этот маг. Который с вами. Он может?» Хелейна смотрела в нашу сторону. Она держалась, но я видела, как юная амазонка вздрогнула и побледнела, после того, как я ответила:
— Нет, Веним очень слабый маг. У него не хватит ни сил, ни знаний…
«Тогда у нас проблема… Кажется, здесь, внутри, заканчивается воздух. Становится тяжело дышать».
Идор поник еще больше, почти рухнув на землю. Я выругалась. Веним всхлипнул. А Илайя громко захохотала, как будто бы рядом закаркала ворона. И поняла: она тоже боится и переживает за тех, кто внутри. Просто не может это показать и делает вид, что ей все равно. Ее никто и никогда не учил проявлять сочувствие… Пока была принцессой в королевском замке, все беды проходили мимо. А когда оказалась у амазонок, ей пришлось ломать себя через колено и становиться другой. У нее ведь не было памяти призванной души, которая бы помогла выжить в мире простых людей. Надо поговорить с ней об этом. Сказать, что нет ничего плохого в том, чтобы другие видели твой страх.
Но это потом. Сейчас у меня была другая проблема.
— Идор, попробуй еще раз. — я старалась говорить спокойно, хотя больше всего мне хотелось наорать на бестолкового мага и припомнить, сколько раз он обещал мне не использовать магию. Но это не помогло бы нам решить проблему. — Сосредоточься. У тебя получится.
Маг понял на меня глаза, в которых стояли слезы. И кивнул. А потом помотал головой. И что-то беззвучно зашептал. Хелейна повернулась к Идору и внимательно его слушала, одновременно бледнея еще больше. Но она все еще держала себя в руках. И когда заговорила с нами, выглядела почти спокойной.
«Идор изменил заклинание. Он хотел сделать его сильнее, снабдив ловушками, чтобы враги не могли приблизиться. Но что-то пошло не так, заклинания срезонировали друг с другом. И получилось это. Теперь Идор не может снять их. Он уже пробовал все способы, что знал».
Веним всхлипнул сильнее. Илайя нервно хихикнула. А я сжала кулаки до боли. Мне тоже хотелось кричать от бессилия. Но я не могла позволить себе быть слабой. Только не сейчас. Если я поддамся панике, то моих людей ничто уже не спасет. Я должна держать себя в руках. И придумать что-нибудь…
— Олира! — вдруг до меня дошло, что там, внутри есть и другие маги. Вернее, один маг, который может помочь. И я закричала, — Олира, позови Хигрона! Попроси его помочь Идору снять этот купол!
Олира все это время сидела верхом и с равнодушным спокойствием смотрела на суету вокруг. Но когда я ее позвала, ее взгляд на мгновение метнулся в мою сторону, а губы тронула легкая улыбка. Триумфальная улыбка. Как будто бы прямо сейчас она получила именно то, что хотела.
Я снова ругнулась, прошептав такие слова, которые приличным леди знать не положено… потому что поняла, Олира не поможет… Больше нет Олиры… Я ведь тоже почувствовала это во время взрыва. Толчок, побудивший память призванной души.
Ягурда вернулась… Это она сейчас сидела внутри пузыря, радостно глядя, как погибают люди. И она не собиралась ничего делать, чтобы изменить ситуацию. Даже при том, что гибель грозила ей самой. Вернее телу девочки, которое она занимала. Сама Ягурда давно была мертва…
— Ягурда! — вырвалось у меня. Олира снова стрельнула глазами в мою сторону и расплылась в довольной улыбке. — Помоги! Пожалуйста! Прошу тебя!
Олира еле заметно мотнула головой. Нет. Бывшая Верховная не собиралась нам помогать.
— Ягурда⁈ — спросила Илайя. — кто такая Ягурда⁈
Хелейна в это время шевелила губами, произнося те же самые слова. Как будто бы ее голос оторвался от нее и оказался здесь. За моей спиной… Жутко… Как и то, что ждет нас в самом ближайшем будущем. Те, кто внутри погибнут. А мы будем вынуждены смотреть на их смерть не силах ничего изменить… Как же жутко…
Холодок пробежал по спине. Зимняя стужа, о котором мы забыли, пропала, я просто перестала ее чувствовать. Моя душа заледенела от тог ужаса, который нас ждал…
— Ваше величество, — Веним плакал. — Неужели ничего нельзя сделать?
— Веним, — мой голос звучал сипло… Я подползла к магу… Не помню, как упала на колени прямо в снег. Но сейчас это было не важно. Все было не важно. Я не видела ни единого проблеска надежды на лучшее. Нам оставалось только ждать и смотреть… Но толстому монаху, ставшему мне близким, я этого не сказала. Не смогла. — Я что-нибудь придумаю… Слышишь? Я обязательно что-нибудь придумаю…
Но что?
Как найти сильного и опытного мага посреди дремучего леса? Если только… Хигрон… Но как забрать его у Ягурды?
Мой взгляд коснулся Верховной… Она поймала его и улыбнувшись, четко произнесла: «Призови Великую Мать. Иначе все умрут».
И рассмеялась. Если бы не этот зловещий смех, накал которого я чувствовала даже не слыша ни звука, я, пожалуй бы, схватилась за это предложение, как за соломинку. Но тут явно был какой-то подвох… Особенно если вспомнить, как в прошлый раз появление Богини навредило самой Ягурде. И если Верховная вновь предлагает обратиться к Ней, то она явно что-то задумала. И вряд ли это что-то хорошее.
— Призови сама, — отозвалась я. — Ты ведь тоже можешь…
Ягурда поняла мой ответ и захохотала: «Тогда тебе придется смотреть, как умирают от удушья твои люди. В том числе и эта девочка, которую ты хотела спасти».
Она на мгновение спряталась, выпуская душу Олиры. Взгляд девочки мгновенно изменился, растерянность, страх на грани паники, губы дрогнули и скривились в плаче, а на глазах появились слезы.
«Мама! Мамочка!» — только и успела проплакать несчастная девочка. И… сунуть руку в небольшую сумочку, на ее поясе и выкинуть оттуда темный камень — артефакт, прячущий Хигрона.
Ягурда вернулась, но она не заметила, что под ногами ее лошади, утонув в снегу, прятался наш последний шанс. Олира начала общаться с магом тогда, когда Ягурды уже не было. И, вероятно, каким-то способом сумела скрыть эти сведения от вернувшейся Верховной.
Я замерла, стараясь не смотреть на артефакт… Остальные были так поражены горем, что ничего не заметили.
«Хигрон! — мысленно позвала я мага, надеясь, что ушлый призрак придумает способ покинуть купол Идора. — Хигрон!»
Я звала его снова и снова, но ничего не получалось. Я уже почти отчаялась, когда заметила, что Веним, которого я обнимала спит. И Илайя тоже… Прямо так, как была, стоя на ногах и привалившись к стволу дерева…
— Ты здесь, — выдохнула я тихо. Было слишком светло, чтобы видеть призрака, но он точно был здесь.
— Тссс! Молчи, — услышала я в голове его довольный голос. — Если проклятая Верховная заметит меня, то все… пиши пропала. Эта стерва имеет на меня зуб еще с тех пор, когда мы оба были живы и топтали эту землю своими ногами.
Он захохотал… И перед глазами появилась картинка, чрезвычайно довольный призрак потирает руки, как будто бы получил то, чего давно ждал.
— Ты хотя бы представляешь, что сделал этот мальчишка⁈ — захихикал он. — Не-ет, не представляешь! Это грандиозно! Великолепно! Хотя, конечно, требует доработки… Слишком нестабильное заклинание получилось. Надо чуть-чуть изменить формулу и усилить резонанс в точке слияния. Изменить проницаемость в обратную сторону. Что это за защита, если сам маг того гляди сдохнет, как крыса загнанная в угол… и еще этот непонятный побочный эффект. Надо будет изучить, какие именно волны подняли чертову ведьму… И как ей, вообще, удалось задержаться в теле девочки, если Великая Мать самолично вышвырнула ее оттуда… Вопросы-вопросы…
— Я ничего не понимаю, — мысленно произнесла я, надеясь, что маг, еще висевший перед моим внутренним взором и что-то бормочущий будто бы про себя, услышит.
Хигрон закатил глаза…
— Елина! — рявкнул он, — не тупи! Ты же сама ощутила действие нового заклинания Идора! До того, как резонанс разогнался до опасных пределов, случился взрыв и заклинания схлопнулись превращаясь в это, — маг указал на купол.
— Да-да, — прошептала я, хотя понятнее мне совсем не стало. — ты прав. Но сначала помоги, пожалуйста, выпустить моих людей! Я не хочу, чтобы они погибли!
— Ты чем меня слушаешь! — рявкнул маг. И хотя голос звучал только в моей голове, в ушах зазвенело. — Я же сказал, заклинание нестабильно и саморазрушается! Осталось не больше четверти свечи… Но на твоем месте я убрался бы подальше… Возможно, окончательный разрыв магических связей приведет к еще одному взрыву.
— Саморазрушается⁈ — уловила я главное.
Маг ничего не ответил, только тяжело вздохнул и снова закатил глаза. Мол, и почему я разговариваю с такой бестолковой женщиной.
— Мне пора, — внезапно он вздрогнул и, оглянувшись назад, в сторону купола, — проклятая Верховная, кажется, что-то почувствовала. А я не хочу попасть в руки старой ведьмы.
Хигрон исчез. Почти сразу в моих объятиях зашевелился Веним. А Илайя дернулась, просыпаясь, и не удержавшись на ногах, плюхнулась в снег…
— Что за ерунда? — забормотала она.
— Нам надо уходить, — приняла я решение. — Прямо сейчас.
Илайя удивленно хмыкнула. Она уже вскочила и сейчас отряхивала одежду от снега.
— Нет, я не уйду от сына, — отчаянно замотал головой Веним. И, всхлипнув, вытер рукавом тулупа глаза и проплакал, — я не могу оставить его умирать одного…
Он не уйдет… но и сказать вслух то, что поведал мне Хигрон я не могла. Ягурда могла услышать. Поэтому наклонилась к уху Венима и зашептала:
— Друг, ты веришь мне? — Он кивнул. — Я обещаю, с Идором все будет хорошо… Ну, почти… Прости, конечно, но я самолично выпорю твоего сына за то, что он устроил. Раз он словами не понимает, что с магией надо быть осторожным, придется вколачивать в него эти знания розгами.
— Но ваше величество! — округлил глаза Веним, — так нельзя!
— Нельзя подвергать опасности своих друзей, — качнула я головой, — а получить по заднице от руки королевы, а не топором по шее от палача, можно сказать огромная удача. А сейчас ты должен встать и пойти со мной… Веним, давай, поднимайся. Верь мне…
Кое-как мне удалось уговорить монаха отойти от купола. Он никак не хотел этого делать. Особенно после того, когда наши передвижения заметили те, кто остались внутри. Амазонки, стоявшие по периметру отреагировали по-разному: кто-то попытался ободряюще улыбнуться, кто-то сделал вид, что ничего не увидел, а кто-то презрительно скривил губы, осуждая нас, как предателей, сбежавших с поля боя.
Идор прикусил губу и обреченно взглянул на отца, прошептав что-то неразборчивое. Он давно беззвучно плакал, понимая что именно сотворил.
Хелейна упрямо сжала губы, вздернула подбородок и, шагнула к Идору, внезапно обняла мага, стоявшего на коленях прямо в снегу. Прижалась и что-то шептала прямо в ухо.
И только Олира радовалась тому, что мы уходим, оставляя их на верную смерть. Она снова захохотала так, что все остальные стали оглядываться на нее с недоумением.
— Ты уверена, что уйти, чтобы не видеть их смерть, лучше, чем остаться? — Илайя, помогала мне тащить Венима, поддерживая его с другой стороны.
Я кивнула… Толстый монах рыдал, громко всхлипывая и даже подвывая. То ли не верил мне, то ли страх за сына был сильнее его выдержки. Но я не стала его успокаивать, пока он плачет можно не бояться, что та, которая осталась в куполе, могла нас услышать.
— Они не умрут, — тихо шепнула я. — Купол скоро развеется. Но нам нужно уйти подальше, чтобы не попасть в эпицентр взрыва…
— Взрыва? — нахмурилась Илайя. — Ты имеешь в виду, что тот грохот, который мы слышали, магический взрыв?
— Именно так…
— Интересно, — пробормотала амазонка, — насколько сильная его поражающая сила? Разрушит крепостную стену или нет? И можно ли использовать такой магический взрыв при защите крепости?
Я ничего не ответила. Только вздохнула… Кто о чем, а лысый о расческе — подкинула мне фразочку из другого мира, пробудившаяся память призванной души…
Мы успели отойти не больше чем на полсотни шагов, когда купол за нашими спинами взорвался с громким, оглушающим хлопком. Ударная волна опрокинула нас, и на несколько мгновений лишила сознания…
Я открыла глаза, лежа лицом в снегу. Кое-как встала на колени и потрясла головой. В ушах тоненько звенело, я плохо понимала, где верх, где низ, пространство перед глазами слегка покачивалось, а к горлу подступала тошнота. Рядом застонал Веним…
Нам с ним повезло, мы упали в сугроб. А вот Илайя ударилась головой об большой камень, почти не заметный под толстым слоем снега, и еще не пришла в себя. Я кое-как, борясь с головокружением и держась за оказавшийся под рукой стволик молодого деревца, поднялась на ноги и обернулась назад, чтобы увидеть что произошло с теми, кто был внутри купола.
Над полянкой висели клочья густого тумана, которые постепенно рассеивались, открывая ужасную картину.
Все мои люди, лежали на полянке вповалку вместе с лошадьми. Амазонки, Идор и Хелейна…

Глава 4

Все было плохо. Хуже некуда. Все те, кто оказался заперт внутри купола были контужены во время взрыва. Они пришли в себя через какое-то время, но чувствовали себя откровенно плохо. Держались за голову, жалуясь на сильнейшую, распирающую изнутри боль. Не могли сфокусировать взгляд, каждый раз съезжая в сторону, как перебравший хлебного вина пьянчужка. Мучились от головокружения, из-за которого очень сильно нарушилась координация движения. А кое-кого и вовсе постоянно рвало… Они плохо понимали, где находятся, и не помнили, что произошло.
Лошадей тоже контузило, и они испытывали те же симптомы, что и люди. Нам еще повезло, что все спешились и согнали животных в центр круга. Поэтому упавшие во время взрыва кони никому не переломали конечности людям. Только своим товаркам. Четверых нам пришлось прирезать. Но и остальные тоже не могли выполнять свои функции и везти людей или грузы. Ноги лошадей подламывались на каждом шагу, они спотыкались на ровном месте и то и дело заваливались на бок, иногда падая прямо в сугроб.
Нечего было и думать, чтобы двигаться дальше.
Мы с Илайей посоветовались, и решили, что лучшим вариантом будет остановиться в том лагере, в котором жил Веним. Пусть там полно трупов, но монах перенес останки в один из шатров. Хотя сжигать не стал, опасаясь, что дым от такого большого костра будет замечен. И к тому же для такого количества мертвых, нужно было слишком много дров. Однако он провел над ними все обряды и можно было не бояться, что покойники поднимутся под действием дикой, или направленной магии.
Ко всему прочем в купеческом обозе был большой запах продуктов. А мы пока даже примерно не представляли на сколько нам придется задержаться в лесу.
Веним во время нашего бегства к куполу потерял обувь. Мы попытались ее отыскать, но снег был слишком глубок, а ударная волна засыпала кое-где следы нашего перемещения между деревьями. Поэтому Венима мы сразу отправили в лагерь, сопровождать тех, кто мог худо — бедно идти сам. Они должны были подготовить места для раненных, о которых должны были позаботиться мы с Илайей.
Ох, нелегкая это работа… крутилось у меня в голове, когда впрягшись в наспех сооруженную из молодых деревьев волокушу, мы с Илайей тащили на себе самых тяжелых. Тех, кто не мог идти сам набралось пять человек. Чуть меньше половины всего нашего отряда.
Среди них была и Хелейна. Амазонка так и не пришла в себя, а я боялась думать о ее нерожденном ребенке и о том, как на нем сказался этот ужасный взрыв.
Пот застилал глаза, дыхание стало хриплым и глубоким. Ноги проваливались в снег, лишая точки опоры. Такое уже было в моей жизни…
Однажды мы с Демьяном, поехали в глухую деревню, в которой осталось всего пара домов. Он хотел уговорить старух, влачивших там жуткое существование, переехать в центральную усадьбу. Он построил в нашей деревне дом престарелых, где старики-колхозники, оставшиеся без поддержки родных и близких, могли спокойно доживать свой век в заботе и комфорте.
Пока мы уговаривали старушек переехать, соблазняя их прелестями цивилизации в виде центрального отопления, канализации и водопровода, пошел сильный дождь. И грунтовая дорога мгновенно раскисла, превратившись в грязевое болото. Председательский УАЗик, которому казалось бы все ни по чем, утонул, провалившись до самого днища, едва мы выехали из деревни. Оказалось, когда-то в этом месте была трясина, гиблое место погубившее множество душ. Но болото осушили и проложили дорогу напрямик, совсем не подумав, что при каждом дожде вода будет накапливаться, превращая дорогу в непролазную топь. Чтобы вытащить машину из болота, нам пришлось толкать ее. Никогда не забуду, как мы со старухами надрывались на болоте, выламываясь из последних сил. Как сейчас.
И я тогда тоже бормотала себе под нос эту фразу про болото и бегемота, помогая собраться силами и сделать еще один рывок.
Пробудившаяся память призванной души из другого мира, пугала. Я уже давно не вспоминала ничего так четко и ясно, как сейчас. С тех пор, как я призвала душу пожилой учительницы из другого мира, прошло больше двадцати лет. И, пережив слияние, я всегда считала себя больше принцессой Елиной, а не Еленой Анатольевной. Хотя в первые годы именно ее знания и умения помогли мне выжить в мире Нижнего города.
И сейчас у меня было такое же ощущение. Я по-прежнему оставалась собой, но жизненный опыт Елены Анатольевны снова был так близко, как будто бы призыв случился только что.
— Елина!
Я так сильно ушла в себя, пытаясь абстрагироваться от тяжелейшей работы, что не слышала, как Илайя звала меня. И только когда она с силой дернула меня за рукав, вернулась в реальность.
С трудом сфокусировала взгляд на бледной до синевы амазонке, которая дышала, как паровоз на станции перед отправлением. Думаю, я выглядела не лучше. Я тоже хватала воздух, грудь распирало от жуткой боли, а в голове плавал туман. Картинка плыла, от едкого пота, застилающего глаза.
— Елина, — Илайя говорила с трудом. И я ее понимала. Каждое слово было таким же тяжелым, как кирпич, который ты поднимаешь, чтобы положить на итак уже переполненную тележку. — Сними шубу. Тебе станет легче…
Я кивнула. Она была права. Если снять шубу, то тело будет охлаждаться гораздо быстрее. И жар перестанет душить меня. С трудом нащупала застежки Руки тряслись так сильно, что большие круглые пуговицы выпадали из рук. Никогда не думала, что расстегнуться так трудно.
Пуговицы выскальзывали из мокрых, дрожащих пальцев. Но у меня не было сил даже для того, чтобы выругаться. Но наконец-то у меня получилось. Я скинула шубу, свежий морозный воздух тут же забрал лишний жар. И мне, вправду, стало легче. Где-то на краю сознания мелькнула мысль, что вся моя одежда промокла от пота, и я смертельно рискую оставаясь в таком виде на морозе. Но я была так измучена, что не успела ее осознать.
Кинула шубу на нары, накрывая раненных, и снова впряглась в веревочные петли. К счастью веревок у нас было с избытком. Хватило и на то, чтобы связать волокушу, и привязать к ней цепочкой полудохлых лошадей, которых мы тоже не хотели терять, и для того, чтобы сделать подобие упряжи для двух женщин королевских кровей, игравших здесь и сейчас роль тягловых животных… Если бы я могла почувствовать иронию всей этой ситуации, то посмеялась бы. Но сейчас мне было не до смеха.
Мне казалось, что мы тащимся к лагерю целую вечность. Но когда впереди наконец появились первые шатры, оказалось, что мы с Илайей смогли уложиться в один световой день.
Когда Веним присоединился к нам, я даже не заметила. Просто в один момент осознала, что тянуть стало чуточку легче, а рядом запыхтел толстый монах в темно-мерой рясе. Он до сих пор так и ходил по снегу в одних тонких обмотах, совсем забыв о потерянной обуви.
Пока мы волокли раненных, одна из контуженных амазонок уже пришла в себя и смогла позаботиться об устройстве лагеря: принести и нарубить дрова, развести большой костер… Нам нужны были угли, чтобы обогреть шатры, которые станут нашим пристанищем в ближайшие дни…
— Сюда, — прохипел Веним, уводя нас чуть в сторону, туда, где между телегами, расставленным вкруг для защиты каравана, была небольшая брешь, достаточная для того, чтобы протащить нашу волокушу…
Едва оказавшись за «забором» мы с Илайей повалились без сил. Веним в одиночку перенес раненных в шатры, в которых вовсю пылали жаровни. Амазонки, которые были на ногах, пытались помогать, но скорее мешали, путаясь у него под ногами. А мы с Илайей продолжали лежать на снегу, тяжело дыша и не чувствуя холода.
— Елина, — Илайя перекатилась по снегу, чтобы быть ближе. — Мы должны вернуться и забрать лошадей, которых зарезали…
— Ну, их, — выругалась я, слишком сильно устала, чтобы соблюдать реверансы. — Обойдемся без мяса. Веним сказал, здесь достаточно пропитания.
— Дело не в этом. Мертвые лошади привлекут измененную тварь. И тогда она легко найдет нас…
Я застонала… Нам как раз не хватало измененной твари для полного счастья. Илайя была права. Лошадей надо было забрать.
— И засыпать следы крови золой, — кивнула Илайя. — Чтобы тварь не выследила нас.
Четыре лошади это больше полутонны мяса! Магические забавы Идора обходятся нам слишком дорого! Я снова застонала.
— Вот-вот, — невесело усмехнулась Илайя, — абсолютно с тобой согласна. Идору надо всыпать так, чтобы седьмицу присесть не мог.
— Пусть только придет в себя, — тяжело вздохнула я, поднимаясь сначала на четвереньки, а потом на ноги. И позвала. — Веним, тебе придется помочь нам. Только сначала надеть что-нибудь на ноги, а то простудишься…
— Так нет ничего, — пожал плечами монах. И взмахнул рукой, обозначая место стоянки купеческого каравана, — здесь только женщины. Самые большие валенки я уже забрал, а у остальных слишком маленькие ноги…
Я прикусила губу, чтоб не выругаться еще раз. Досадно. Хотя и не понятно, почему такой большой грилорский караван отправился в путь без мужчин. Очень странно…
Илайя поднялась и встала рядом. Посмотрела на босые ноги Венима, обвела взглядом лагерь и нахмурилась. А потом крикнула:
— Тейла, — амазонка, та самая, что чувствовала себя гораздо лучше всех остальных, обернулась. — У кого из наших самая большая нога?
— А твое какое дело? — довольно грубо отозвалась она. Но Илайю как будто бы только насмешило это пренебрежение.
— У монаха нет обуви. А нам нужна его помощь, чтобы забрать мертвых лошадей, — пояснила она таким тоном, которым разговаривают с потерявшими разум людьми. — Хотя если ты хочешь встретиться этой же ночью с измененной тварью, которая положила весь караван…
— Не хочу, — буркнула амазонка. И сев на снег прямо возле костра принялась стягивать с ног сапоги, а потом толкнула их в сторону Венима. — Эй, маг! Бери, пока я не передумала…
— А я думала тебя называют Большеножка потому, что ты быстрее всех бегаешь, — насмешливо фыркнула Илайя.
Тейла недобро зыркнула на нее, но ничего не сказала. Зато я имела что добавить, пока Веним натягивал на ноги сапоги амазонки.
— Илайя, — позвала я, — не понимаю чего ты добиваешься, таким отношением к людям. Ты могла бы быть повежливее… глядишь, тогда и к тебе стали бы относиться лучше…
— Могла бы, — согласилась она. И прежде чем я кивнула, мол, хорошо, что ты это понимаешь, добавила с усмешкой: — но не хочу.
Тяжело вздохнув, я отвернулась. Горбатого могила исправит. Пришла на ум поговорка из другого мира, которая подходила к этому случаю больше всех других. Если Илайе нравится, что все вокруг ее ненавидят и презирают, то я не собираюсь вмешиваться и что-то менять.
Время приближалось к вечеру, в голых, спутанных ветках кустарника, уже стала собраться тьма. Очень скоро на лес опустятся фиолетовые, полупрозрачные сумерки, которые с каждым мгновением будут становиться все темнее и темнее. Если мы не успеем вернуться в лагерь до темна, то рискуем попасть в лапы измененной твари раньше, чем дотащим лошадиные туши.
— Идем, — скомандовала Илайя. Пока я смотрела по сторонам, она уже нагребла холодную золу в мешок, который стянула с одной из подвод. Товар, лежавший в мешке, был без всякого сожаления вытряхнут прямо на снег. Там был какой-то травяной сбор густо приправленный полынью, пряный аромат которой мгновенно защекотал ноздри.
Пока шли к месту, где лежали лошади, я никак не могла перестать думать о погибшем караване. Что-то было не правильно в той картине, которая вырисовывалась исходя из известных мне фактов. Но я никак не могла понять что.
Илайя тоже молчала всю дорогу, хмуря брови и о чем-то размышляя. Одновременно ее взгляд оббегал все окрестные кусты, успевая контролировать обстановку вокруг. Она вряд ли делала это обдуманно, скорее всего сработала привычка воина.
Веним топал рядом, слегка прихрамывая, сапоги Тейлы оказались чуточку малы. Двигались мы по следу, который оставила наша волокуша, уплотнившая сугробы так сильно, что ноги почти не проваливались в снег.
Волокушу мы решили с собой не брать. Проще срубить новые деревца, чем тащить обратно.
— Что-то не нравится мне это, — пробормотала Илайя.
— Что именно? — встрепенулась я.
— Слишком тихо вокруг. Так не должно быть.
— Думаешь, измененная тварь уже здесь? — испугавшись я принялась всматриваться в кусты, ожидая увидеть горящие огнем глаза и окровавленный оскал магического хищника.
— Нет. Здесь всегда так тихо, — вмешался Веним. — Я поначалу тоже беспокоился, а потом привык…
Илайя кивнула. Ее, в отличие от меня, слова мага совсем не успокоили.
Но Веним оказался прав. Мы совершенно спокойно добрались до лошадиных туш, связали еще одну волокушу, кое-как с помощью веревок и такой-то матери закинули на них всех четырех зарезанных лошадей, и тщательно засыпали натоптанную площадку испещренную красными пятнами и подтеками золой из мешка.
К счастью мороз был достаточно сильный, и кровь с туш не капала. Поэтому мы не стали посыпать свои следы… впрочем это, наверное, было бы совсем бесполезно. След от волокуши был таким широким и явным, что нечего было и думать его спрятать.
Как ни странно, тащить туши оказалось гораздо легче, хотя по весу груз быль значительно тяжелее. Скорее всего свою роль сыграло то, что в первый раз мы тащили поклажу по целине, а сейчас по своему следу. Хотя я все равно запыхтела и снова начала потеть буквально через несколько шагов.
Мы успели, и вошли в круг, выстроенный обозными телегами в тот самый момент, когда на небе вспыхнули первые звезды.
Я рухнула от усталости прямо на снег. Рядом со мной со стоном повалились Илайя и Веним. Все тело страшно болело. Перетруженные мышцы требовали больше кислорода, легкие уже горели от растяжения и никак не могли вдохнуть столько, сколько нужно. Я хватала ртом воздух, думая, что завтра будет еще хуже. Ни я, ни Веним совершенно точно не сможем подняться с постели. А возможно и Илайя тоже. Пусть ее физическая подготовка была намного лучше нашей, да и возраст был почти в два раза меньше, но вряд ли ее организм способен справиться с такой экстремальной нагрузкой без последствий.
К счастью, контуженные амазонки более-менее пришли в себя. Именно они уволокли туши подальше в центр лагеря и закопали их в поглубже в снег, чтобы запах крови не привлекал хищников.
— Елина, — Илайя приподнялась на локте и посмотрела на меня, — тебе не кажется странным, что в грилорком караване совсем не было мужчин? Ну, я, конечно, не уверена, но мне кажется, в Грилории купцы по большей части мужчины… Да, и охрана… Они тоже должны быть мужчинами, ведь воительниц в Грилории вряд ли очень много… Ну, если только в Ургороде…
Она задыхалась и говорила резко и отрывисто. Но все ее слова были созвучны моим мыслям. Я тоже думала именно об этом.
— Здесь не было женщин-воинов, — простонал Веним. Толстяк так вымотался, что даже дышал со всхлипом. — Все женщины из прислуги… Ну, если судить по одеждам…
— Это еще более странно, — выдохнула я. — Я точно знаю, что в караванах, которые направляются в Королевство Калрин всегда есть женщины-купцы… моя знакомая, купчиха Гальша, очень долгое время была единственной, кто сумела наладить торговые отношения с Королевством Кларин. И только потом появилось несколько ее товарок…
— Может ты ошибся? — произнесла Илайя. — Может среди служанок были и купчихи?
— Точно нет, — стоял на своем Веним. — Я, конечно, провел в Гирлории не так много времени, но я точно знаю, что отличает купца или купчиху от всех остальных людей.
— И что это?..
— Мошна, — почти хором ответили мы с Венимом. А я пояснила, — это такая особая поясная сумочка, в которой купец хранит, или делает вид, что хранит, деньги. Чем больше мошна, тем богаче купец.
— Тогда я, вообще, ничего не понимаю, — пробормотала Илайя.
И я была с ней согласна. Вот только думать и искать решение этой загадки, у меня не было сил… Я закрыла глаза и мгновенно провалилась в сон… Прямо так, как была: лежа на снегу грязная, голодная и раздетая.

Глава 5

Утро, как я и предполагало, принесло новые оттенки боли в измученном вчера теле. Я проснулась в шатре, укутанная теплыми, меховыми одеялами. Рядом с топчаном стояла высокая жаровня. Угли в ней почти потухли, но ее низ был набит камнями, которые и отдавали тепло. Купец, водивший этот караван, вне всякого сомнения любил комфорт… Не каждый будет таскать с собой такую громоздкую конструкцию. Обычно купцы и прочий люд обходились жаровнями похожими на на глубокие сковородки.
Меха, которыми я была укрыта, тоже кричали о том, что их бывший обладатель просто неприлично богат: песцовые шкуры, которые пошли на одеяло, вполне могли оказаться на шубе какой-нибудь герцогской дочери. Кроме всего прочего отлично выделанные, густые, блестящие шкуры были подобраны так, чтобы образовать геометрический орнамент, а середину каждого одеяла украшал цветок из шести лепестков, для серединки которого использовали соболиный мех королевских оттенков.
Это было еще более странно, чем все, что мы видели до этого… Потому что я знала, кто в Грилории использует такой цветок для обозначения своего имущества, помимо герцогского герба… Это один из Высоких родов… Тот самый, глава которого уже много лет занимал должность Первого советника короля. Но, что здесь, в купеческом караване делал человек герцога Делива? Тем более, если судить по богатству утвари, либо сам наследник, либо его младший брат? И куда он делся?
Загадки множились. Я попыталась отрешиться от боли в теле и включить мозг. Я лично знала и герцога Делива, и его наследника — совсем еще молодого человека немногим старше Фиодора. Они вряд ли пошли бы против воли короля. Казнь бывшего Первого советника и лишение его наследников титула и всех привилегий, на много лет вперед лишили Высокие роды желания идти против королевской власти. В этом я была абсолютно уверена.
Значит человек герцога оказался здесь по воле моего брата. И из Грилории они выехали чуть позже меня. Месяца на полтора-два, если навскидку, а то и меньше. Единственное объяснение, которое приходило мне на ум: его величество Фиодор со своими советниками пришли к точно такому же решению, что и я — они отправили в Монтийскую Епархию своего человека, который должен был провести переговоры с Великим отцом. Они же не верили мне, когда я говорила, что Живела действует по его указке…
Если я права, то этот караван не купеческий, а дипломатический. А мешки с товаром всего лишь маскировка… К такому способу прибегали и раньше, если надо было скрыть продвижение посольства по чужой территории. Эту теорию косвенно подтверждала сухая трава, которую Илайя вчера вытряхнула из мешка. Скорее всего это просто сено. Причем самого низкого качества — с полынью.
Но тогда становится еще более не понятным, куда делись мужчины… могла бы подумать, что их поработили амазонки, которые случайно наткнулись на огромное количество «бесхозных» мужчин. И я бы даже поверила в эту гипотезу, если бы это на самом деле был купеческий караван. Но представителя Высокого рода Делив должны были защищать солдаты. И их должно было быть не просто много, а очень много. И никакие случайно встреченные амазонки с ними бы не справились. И измененные твари тоже.
Зато с ними могли бы справиться маги…
Осталось только понять, кто отправил магов, чтобы уничтожить караван. Великий отец? Вряд ли. Это не в его интересах. Великий отец, конечно, тот еще мерзавец, но он не идиот. Он потратил столько сил, чтобы захватить трон Грилории относительно законным путем: заставив Живелу влюбить в себя Фиодора, жениться на ней и сделать ребенка с Древней кровью. Переговоры о мире отлично вписываются в эту концепцию.
Я и сама пошла на такой шаг, потому что знала: Великому отцу выгодно захватить страну мягко и осторожно, не вступая в открытую конфронтацию с аристократией. И даже королем. Иначе Живела просто прикончила бы Фиодора первой же ночью. А маги не стали бы тратить силы на магический контроль глав аристократических родов, а просто уничтожили бы их и сами заняли их места.
Однако, все дело в том, что магов слишком мало. Если они будут настраивать людей против себя, то никакие заклинания их не спасут. Мы сметем их массой.
И это значило, что магов отправил кто-то другой… Но кто?
Я покрутила получившийся клубок фактов и догадок и решила, что это скорее всего Живела. Скорее всего эта стерва ведет какую-то свою игру. Возможно дочь считает, что ей вовсе не нужна помощь отца в том, чтобы управлять королевством? А что? Очень даже может быть.
Во-первых, Живела обманула отца, когда скрыла от него свое бесплодие. Все это время она послушно играла свою роль в спектакле, но она не могла не понимать, что когда-нибудь все вскроется. И тогда Великий отец, планы которого окажутся невыполнимы из-за «маленькой» тайны его любимой дочурки, вряд ли будет в восторге. Ему нужен трон, а когда неспособность Живелы родить наследника станет очевидной, она перестанет быть королевой. Развод в королевской семье крайне порицался. Но не в этом случае. Король не может остаться без наследника. И Живелу живо выпрут из королевского замка и из королевского рода.
У нее есть единственный шанс сохранить титул королевы — подарить Фиодору наследника. Да, его может выносить и родить другая женщина… Которой заплатят за такую работу и которая не будет знать, что в ее чреве ребенок короля. История нашего рода знала такие прецеденты.
Однако Великому отцу нужен его кровный внук — ребенок с сильной магией. Система управления у магов не такая, как у нас. У них очень много завязано именно на магическом потенциале. Поэтому Агор, сын простого настоятеля провинциального монастыря, стал Великим инквизитором. И шанс повторить его путь есть даже у сына свинопаса — Идора… чтоб ему пусто было!
Маги Монтийской епархии не примут главенство над собой со стороны слабого. Поэтому, кстати, Великий отец отправил Живелу в Цитадель, не опасаясь, что она подвинет его… Хотя, возможно он догадывался, что его дочь имеет свои планы. Иначе зачем ему было использовать Щит смерти перед тем, как отправиться в Грилорию? Вряд ли он предполагал, что Илайя, обиженная тем, что Великий отец якобы был моим любовником и учил меня магии, примчится через три страны, чтобы всадить ему нож в спину. Нет, он чувствовал угрозу от гораздо более близкого человека — от Живелы…
Других магов можно было не брать в расчет. Только не при той схеме контроля за лояльностью со стороны инквизиции, которая практиковалась в епархии. Даже Агор при всей его силе и всех разногласиях с Великим отцом не пытался идти против него. Только кровные дети Великого отца, у которых были две души, могли сопротивляться ментальной магии инквизиторов. Ибо сам Великий отец запретил «сканировать» Живелу и Олиру, чтобы результаты секретного ритуала не влезли наружу.
В общем, как я ни крутила факты, все указывало на то, что у стервы Живелы были свои планы, в которые не вписывался визит Грилорского посла в Монтийскую епархию. Поэтому караван был уничтожен. Женщин они, скорее всего оставили, надеясь, что если кто-то наткнется на их останки, то решит, что на караван напали измененные твари, которые сожрали всех без остатка…
Какая же все таки Живела мерзавка! Не зря, ох, не зря Фиодор сбежал из королевского замка. Он явно что-то заподозрил! Я сунула руку за пазуху, чтобы достать Зеркало и увидеть брата… мне хотелось убедиться, что Живеле не удалось добраться до него…
Поначалу я даже не испугалась… просто не поняла… А когда осознала, замерла, не веря себе, что все происходит на самом деле… Дрожь пробежала по позвоночнику, меня моментально прошиб холодный пот, а дыхание прервалось. Я зашарила по груди, как будто бы надеялась, что артефакт потерялся. Но нет. Зеркала у меня не было.
Кажется, я потеряла артефакт Верхоной жрицы вчера в лесу… Когда волокла раненных…
Боль в измученном теле моментально пропала. Я вскочила. Хорошо, что спали мы одетыми и мне не пришлось одеваться. Только накинула шубу и выскочила из шатра на улицу. Я должна была найти артефакт! Даже если мне придется перерыть весь снег в этом проклятом лесу!
— Ваше величество, вы встали? Как вы себя чувствуете? — Веним, увидев меня, радостно улыбнулся. Он сидел у костра, помешивая грилорскую кашу в большом походном котле. — Завтрак вот-вот будет готов…
Но я его не дослушала, помчалась в выходу из лагеря и, упав на колени, принялась просеивать пальцами снег в поисках Зеркала. В голове гулко бухало от избытка адреналина, я задыхалась, как после долгого бега, а руки тряслись от ужаса, что я могу не найти подаренный мне Агором артефакт. И больше не смогу видеть, как там дела у моих детей…
От холода пальцы мгновенно скрючило, мышцы свело, но я ничего не замечала. Рыла и рыла, раскапывая снег до самой земли. Такой меня и увидела хмурая и какая-то расстроенная Илайя. Она шла к лагерю, держа в руках клочок какой-то ткани…
Если ее и удивило мое поведение, то она ничего не сказала. Просто швырнула мне обрывок какой-то шкуры, которые несла в руках и мрачно заявила.
— Измененная тварь сожрала Олиру. Не знаю, как мы вчера упустили девчонку из виду, но среди тех, кого мы вывезли с полянки ее не было… Наверное, она куда-то отошла и оказалась вне купола. А мы про нее забыли… Надо уходить. Теперь тварь не успокоиться, пока не сожрет всех.
Я вцепилась в огрызок овчины, который оказался испачканный в крови рукавом знакомого всем нам тулупчика Олиры. Вышивка по краю рукава, не самый хороший мех, не лучшая выделка. Это определенно был он.
А перед глазами вдруг встала вчерашняя картина: Ягурда-Олира скалится, глядя на меня из-под купола…
Не знаю, как она смогла остаться в сознании после взрыва купола, но у нее было время, чтобы дойти до меня, выкрасть артефакт и сбежать раньше, чем кто-то из нас пришел в себя. Она все просчитала верно. Потом нам было не до нее… Даже если бы мы заметили, что девочки нет, то не стали бы искать ее особенно сильно. Нам надо было спасать всех остальных.
Я села на снег. Голова кружилась, как будто бы от недостатка кислорода. В душе жгло от обиды на себя: за то, что сразу не догадалась. На Агора: за то, что всучил мне эту девчонку. На Идора, за то, что его магия совершила невозможное — выдернула призванную душу из небытия, куда ее отправила Великая мать, и вернула в тело Олиры…
— Нет, — качнула я головой, с досадой отшвыривая обрывок меха. — Измененные твари тут не при чем. Олира сбежала. Выкрала у меня очень важный амулет и сбежала.
Илайя присвистнула, понимающе оглядев меня… Теперь ей было ясно, почему я ковыряюсь в снегу, как идиотский снежный крот.
— Я всегда знала, что эта девчонка себе на уме, — кивнула она. — Она всегда была слишком странной и хитрой… я столько раз говорила Абрегору, что дочурка и его перехитрить сможет. Но он мне не верил. Говорил, что Олира целиком и полностью в его воле.
— Абрегору? — усмехнулась я. Почему-то меня страшно рассмешило имя Древнего Бога, которое, вне всякого сомнения, принадлежало Великому отцу.
— А ты не знала? — вскинула брови Илайя и тоже скривила губы в улыбке. — Великий отец взял себе это имя, когда стал Великим.
Я расхохоталась. Нет, мне совсем не было весело или смешно. Мне хотелось прибить эту семейку скопом, всех вместе: Великого отца, Живелу, Вижелу и Олиру… Как я, вообще, могла быть такой доверчивой? Почему решила, что бедная Олира не при чем⁈ Но как же ловко она обвела всех нас вокруг пальца! Теперь мне казалось, что девочка с самого начала знала, что артефакт у меня и ждала удобного случая, чтобы его выкрасть. Сама или с помощью Ягурды, но она совершенно точно хотела стать Верховной.
— Насколько ценным был амулет? — вдруг спросила Илайя. Она смотрела на меня не отрываясь. И я решила, что врать не имеет никакого смысла.
— Очень ценным, — кивнула я. — Когда-то он принадлежал женщинам, которые были способны общаться с Богиней.
— С Великой матерью?
Я кинула…
— Но Зеркало лежало в хранилище в обители Великого отца…
Снова кивнула… Усмехнулась.
— Ты не могла выкрасть его… Значит тебе его кто-то отдал. И это точно не сам Великий отец… Агор?
— Нет, — ответила я совершенно искренне. — Не Агор… Поверь, тебе лучше не лезть в это…
— Я уже влезла, — пожала плечами Илайя. И присев рядом со мной, заявила, — раз уж мы с тобой союзники, то ты должна знать… Великий отец всегда мечтал о том, что сможет покорить этот артефакт. Он нашел в книгах, оставшихся с Древних времен, заклинания, которые составляла последняя Верховная и которые должны были подчинить Богов воле магов. Сначала я посмеивалась над его планами. Но сейчас, когда все пришло к точке, в которой мы находимся, я уже не уверена, что была права, когда смеялась.
— Ты много знаешь о нем… — заметила я.
— Много, — не стала спорить Илайя. — Я его любила. По-настоящему. Он заменил мне отца, мать, братьев и всю остальную семью. Он был для меня всем. Но, — она сжала губы, — забыла я гораздо больше. Каждый раз после нашей встречи мне тщательно промывали мозги… Он говорил, что это ради моей же пользы. Чтобы я нечаянно не сболтнула ничего лишнего. Но теперь я думаю, что ему нужен был человек, с которым он мог бы быть самим собой. С которым он мог бы поделиться своими планами. Мечтами. Думаю, в наших разговорах он никогда и ничего не скрывал. Но я, к сожалению, не помню ни единого слова. Кроме каких-то смутных обрывков… Вроде этого Зеркала. И то, вряд ли я вспомнила бы о нем, если бы Олира не сбежала, а ты не копала бы снег руками.
— Может быть мы сможем ее догнать?
Илайя на мгновение задумалась, а потом покачала головой:
— Вряд ли… прошло больше двенадцати свечей. К тому же следы привели меня к куче окровавленных лоскутов, вроде этого, — она кивнула на обрывок рукава, — а дальше след прервался. Олира могла бы скрыть свое перемещение магией, магия стихий, насколько я помню, дается ей легко. И она могла пойти куда угодно: если пройти этот лес насквозь в любую сторону, то обязательно выйдешь в обжитые землям. Пока мы будем искать в какую сторону она пошла, девчонка доберется до людей и тогда нам ее не найти. Ментальная магия способна обмануть кого угодно, заставить делать то, что тебе самому не выгодно или даже вредно… Не удивлюсь, если ей удалось подчинить Агора и вынудить отпустить ее с тобой.
Я пожала плечами. Мне ведь теперь тоже так казалось.
— Что же, — я вздохнула, поднимаясь на ноги, — значит придется признать, что Олира победила в этой битве, смириться с проигрышем и идти дальше к своей цели. Надо проведать остальных. Посмотреть пришли ли в себя.
— Пришли, — отозвалась Илайя. — Все, кроме самого Идора. Мальчишка, видать, сильно выложился. Иногда магическое истощение укладывает мага в постель на несколько дней.
Я кивнула. С другой стороны хорошо, что Идор до сих пор без сознания. Желание лично выпороть мага было просто нестерпимым. Если бы он был способен прочувствовать боль, то меня, пожалуй, ничего не остановило бы.
Подняла лицо к темно-серому низкому небу. Судя по всему скоро начнется снежная буря. Возможно уже последняя этой зимой. Скоро весна. До распутицы всего ничего, а нам еще нужно успеть добраться до Аддии. Там меня ждала встреча с отцом… или братом. Я еще не решила, что будет лучше.

Глава 6

Утро пролетело за бестолковой суетой… Хотя, сделано было немало. Мы с Илайей перерыли все возки. Я не стала ничего говорить о своих подозрениях, сказала, что мы можем найти у купцов что-нибудь полезное.
Но мои догадки оказались верны: в мешках лежал разный бесполезный хлам, который не имело никакого смысла везти за тридевять земель. И караван совершенно точно был всего лишь прикрытием. Когда мы вывалили на снег очередной куль с плохим сеном, Илайя, пнув пыльные былинки, заявила:
— Очень странный это караван. Не знаю, куда делись мужчины, но мне кажется, они тоже имели такое же отношение к купцам, как и женщины… Кстати, — вскинулась она, — надо осмотреть трупы. Вдруг ты кого-нибудь знаешь.
— Сомневаюсь, — покачала я головой. — То, что я жила и в Нижнем и в Среднем городе, совсем не значит, что я знаю всех жителей этих районов.
— Елина, я же не идиотка. И мне было пятнадцать, когда ты вывезла меня в Королевство Кларин. Я знаю, что схематичное изображение Цветка Древних использует вместо герба Высокий род Делив, потому что только их род ни разу не прерывался с самых древних времен. Остальные Высокие роды не имеют общей крови с теми, кто помог Грилору основать Грилорию.
Я ошеломленно уставилась на Илайю. Я это тоже знала, но мне говорили об этой стороне истории как бы между делом, не акцентируя внимание. И информация отложилась как бы в стороне, вне исторической цепочки событий. Как незначительный факт не влияющий ни на что. И до этого мгновения я об этом даже не вспоминала. А вот название Цветок Древних я услышала впервые. Моя интуиция пробудилась и сделала стойку…
— Хотя, конечно, — Илайя дернула губой, усмехаясь, — они никогда в жизни в этом не признаются. Герцоги кичатся своей кровью, а на самом деле их собственные предки не имели ничего общего с теми, кем они гордятся. Истинная кровь давно ничего не значит. Она потеряла свои свойства. Даже королевский род… Ты в курсе, что один из наших предков не был прямым наследником Грилора? Наследный принц погиб, и на престол взошла его сестра. Правила она не долго. Высокие роды быстро разочаровались в правительнице. К тому же оказалось, что она не унаследовала Древнюю кровь, хотя осталась, как все думали, единственной выжившей из королевского рода. Ее по-тихому прибили, а на трон сел один из Высоких герцогов.
— Что за бред? — нахмурилась я. — Не было такого!
— Было, — усмехнулась Илайя. — Просто вам не рассказывали. Королевский род, как и Высокие роды, предпочел забыть ту часть истории, которая не вписывалась в легенду об истинной древности рода… Тогда наследницей Древней крови стала дочь какой-то горничной… Принц успел заделать ей ребенка, прежде чем помереть от отравленного ножа своей сестры. Девчонку вывез из Грилории камердинер погибшего короля. Она выросла где-то в Аддии. Новому королю нужны были гарантии, что девчонка унаследует дар своего отца. Когда девчонке исполнилось пятнадцать, ее привезли в Грилорию. Она втайне родила королю сына… Хотя кто-то говорит, что рожала она не один раз, но новорожденных девочек попросту убивали. Королю нужен был наследник, а не наследница. Он знал, Высокие роды больше никогда и ни за что не примут королеву, как правительницу. Мальчишку представили подданным как сына короля и королевы и наследника престола…
— Впервые об этом слышу, — нахмурилась я. — Но даже если ты права, то что это меняет?
— Ну, может что-то и меняет, — фыркнула Илайя. — Тот, кто вывез девчонку и вырастил ее, по милости его королевского величества стал герцогом Бокрей. Этот титул как раз был свободен, потому что сам герцог стал королем…
— Откуда ты это знаешь⁈ — я была возмущена до предела.
— Оттуда, — амазонка явно наслаждалась тем эффектом, который произвел на меня ее рассказ. — Но, знаешь, в чем самый большой подвох?
Я молчала. Сжимала кулаки и молчала. Это не могло быть правдой. Никак не могло быть правдой. Мой отец не стал бы скрывать от меня эту часть истории рода.
А Илайя наклонилась ко мне близко-близко и прошептала:
— У Высокого герцога не было детей ни тогда, когда он был герцогом, ни тогда, когда он стал королем и поменял жену. У него был единственный ребенок — тот, который родила для него наследница Древней крови. И поговаривали, что на самом деле он бесплоден, а ребенка девчонка понесла от младшего сына того самого камердинера, который потом получил титул герцога Бокрей…
Я расхохоталась. Теперь я была абсолютно уверена, что это полный бред. Если бы это было правдой, то Первый советник совершенно точно вытащил бы историю на белый свет и трубил бы о ней во всеуслышание.
— Не веришь? — вздернула брови Илайя. — Не верь… Но это правда.
— Не верю, — кивнула я и снова рассмеялась. — Кто тебе рассказал эту сказку?
— Мама, — улыбнулась она. — Она ведь принадлежала к одной из младших веток рода Бокрей… Это была их семейная тайна. О таком не принято говорить вслух, иначе можно оказаться на плахе в качестве заговорщика или, как минимум, в застенках тайной канцелярии.
— Все равно, это не может быть правдой. — тряхнула я головой.
Илайя пожала плечами, мол, мне все равно веришь ты или нет. А я никогда и никому не призналась бы, что ее рассказ поселили в моей душе семена сомнения… Это вполне могло быть правдой. Чисто теоретически. И тогда стали бы понятны притязания Третьего советника и его предков на трон Грилории… К тому же, помнится, он говорил, что желание надеть корону преследовало многих его предков. Не по этой ли причине?
— Но сейчас разговор не об этом. Ты должна посмотреть трупы… Вдруг там есть кто-то знакомый…
— Вряд ли…
— Герцог Делив мог отправить в путь своих самых ближайших родственников под видом купеческого каравана только в одном случае. Вернее, в двух, — Илайя снова не стала дожидаться, когда я договорю. — Либо твой брат велел ему поехать к Великому отцу, чтобы попытаться договориться о мире, либо он сам решил занять место твоего брата, заручившись поддержкой Великого отца.
Я пристально вгляделась в ее хмурое лицо… Она была права. Я тоже думала так же. Только я была уверена, что никаких женщин-аристократок в караване не было.
— Герцог Делив не мог не отправить в поход женщину своего рода, — убежденно говорила Илайя. — Кто-то же должен был изобразить хозяйку каравана на землях королевства Кларин! И не зря же в твоем шатре устроены такие удобства. Мужчина, даже герцог, скорее обошелся бы более походным вариантом. И уж точно не стал бы светить Цветком.
— Вряд ли, — повторила я.
Илайя была все же недостаточно взрослой, когда уехала в страну с совершенно другим менталитетом. Она могла и забыть, что несмотря на гораздо более равноправное положение женщин в Грилории, их все же сильно ограничивали. Поэтому купцов было много, а купчих раз-два и обчелся. И чем выше статус, тем сильнее действовали ограничения: женщины Высоких родов могли служить фрейлинами королевы, но и только. Ни одни глава рода не рискнул бы своей дочерью или женой сына, отправляя ее в такое далекое и опасное путешествие.
Но я не стала проговаривать свои аргументы и просто сказала:
— Тогда в шатре были бы вещи этой самой жены. По сундукам я, конечно, не шарила, однако…
— Там есть сундуки? — вскинулась Илайя.
Я кивнула. Есть. Я в этом абсолютно уверена. Топчан, на котором я спала был слишком высок для походной кровати и скорее всего представлял собой доски сложенные поверх сундуков с плоской крышкой.
— Тогда надо там пошарить, — деловито заявила Илайя и, отбросив пустой мешок ногой, зашагала от возка, возле которого мы вели беседу к центральному шатру.
И в этом я была с ней согласна. В сундуках могли быть ответы на все мои вопросы. Если это дипломатическая миссия, то там должны быть какие-нибудь документы. Хотя бы верительные грамоты.
В сундуках грамот не было. К моему глубочайшему удивлению сундуки оказались до отказа набиты роскошными платьями и мехами. Нашелся там и сундучок с драгоценностями. Не родовыми, конечно, то тоже довольно ценными.
— Жена младшего сына герцога Делива готовилась блистать в обители Великого отца, — пробормотала я, перебирая тряпки. Судя по размеру и крою платьев, девица была довольно молодой.
— Почему ты думаешь, что к Великому отцу отправился именно младший сын? Мне кажется, логичнее было бы отправить старшего… Ну, герцог Делив или твой брат должны были понимать, что Великий отец не станет разговаривать с такой мелкой сошкой, как младший сын герцога…
Илайя вопросительно смотрела на меня. Я усмехнулась. Для меня ответ был очевиден:
— Потому что, во-первых, это обычная практика, когда младшие сыновья высоких родов занимают посольские должности. А, во-вторых, я знаю герцога Делива. Он неплохой человек, очень хороший Первый советник, но он слишком занят, чтобы помимо государственных обязанностей заниматься еще и делами рода. Поэтому уже очень давно обязанности главы рода исполняет его старший сын-наследник.
Илайя, взглянув на меня исподлобья то ли с сомнением, то ли с удивлением, заметила:
— А девчонка-то не так уж и проста… Смотри, — она вынула из сундука в котором рылась широкий, кожаный пояс.
Снаружи казалось, что он густо расшит каменьями и представляет собой еще одно роскошное украшение. Но стоило перевернуть его тыльной стороной вверх, то становилось ясно: некоторые камни на самом деле были навершиями крохотных кинжалов, спрятанных в плотных кожаных ножнах, пришитых к поясу равномерно по всей длине.
— Очень интересно, — я забрала у Илайи пояс и покрутила, осматривая со всех сторон… Кожа изнутри выглядела довольно потертой. Вероятно, опасное украшение не часто лежало в сундуке без дела, а весьма активно использовалось. Попробовала вытащить кинжал. И хотя оружие «сидело» крепко и не вываливалось при всех моих манипуляциях, я легко, без всяких усилий вытащила клинок…
— Осторожно, — дернулась амазонка, когда я поднесла крохотный кинжальчик поближе, чтобы хорошенько рассмотреть, — он отравленный.
— Думаешь? — я одернула палец, которым собиралась проверить качество заточки.
— Уверена, — кивнула Илайя. — он слишком маленький, практически любая рана нанесенная им болезненная, но не опасная царапина. Нет никакого смысла столь тщательно прятать такое бесполезное оружие. А вот если нанести на лезвие яд…
— То любая царапина может привести к смерти, — закончила я. И сунула кинжальчик обратно. На всякий случай.
— Именно, — тряхнула головой Илайя, забирая у меня пояс. Еще раз пробежала пальцами по каменьям, проверяя, как крепко сидят крохотные кинжальчики. — Я бы сказала, что пояс принадлежит очень опытному телохранителю, если бы не цена этих камней… Смотри…
Она ткнула пальцем в край пояса с тыльной стороны. Там красовался очень крохотный, но довольно четкий оттиск — шестилепестковый цветок Высокого рода Делив.
— Угу, — нахмурилась я… Попыталась вспомнить, как выглядела жена младшего сына Первого советника, но так и не смогла. Я даже не могла вспомнить, как выглядел сам младший сын… Он был затворником и предпочитал шумным балам и празднествам тишину библиотек.
— Но, знаешь, мне кажется, Цветок появился здесь совсем недавно… Скорее всего эта вещь принадлежала девице до того, как она вошла в Высокий род…
— Угу, — снова буркнула я.
Я все-таки кое-что вспомнила. Младший сын герцога Делив несколько лет служил в посольстве на территории Аддии. Мог ли он найти себе жену среди аддийских прелестниц? Еще как мог. Любой здоровый мужчина не остался бы равнодушным к умению рабынь ублажать и угождать. Перед глазами короткой вспышкой промелькнула воспоминание: холодные каменные стены подвала, колонны, пламя сотен свечей, негромкий рокот барабана и Зелейна, извивающаяся в бесстыдном, но таком притягательном, танце… И горящие от вожделения глаза мужчин-рабов. Никто бы не устоял.
Орнамент на поясе, если присмотреться, тоже походил на стилизованный традиционный узор нашего восточного соседа. Но предназначение этого пояса никак не укладывалось в рамки аддийских традиций. Аддийский гаремы охраняли мужчины-евнухи, а не женщины-телохранители.
— О чем задумалась? — Илайя отвлекла меня от размышлений.
Я не стала скрывать. Моя племянница не так уж глупа. Возможно она сможет заметить то, что я упустила…
Выслушав мои размышления, Илайя задумалась. Снова покрутила пояс в руках…
— Ходили слухи, — протянула она неуверенно, — что одна из Лунных сестер предала истинное родство и отказалась от свободы, чтобы стать женой султана… но это было так давно… еще, кажется, до моего рождения… В общем, я не уверена, что это правда. Вряд ли Лунная сестра сможет влюбиться в человека, который считает женщину вещью.
— Может, — кивнула я. Улыбнулась. — Эбрахил очень красив и чрезвычайно обходителен. Редко какая женщина может отказать ему, если он решит завоевать ее сердце. И среди его жен была воительница Королевства Кларин. Я это точно знаю… Думаешь, это, — я ткнула в сундуки с платьями, — ее дочь? Возможно… Ты права, надо осмотреть трупы.
— Идем, — Илайя отбросила пояс, захлопнула сундук и накрыла его меховым одеялом.
Я оглядела разгромленный шатер… Доски мы скинули прямо на толстый ковер, покрывавший пол в шатре, потухшую жаровню оттащили поближе к входу, а меховые одеяла небрежно закинули в угол. А мне еще здесь жить!
— Погоди, — остановила я амазонку. — Сначала вернем все как было, потом навестим раненных, я их еще сегодня не видела, позавтракаем, а потом проверим, есть ли среди погибших аддийская принцесса. Мертвые все равно никуда не сбегут…
— Ну, я бы не была так уверена, — усмехнулась Илайя. — Ты просто не была в Сердце Пустоши… Впрочем, и у тебя, в Южной Грилории встречаются очень активные покойники. Поверь, я сама лично видела.
Она невольно передернула плечами. А я улыбнулась. Сразу вспомнился тот самый случай, когда Виктория открыла мне свои способности видеть и слышать души умерших. А Делив — управлять скелетиками и ожившими мертвецами.
— И ничего смешного, — сверкнула глазами Илайя. — Когда увидишь распухший труп, из которого торчат кишки и который тянет к тебе руки, чтобы задушить, сразу поймешь, что ничего смешного в этом нет. И, главное, ты убиваешь его снова и снова, а он все равно встает и идет к тебе… Это страшно. У нас, на Севере, дикая магия поднимает их только в Сердце. А у тебя, в Южной пустоши, трупы разгуливают, как зеваки на ярмарке. Я потому и увела своих людей. Нас и так было слишком мало, чтобы держать оборону.
Я рассмеялась. Амазонка так до сих пор ничего не поняла.
— Это моя младшенькая развлекалась, — фыркнула я. — И старший внук. Боги дали им силу управлять мертвыми…
О том, что Виктория на самом деле воплощение Великой Матери, я решила не говорить… На всякий случай.
— Жуть какая, — выругалась Илайя. — Бедные дети, не повезло же иметь такие кошмарные дары. Я думала у меня самый дурацкий, а оказывается у меня еще ничего…
— А у тебя какой Дар? — решила я воспользоваться случаем. Раз уж мы с Илайей так разоткровенничались друг пред другом.
— У меня? — она усмехнулась. Раскусила мою маленькую хитрость. Но тем не менее ответила, — у меня дар использовать дары других…
— Как это? — удивилась я.
— Очень просто, — пожала плечами Илайя, — я могу активировать любые амулеты, сколько угодно амулетов. Но мои силы во много раз меньше тех, кому эти амулеты принадлежат на самом деле.
Хорошая способность! Теперь понятно, почему Илайя носила на себе огромное количество артефактов!
— Думаешь мне повезло?… — Я кивнула. Именно так я и думала. — Если бы я могла выбирать, то взяла бы один сильный дар, чем дюжину слабых. Самый простой магический щит может защитить от любых моих действий… Но ты это и сама знаешь. Ты ведь именно так и закрылась, когда я хотела убить тебя.
Последнюю фразу Илайя произнесла таким тоном, что сразу стало понятно, она до сих пор, несмотря на наше сближение, жалеет, что у нее не получилось.

Глава 7

Порядок мы навели быстро. Запихали в сундук одежду… Ни мне, ни Илайе она не подходила по размерам, поэтому мы особенно не церемонились. Вернули на место доски и накрыли их меховыми одеялами.
Из шатра мы вышли как раз к обеду… Вчерашняя амазонка, которая поделилась с Венимом обувью, снова стояла у костра и помешивала кашу. В воздухе плавал аромат какой-то незнакомой терпкой травки, вызывая обильное слюноотделение…
— Тайла, — окликнула воительницу Илайя, — это оцимум?
Я насторожилась. Это название не было мне знакомо, и я не без основания опасалась, что травка окажется с такими же особенностями, как хорошо известный мне целастус. А отравиться мне совсем не хотелось.
Тем более Тайла, бросив на Илайю хмурый и недовольный взгляд, нехотя кивнула.
— Все так плохо? — Тайла снова ответила коротким кивком. — Кто?
— Маг… чтоб его твари подрали, — буркнула амазонка, ворочая в котле большой поварешкой. — Но и остальным не помешает. У нас только три сестры могут сражаться в полную силу. Ну, и ты. Мы вчетвером не можем охранять весь лагерь. Слишком большой круг. И снаружи полно измененных тварей. Всю ночь рядом бродили.
Илайя понимающе кивнула:
— У меня тоже есть эта травка… Я поделюсь со всеми.
Но великодушный порыв Илайи не вызвал понимания у Тайлы:
— Обойдемся, — пробубнила она, — из твоих рук, Изгнанная, даже оцимум станет ядом.
— Как хочешь, — с презрительной улыбкой пожала плечами Илайя, делая вид, как будто бы ее совсем не обидел отказ Тайлы.
Но я, наверное, уже достаточно хорошо узнала свою племянницу, чтобы понять: ее такое пренебрежение со стороны лунных сестер очень задело. Я с трудом подавила в себе вспыхнувшую жалость. Илайя ее не заслуживает. Особенно после ее заявления, как сильно жалеет, что ей не удалось меня убить.
— Что такое оцимум? — спросила я громко. Почему-то была уверена, что Илайя не станет отвечать. Так и вышло. Воительница, вздернув подбородок и поправив ножны на поясе, отступила назад и скрылась за шатром, из которого мы только что вышли.
— Это травка из Сердца Пустоши, которая способна исцелить раны, придать сил и поднять мертвого, — усмехнулась Тайла. Кажется, для нее тоже не стали тайной настоящие чувства Илайи… Но в отличие от меня, они ее обрадовали. — Сестры еще не оправились после вчерашнего… Проклятый маг, который все устроил, и вовсе до сих пор без сознания… Этот толстый монах не отходит от него ни на шаг. Если бы не он, — она с силой сжала рукоять поварешки.
Ее недвусмысленный жест вызвал у меня досаду. Стряхнув снег и мелкий мусор с бревна, лежавшего у костра, присела. От костра веяло теплом, хотя погода сегодня нас явно баловала. Зима как будто бы слишком устала царствовать в мире и решила отдохнуть, уступив свое место наследнице-весне. Хотя бы на пару дней.
Я прекрасно понимала усталость зимы… Я и сама вдруг почувствовала то же самое. Мне так сильно захотелось оказаться дома, в своих крошечных покоях в Южной пустоши, обнять детей и забыть про кошмар последних полутора лет, как про страшный сон… И чтобы Дишлан снова была рядом. Обнимал… Я закрыла глаза, но теплые воспоминания о телохранителе больше не грели… Вместо него я увидела рядом с собой Великого инквизитора в белоснежной рясе с узкой серой полосой по подолу… Агор. Я никогда не узнала бы, что такое любить по-настоящему, если бы осталась дома. И пусть цена слишком велика, я не зря проделала весь этот путь.
Вздохнула… потерла лицо, заставляя себя взбодриться. Сейчас не время предаваться тоске и унынию. Надо брать себя в руки и действовать. Окончательно решить вопрос с магическими экспериментами Идора. Проследить, чтоб воительницы ненароком не прибили мага, который вывел из строя всех нас… Подавить разногласия между Илайей и остальными амазонками: сейчас не время считать обиды и из-за них отказываться от взаимопомощи. Если Илайя готова поделиться травкой, способной поднять моих людей на ноги, то мне плевать изгнанница она или нет.
— Тайла, — я смотрела на амазонку прямо, не моргая. В моих глазах, я знала, отражался костер, горевший за ее спиной, придавая моим словам силу. — возьми у Илайи оцимум. Надо использовать все возможности, чтобы излечить сестер и мага как можно быстрее. И мага тоже трогать нельзя. Он нам нужен.
И прежде чем Тайла, набравашая в грудь воздуха, успела что-то ответить, я продолжила:
— Сейчас не время выяснять отношения между своими. У нас общий враг, и только вместе мы сможем одержать победу. А когда победим. Тогда и разберемся, кто в чем виноват. Ясно?
Тайла кивнула… Ей не понравились мои слова, но в глубине души она понимала, я права. Поэтому в ее глазах не было недовольства.
— И с этой минуты ты командуешь обеими пятерками вместо Хелейны. Она, я полагаю, тоже пострадала сильнее всех, потому что была ближе всех к магу?
— Да, — ответила амазонка, которая только что получила повышение. — Я все поняла, госпожа Елина. Проблем больше не будет. Я смогу объяснить всем недовольным ваши слова.
Она снова сжала в руке деревянную поварешку, как бы намекая, каким образом будет убеждать сестер не убивать Идора и принять Илайю. Ручка половника жалобно хрустнула и сломалась… Тайла швырнула обломок в костер:
— Каша готова… Я позову всех?..
Я кивнула. Тайла не стала кричать, она постучала второй половиной поварешки по котлу, выбивая частую, но короткую дробь. Звук получился достаточно громкий, чтобы все услышали, но в то же время довольно глухой и «природный». Если бы сама лично не видела откуда он взялся, то решила бы, что это красноголовый дятел долбит в лесу дерево.
Воительницы сразу же начали выползать из шатров… Я все утро была занята и не успела проведать своих людей. Но сейчас, едва первые амазонки появились на полянке, сразу стало понятно, все не так хорошо, как хотелось бы. Большая часть из них шла на своих ногах, однако их состояние оставляло желать лучшего. Бледная кожа, стеклянный взгляд, шаткая походка, неловкие, неуверенные движения… Двоих, вообще, вынесли практически на руках. В том числе и Хелейну.
Юная Лунная сестра пыталась сама держаться на ногах, отказываясь от помощи подруг, которым было чуточку легче, чем ей самой. Она вырывалась из их рук, но самостоятельно не могла сделать и шага — сразу же начинала заваливаться на бок.
— Хелейна, — я подхватила ее руку, мельком отметив, что ладонь будущей матери такая же холодная, как снег на этой полянке, — как ты?
Услышав мой голос, она подняла голову, мазнув по мне непривычно-отрешенным взглядом. Мне стало не по себе, она как будто бы смотрела и не видела… Неужели ослепла? Но расширенные зрачки сузились, реагируя на свет, и у меня отлегло от сердца.
— Со мной все хорошо, — прошептала Хелейна, повиснув на моей руке. От движения головы ее повело в сторону гораздо сильнее, если бы не помощь амазонок, я не смогла бы удержать ее на ногах. Но упрямая девчонка не прекратила вырываться. Ее голос был хриплым, очень тихим и прерывистым, словно она говорила скрывая боль, но твердым. — Госпожа Елина, Идор не виноват. Это я приказала ему поставить щит.
— Давай об этом поговорим позже, — мотнула я головой, — сейчас не время и не место…
Я не хотела обсуждать здесь и сейчас идиотский поступок Идора. И особенно говорить, что щит-то он, может быть, поставил по приказу. Но вот вплетать туда дополнительные заклинания, которые привели к таким ужасным последствиям, его точно никто не просил.
— Он не виноват, — упрямо повторила Хлейна. — Это я приказала… Если вы хотите его наказать, то накажите и меня тоже.
— Хейлена, — повторила я, — мы обсудим это позже, когда вы с Идором оба поправитесь…
Она, наконец, услышала меня, и кивнула.
— Тише-тише, — я вцепилась в падающую воительницу, — не делай резких движений. Вас вчера контузило. А тебя и, похоже, Идора сильнее всех. Мы остановимся здесь, пока вам не станет лучше.
— Идор не виноват, — в третий раз, как заклинание, повторила она. То ли не запомнила, что уже сказала мне об этом, то ли забыла, что я ей уже ответила, — это я… приказала.
— Я поняла, — кивнула, решив, что сейчас лучше согласиться. Однако, это не помешает мне наказать Идора, когда он выздоровеет. Но об этом потом. — Тебе надо поесть.
Хелейна скривилась от отвращения:
— Я не хочу, — ответила. И пожаловалась, — все кружится. И тошнит. И в ушах звенит так громко, что я почти ничего не слышу.
Но тем не менее она послушно дошла до очищенного от коры бревна, которое лежало у костра, и села туда, куда я ее усадила. Рядом тут же примостились другие амазонки, придерживая Хелейну и сами держась за нее.
Я побоялась, что Хелейна не удержится на бревне и опрокинется назад, поэтому обошла бревно и встала позади амазонки. Если она вдруг начнет падать, то я ее удержу.
Первую миску Тайла вручила мне. Молча. Только окинула понимающим взглядом и еле заметно улыбнулась уголком губ. Она поняла мой маневр. Вторую порцию каши получила Хелейна.
— Держи, командир, — бодрым голосом, который совсем не вязался с ее озабоченным видом, заявила она. — В каше оцимум, надо съесть все…
Хелейна тяжело вздохнула, но послушно взяла миску и деревянную ложку, которую Тайла жестом волшебника вытащила из ниоткуда.
Когда все амазонки получили свои порции, Тайла подошла ко мне и встала рядом:
— Идите, поешьте, госпожа.
Я кивнула… Но есть не стала, хотя желудок уже давно сводило от голода. Но сначала я должна была проверить, как там Идор и Веним. Опасалась, что монах заболел после того, как вчера бегал по снегу босиком. Надо бы придумать, из чего сделать для него обувь. Иначе мы далеко не уедем…
С Веними все было в порядке. Он просто сидел рядом с сыном на корточках, прямо на старом, покрытом инеем лапнике, который уложили на снеговой пол еще прошлые обитатели этого шатра. Идор лежал в чьей-то походной постели бледный до синевы и еле дышал.
— Как он? — я протянула Вениму миску. Каша уже немного остыла, но аромат оцимума мгновенно заполнил пространство, вытесняя запах замерзшей хвои. Монах неопределенно мотнул головой и машинально взял миску, не отрывая взгляда от сына. — Веним, в каше травка из Сердца пустоши. Она заживляет раны и придает сил. Ты должен поесть сам и попробовать накормить Идора. И не сиди на холодной земле… Я не хочу, чтобы ты заболел. Слышишь?
Я не врала. Я на самом деле беспокоилась за болтливого монаха. Когда я успела так прикипеть к нему? Ведь дома, в Грилории, я его терпеть не могла. Или это просто эффект «родную воронушки»?
— У Идора магическое истощение, — произнес Веним, глядя в темную стену. Он как будто бы не слышал мой вопрос. — Если бы у меня была магия, я бы помог ему… Но у меня ее нет… И никто не может ему помочь…
В его голосе слышались слезы. И этот безмолвный плач весельчака и балагура, который никогда не затыкался и говорил всякую забавную или даже раздражающую чушь, резанул по сердцу сильнее, чем самые сильные рыдания.
— Веним, — выдохнула я, опустилась на старый лапник, и обняла монаха, — все будет хорошо. Слышишь? Я обещаю…
Я врала. Я совсем не была уверена, что Идор поднимется. Очень уж его состояние было похоже на состояние Илайи, когда она лежала в застенках Великого отца. И, возможно, «болезнь» у него такая же, как у нее, и магическое заклинание, которое он применил, чтобы создать защитить мой отряд, до сих пор высасывает из него жизнь.
Но Веним мне поверил. В его глазах вспыхнула надежда, а на губах появилась осторожная улыбка. И я снова соврала ему, желая закрепить результат:
— Идор обязательно поправится. И будет очень недоволен, если увидит, что ты заболел. Поэтому береги себя, Веним…
— Он меня вылечит, ваше величество, — на короткое мгновение он стал совсем таким как прежде: легкомысленным и недалеким свинопасом с большим сердцем. — Мой сын самый лучший лекарь в Епархии… Видели бы вы как он одной молитвой поднял на ноги свинью, которая подыхала, напоровшись на вилы!
— У него будет слишком мало сил, — улыбнулась я, — чтобы тратить их на твое лечение.
Веним угукнул и снова сник.
Я не стала мешать отцу и сыну. Оставила Венима кормить Идора и вышла на свет…
— Ты ему не соврала, — прямо у моего уха внезапно раздался голос Хигрона. Призрак, который на свету совсем не был виден, подкрался незаметно. От неожиданности я подпрыгнула на месте. Дух довольно захихикал, ему явно понравилось меня пугать. — С моим новым учеником все будет хорошо. Его магия никуда не утекает, просто набирается слишком медленно. Вы выбрали для лагеря не самое хорошее место.
— Новым учеником? — переспросила я.
Весь тот негатив, который я старательно копила, собираясь вылить на мага-экспериментатора, когда он очнется, выплеснулся прямо сейчас на проклятого призрака, который тоже был виновен во всей этой заднице, свалившейся на нас.
— А ты не думал, что это надо было сделать раньше⁈ — зашипела я, забыв, что Хигрона никто не мог ни слышать, ни видеть, кроме меня. А вот мое яростный выпад могли услышать все. — Если бы ты не упирался, как упрямый баран, и учил Идора так же, как Олиру, то ничего бы не случилось! Этот чертов экспериментатор не стал бы мудрить с заклинаниями, подвергая всех нас опасности!
— Чертов? — удивленно перебил меня невидимый призрак. И хмыкнул, — как интересно… Значит заклинание пробудило не только ее душу… Хм… я на такое не рассчитывал…
— Так ты знал⁈ — ахнула я. Мгновенно забыв о том, что амазонки, сидевшие у костра, дружно развернулись и смотрят на меня, как на умалишенную… еще бы, они-то видят, как их наниматель стоит посреди заснеженного леса и орет, разговаривая сама с собой. — Ты знал, и ничего не сделал⁈
— Я не просто знал, — мои вопли никак не подействовали на Хигрона. Призрачный маг по прежнем был совершенно спокоен и уравновешен. — Я сделал все нарочно… Неужели ты еще не поняла?
— Что⁈ — взвилась я. И снова зашипела, еле сдерживая ярость. — Что я должна была понять⁈ Что ты, чертов проклятый маг, который спит и видит, как бы создать всем нам проблемы⁈
— Нет, — Мне показалось, что маг довольно хихикает и потирает руки, радуясь тому, что довел меня до грани. — Я сделал так, чтобы проблем у нас было как можно меньше… В будущем. Правда пришлось пожертвовать спокойствием сегодняшним. Но, поверь, когда ты узнаешь, что к чему, сразу согласишься, что я был прав.
— Проклятый маг, — выругалась я. — Если это так, то почему ты ничего не рассказал мне⁈ Или ты ведешь какую-то свою игру? Забыл наше соглашение⁈ Я ведь могу оставить тебя торчать в чертовом артефакте до скончания веков! Нужно только выбросить и забыть, где я это сделала!
Хигрон снова рассмеялся:
— Верховная, ты должна успокоиться. Гнев не позволяет тебе думать… Вспомни, где сейчас мой артефакт… И твой…
— Ты знаешь, что эта гадина выкрала Зеркало? — у меня дернулся глаз. Если бы Хигрон был жив, я бы убила его еще раз.
— Не только Зеркало. Но и тот артефакт, в котором до взрыва был и я. Правда, вчера я еще не был уверен, что у меня получилось. Все расставила по местам эта ночь. А Ягурда, вероятно, до сих пор ничего не знает, и думает, что я просто не хочу с ней говорить, — голос призрака звучал довольно.
И только тут до меня дошло, что артефакт, в котором был заточен Хигрон тоже пропал. Олира выбросила его из сумки, но когда мы забирали людей, его та не было. И, по-идее, маг сейчас должен был быть с ней. А не со мной.
Я сжала зубы до боли… Следовало признать, негодяй перехитрил меня, сыграв свою партию за моей спиной в игре, о которой я даже не знала. И хотя он утверждал, что все сделал нам на пользу, я совсем не была в этом уверена. Скорее наоборот.
— Ты должен мне все рассказать, — процедила. — Прямо сейчас.
— Хорошо, — не стал спорить призрак. — Иди бери кашу, а то скоро сама свалишься от истощения. А пока ты ешь, я тебе все расскажу…
Я кивнула. Маг был прав по поводу истощения. У меня кружилась голова от голода, когда я отнесла кашу Вениму. И хотя сейчас аппетит совершенно пропал, мне нужно было поесть… Сделал шаг к костровищу…
Тайла тут же вскочила с бревна и, подхватив еще одну миску из стопки, стоявшей на чурбаке для рубки дров, мгновенно зачерпнула кашу из котла и протянула мне:
— Госпожа Елина, — тихо спросила она, заглядывая мне в глаза, — как вы? С вами все хорошо?
Я кивнула. Да, со мной все хорошо… Только хочется убить давно мертвого мага…

Глава 8

Пока Хигрон нашептывал мне на ухо свой рассказ о том, что он сделал, я несколько раз скрипела зубами от досады, желая прибить чертова мага. И Верховную жрицу из прошлого — Ягурду.
Правда, тайную игру начал не Хигрон, а Ягурда. Причем очень и очень давно, еще в те времена, когда они оба жили на земле в своих собственным телах. Но если Хигрон мечтал получить власть над божественными амулетами, то желание Верховной было гораздо более нескромным: она хотела подчинить Богов, используя магию, как удавку.
Собственно именно для этого она и приехала в Монтийскую академию магии. Идея на первый взгляд была идеальная: чем больше Боги сопротивляются, тем сильнее становятся их оковы. Но Ягурда совсем не ожидала, что маги решат прибрать к рукам ее задумку и не станут размениваться на Богов-детей, а захотят поймать саму Великую Мать. И никто из них не ожидал, что это станет последней каплей в бесконечном терпении Богини и в ответ на такое давление Великая Мать просто покинет этот мир и уведет с собой Детей.
Все это происходило уже после того, как Хигрон оказался заточен в артефакте Последней Битвы. И до встречи с маленькой Олирой маг находился в счастливом неведении относительно планов Верховной жрицы и Верховного мага.
Много лет назад, когда Великий отец решил получить сверх-мага и вселил душу Верховной, плененную Зеркалом, Ягурда сразу поняла — это ее шанс сделать то, что она не смогла провернуть в далеком прошлом. Тем более она получила в свое полное распоряжение тело и душу девочки, магия которой была практически равна силе Верховного мага. Отсутствие магии ее не пугало, она знала, когда придет время она сможет все изменить.
И теперь Ягурде нужны были только магические знания. В этом ей невольно помог сам Великий Отец. Воображая, что заставляет душу Верховной служить его воле, он самолично отвел маленькую Олиру в тайную библиотеку Древних магов.
Все складывалось просто идеально. Ягурда старательно изучала магию и развивала свои способности. Параллельно с этим искала магов, которые помогут ей построить Цитадель, которая должна была защитить «кукловода» от любых угроз.
Через десять лет она была готова к первым испытаниям. Упросить Великого отца дать ей шанс обратиться к Богам во время утренней молитвы, оказалось гораздо проще: он любил младшую дочь, которую считал похожей на себя, правда немного глуповатой — в мать.
В то утро Ягурда с замиранием сердца вплела в «молитву» нужные слова и интонации. Поводок, который маги уже успели накинуть на Великую мать, дернулся и притащил Богиню. А заодно и всех остальных Богов…
В этом месте я не выдержала:
— Но это сделала не Ягурда! Боги вернулись, потому что сбылось пророчество: воссоединились все Наследники Их крови… К тому же Богиня и раньше приходила…
Хигрон хмыкнул:
— Когда ты мне все рассказала, я тоже так думал.
— А сейчас считаешь по-другому? — нахмурилась…
— А сейчас я считаю, что одно другому не мешает, и вы обе можете быть правы. Возможно, именно воссоединение твоей семьи создало подходящие условия для возвращения Богов. А «поводок» способствовал Их возвращению. Или наоборот…
— Но пророчество…
— Пророчество на то и пророчество, — перебил меня Хигрон, — чтобы сбываться. Не сейчас, так потом, когда все факторы совпадут наилучшим образом.
— Кстати, — я прищурилась, — а откуда ты все это узнал? Сомневаюсь, что Ягурда успела поделиться с тобой своими планами пока вы сидели под куполом. А сама Олира вряд ли понимала такие сложности.
Призрачный маг застонал, словно мои слова вызывали у него обреченную досаду. А потом зашипел на ухо:
— Если ты не будешь перебивать меня, то я доберусь и до этого…
— Не буду, — кивнула я. — Хотя ты не прав и с Цитаделью. Агор сказал, что Великий отец был в курсе желаний своей дочери. И потакал им…
— И это все равно не противоречит моему рассказу, — возмутился Хигрон. — Но если ты сомневаешься в каждом моем слове, то, возможно, мне лучше ничего не говорить?
— Говори, — взмахнула я правой рукой… Забытая каша, застывшая прямо в ложке, улетела в сугроб. Я поводила ее взглядом. И бросив ложку в полупустую тарелку, отставила остатки обеда в сторону. Аппетит во время рассказа Хигрона совсем пропал.
Дальше все тоже было довольно просто. Вызвав Богов, Ягурда затаилась. Она пока не была готова к той силе, которую вызвала. Тело Олиры было еще мало и не выдержало бы натиска Божественной силы.
Но тут появилась я… Вера Ягурды в собственные силы пошатнулась. Она-то привыкла считать себя единственной оставшейся жрицей. А тут явилась тетка, на шее которой болталось Зеркало Великой матери и которая легко, одним своим присутствием на утренней «молитве» сумела явить миру Богиню. Да еще и в своем истинном образе — матери каждого человека.
А произнесенная мной над умирающей Илайей «молитва», и помощь Богини в излечении всех присутствующих, стали еще одним камушком в огород бывшей Верховной.
Ягурда начала психовать и совершила ошибку — решила показать Богине, кто в доме хозяин, натянув магический поводок.
— Что было потом, ты знаешь, — прошептал маг.
— Знаю, — кивнула я. — Великая Мать пришла в ярость и вышвырнула Ягурду из тела девочки.
— Верно, — согласился Хигрон, — только Ягурда была готова к этому. И создала магический якорь, который навсегда связал ее душу и тело девочки. Это уникальная разработка… Не знаю, сама ли Ягурда создала это заклинание, или до него додумался кто-то из магов нашего времени, но результат совершенно невероятный… Я полагаю, что это заклинание можно использовать, чтобы привязать душу еще живого мага к какому-нибудь предмету или даже человеку, чтобы после смерит продолжить свое существование. На моей памяти ничего подобного еще не было.
— И лучше бы не было вообще, — заявила я хмуро. Теперь понятно, как так вышло, что Ягурда вернулась. Она заранее подстелила соломки… Дрянь!
— Ну-у-у, тут я скорее соглашусь с тобой. Хотя перспектива, чего уж скрывать, будоражит. Кто не хотел бы жить вечно?
— Ты, — ответила я. — Сам же просил отпустить тебя на покой.
— Это другое, — возразил маг. — Я не жил, я существовал в забытом и брошенном артефакте, почти потеряв разум от бесконечного одиночества. А сейчас мне все нравится. И я даже не прочь продолжить подобное существование…
— Но? — я четко уловила интонацию, с которой маг произнес эти слова.
— Но на покой все же хочется, — признался он. — Хотя не уверен, что получив в свое распоряжение молодое тело, я останусь при своем мнении. Все же призрачное существование имеет много минусов, в отличие от физического.
— Хорошо, — вернула я разговор в нужное русло. Даже думать о перспективах использования подобного заклинания не хотелось. Стоило на мгновение представить к чему это может привести, так сразу начинало подташнивать от отвращения: не хотелось бы жить в мире, где маги могут в любой миг могут занять твое тело. — Но как ты все это узнал? Я думала Олира ничего не помнит…
— Не помнит, — кивнул Хигрон. — тут ты права. Но что такое память? Это особые цепочки связей, сформированные в мозге, в которых хранится вся полученная информация. Как бы там ни было, все, что делала Ягурда формировало эти цепочки. И хотя Олира никогда не имела к ним доступ, все знания, которые имела Ягурда, все равно хранились в ее голове.
— Ты смог их прочесть?
— Не все, — в голосе мага звучала гордость, — но многие. Я ментальный маг, очень хороший ментальный маг, гораздо лучше многих даже в мое время. А уж тем более сейчас. Я смог не просто распутать тот клубок, но и сформировать связи между некоторыми цепочками Ягурды и Олирой! — триумфально произнес он.
— И что это значит? — не поняла я.
— Как что⁈ — возмутился маг. — Это значит, что Олира сможет узнать все, что знала Ягурда! Да, эти знания не под силу усвоить такой неразвитой душе, но со временем у нее все получится.
— Как? — энтузиазм Хигрона мне был не понятен. — Как Олира может развиться, если бывшая Верховная вернулась и сейчас просто задавит девочку точно так же, как она уже делала в свое время.
— Достаточно быстро, — хмыкнул маг. — Думаю, через пару лет, Ягурда с удивлением обнаружит, что она не одна и уже не в силах справиться с девчонкой. Но тут, понимаешь, была одна загвоздка, пока Ягурда находилась вне тела девочки, все цепочки памяти были в спящем состоянии. И мне нужно было из запустить, чтобы Олира могла получать информацию. Сама она не могла это с делать. Никто не умеет воздействоать магией на свой собственный разум. Тогда-то я решил спровоцировать Идора. Я нарочно сделал вид, что он не интересует меня, как ученик. Хотя потенциал у мальчишки весьма впечатляющий. В уж любопытства и любознательности хватит на четверых.
— И ты, с помощью Олиры, научил его нужному заклинанию?
— Именно! — воскликнул Хигрон. — Однако я не ожидал, что душа Верховной затаилась в чертогах разума Олиры, а пытливый ум мальчика решит объединить необъятное и пропустит заклинание, пробуждающее память Ягурды и освобождающее меня от связи с артефактом, между заклинаниями защитного купола и вязкого пространства.
Вязкого пространства? Я зацепилась за эту фразу, вспомнив, как тяжело было идти к отряду нам с Венимом. Мы выдохлись из сил, а потом добежали до места за пару мгновений. А все дело, оказывается вот в чем…
— Все же я считаю, что ты должен был посоветоваться со мной, — заметила я. — Твой план, возможно, не так плох, но ты упустил слишком много нюансов.
— Посоветоваться с тобой я не мог. Я не знал, что именно может спровоцировать возвращение Ягурды, но полагал, что это может случиться с в любой момент. А Ягурда отлично владеет ментальной магией, если ты помнишь. Она прочитала бы тебя сразу, как только вернулась, и, скорее всего, у Олиры не было бы шанса вернуть контроль над своим телом и своей жизнью. Мне повезло, что Верховную больше интересовало строительство Цитадели, чем развитие ментальной магии. Иначе я не смог бы провернуть все то, что сделал. Нам с Олирой пришлось разорвать множество связей в ее голове и скрыть те, что создали. Была вероятность, что Ягурда что-то почувствует, когда вернется, но она ничего не заметила… Нам повезло.
— Я не об этих нюансах. Я о том, что сейчас мы получили сумасшедшую жрицу, в голове которой, как ты сам говоришь, совершенно уникальные знания и умения, которая спит и видит, как бы заставить Богиню служить ее воле, которая выкрала у меня Зеркало, лишив тем самым связи с Великой Матерью… И это при том, что прямо сейчас мы пытаемся бороться с Великим отцом, который захватил весь мир. Тебе не кажется, что это перебор? Один сильный соперник- это проблема, а два — в десять раз больше проблем.
— Хм, — в голосе мага послышались виноватые нотки, — я об этом как-то не подумал… Великий отец посредственный маг. Но я забыл, что других у вас нет.
— Вот именно, — тяжело вздохнула я. Теперь-то уж что… Сделанное не исправишь, надо думать, как обернуть ситуацию если не пользу, то хотя бы минимизировать вред.
— Но я могу обучить Идора, — предложил Хигрон, — и других магов.
— Магов у нас нет.
— Обученных нет, — согласился маг. — Но есть не обученные. Да, взрослых, которые привыкли жить в мире, где магии не существует, невозможно будет научить сложным заклинаниям, но, полагаю у вас есть дети с магическими способностями… Я мог бы передать свои знания им.
— Ты предлагаешь подождать, когда твои будущие ученики вырастут? — фыркнула я. — Так у нас нет столько времени. Чем дольше правит Великий отец, тем сложнее нам будет вернуть власть в свои руки. Поверь, я уже однажды прошла этот путь. И точно знаю, лучше всего ударить прямо сейчас, пока старик не обосновался окончательно и не укрепил свои позиции.
— Не обязательно ждать…
— Выставить против воинов и магов Великого отца детей? — вздернула я брови. — Ты издеваешься? Наша армия и так будет похожа на сброд, собранный с миру по нитке: остатки амазонок, привыкших воевать с измененными тварями пустоши, а не с магами; жрецы, которым нельзя убивать; маги-отщепенцы, сбежавшие от Великого отца; обычные крестьяне, готовые взять руки вилы и направить их против магов; простые горожане, желающие отомстить тому, кто уничтожил их дома. Если нам повезет обзавестись хотя бы какими-нибудь частями регулярной армии из Аддии, Грилории и Абрегорианской империи — это будет огромным везением. А ты предлагаешь вдобавок рисковать жизнями наших детей? На это не пойдет никто. И я в первую очередь.
Призрачный маг ничего не ответил. Но я, наверное, и не ждала от него ответа. Злость прошла. Теперь все равно ничего не изменить. А задачи лучше решать по мере их появления. Нет, про Ягурду, конечно, забывать не стоит. Однако сейчас лучше сосредоточиться на противостоянии с Великим отцом. А потом, когда решим одну проблему, займемся другой.
— Надеюсь, к этому времени Ягурда не сильно продвинется в своих планах и не построит Цитадель, из которой ее потом невозможно будет выбить.
— Еще одна Цитадель миру не помешает, — тихо заметил Хигрон. — Две лучше, чем одна. Но ты права, мне надо было подождать. Я поспешил.
Я кивнула. Поспешил.
— Но, думаю, я знаю, как помочь… Еще… Если ты, конечно, хочешь.
— Я не в том положении, Хигрон, чтобы отказываться от помощи, — снова вздохнула. Я немного озябла. После обеда поднялся ветер, обещая обильный снегопад этой ночью. И мне хотелось скорее закончить разговор, тем более самое важное уже было сказано.
— Я могу попробовать пробудить цепочки памяти у этой девицы… Которая была любовницей Великого отца. Илайи. Ментальные маги оборвали связи, но действовали довольно топорно и грубо. И, вероятно, когда Идор проснется, нам удастся отыскать концы и соединить их в нужном порядке. Тогда мы сможем узнать его секреты, которыми он делился с ней… Да, я подслушал ваш разговор.
Я с трудом удержалась, чтобы не согласиться и не дать Хигрону добро на его магические изыскания. Однако я понимала, если я не попрошу у Илайи разрешение на предмет покопаться в ее мозгах, то буду ничуть не лучше магов, которые используют свои способности, не считаясь с желаниями других людей. И поэтому ответила:
— Мне нужно время подумать над твоим предложением. А пока очень прошу, не предпринимай ничего… Лучше подумай, что можно сделать, чтобы побить защиту Цитадели… Если Великий отец засядет в королевском замке Грилории, то нам ни за что его оттуда не выбить.
— Хорошо, — не стал спорить маг, — я подумаю.
После обеда мы с Илайей все же осмотрели трупы. Невестки герцога Делива среди мертвых не оказалось. Все умершие от зубов и когтей измененных тварей были пожилыми служанками.
— Меня смущает только один момент, — Илайя отошла от последнего тела… Чтобы убедиться, что глаза нас не обманывают, амазонка проверила руки всех женщин. Аристократка может переодеться в платье служанки, но ладони работающей по хозяйству женщины очень сильно отличаются от ладоней той, которая не держала ничего тяжелее ложки. — Если девица сбежала, то почему она не взяла с собой оружие? Пояс, который мы нашли, слишком хорош, чтобы оставить его добровольно. Не знаю, что за мастер его сотворил, но я сама не отказалась бы от таких кинжалов.
Я пожала плечами. Как раз это не вызывало во мне никакого недоумения:
— Возможно, у нее было что-то более подходящее, чем украшенный драгоценными камнями пояс аддийской рабыни…
Илайя хмыкнула:
— Возможно, но практика показывает, что никакое оружие не бывает лишним… Хотя, — он на миг задумалась, — возможно в этом и суть. У девочки слишком мало практического опыта. Сомневаюсь, что в аддийском гареме или в замке Высокого рода ей приходилось сражаться по-настоящему…
Я ничего не успела ответить, в шатер с трупами вломилась Тейла:
— Госпожа Елина! У нас большие проблемы… Измененные твари собираются у границ лагеря.
Илайя выругалась и закатила глаза. А я только кивнула. Нечего было и думать, что эта напасть обойдет нас стороной. Если твари однажды нашли здесь большой запас «пищи», то глупо было бы надеяться, что они забудут это место. Их появление — всего лишь вопрос времени. Надеюсь, амазонки справятся… Тейла пообещала, что к вечеру оцимум поднимет на ноги большую часть нашего отряда.
— Жаль с нами нет Го, — вырвалось само собой.
— Боюсь, — хмуро ответила Тейла, — славский мальчишка ничем не смог бы нам помочь…
— Почему? — не поняла я.
— Их слишком много, — сжала губы старшая амазонка. И добавила, — я еще ни разу не видела столько тварей в одном месте… Даже в Сердце пустоши…
— Сколько их? — отрывисто выдохнула вопрос.
— Целая стая… Два десятка уже бродят вокруг периметра. И постоянно приходят новые…
— Сколько⁈ — ахнула Илайя, перебивая доклад главы отряды. — Не может этого быть! Я только недавно обходила лагерь, и не видела ни одного свежего следа.
Тейла ничего не ответила. Только недовольно зыркнула на нее.
Я торопливо выбежала из шатра и замерла, прислушиваясь. Тейла не обманывала. Вокруг лагеря между кустов, в которых прятались фиолетово-серый вечерние сумерки, было слышно рычание и какая-то возня. Посчитать тварей я не смогла бы, но очевидно, что их было не одна и не две, а много.
— Не понимаю, — пробормотала за моей спиной Илайя. — измененные твари никогда не собираются в стаи…
По моей спине побежали огромные мурашки… Илайя была права и не права одновременно. Измененные твари не собираются в стаю и не нападают сообща. Обычно. Но я уже однажды видела, как случилось то, что казалось невозможным: бешеные крысы Южной пустоши, согнанные магией, напали на наш поселок и едва не убили всех.
— Что будем делать, госпожа Елина? — тихо спросила Тейла. — В полную силу могут сражаться всего пятеро из нас… Шестеро… Если считать Изгн… Илайю, — исправилась она. — Этого слишком мало.
Я прикрыла глаза, чтобы никто не видел, как мне страшно. У нас было несколько десятков воинов, у нас были крепостные стены и каменный дом. Но мы все равно потеряли слишком многих и слишком много. А сейчас… Сейчас мы стоим лагерем в зимнем лесу, у меня всего семь воительниц и никаких каменных стен.

Глава 9

— Жаль, что у меня нет моих амулетов, — прикусив губу, вздохнула Илайя.
Мы сидели у костра и, с тревогой глядя на угасающий день, искали выход из безвыходной ситуации в которой оказались. Уйти мы не могли, рычание измененных тварей за периметром становилось все слышнее, стая, которая собиралась, там была воистину огромной. Хигрон, которого я попросила провести разведку, сообщил, что вокруг лагеря уже собрались двадцать два магически измененных чудовища. По три на каждую воительницу, способную держать в руках оружие. Но и такой ужасный расклад не был окончательным, призрачный маг обнаружил, что твари стекаются к нашей полянке со всего леса. И в течении нескольких свечей их количество удвоится.
Да, это не бесконечные полчища бешеных крыс, с которыми мы бились в Южной пустоши. Вот только бешеную крысу можно убить одним ударом ноги, а на тварей Северной пустоши, круживших вокруг нашего лагеря, никто не рискует нападать в одиночку. Хелейна по праву гордилась своей победой в Мртвых холмах.
Мы перебрали множество идей, но они были либо нереальны, либо ухудшали наше положение… Уйти мы не могли: стоит нам выйти за пределы лагеря, и твари разорвут нас не дожидаясь ночи. У нас в команде было два мага, но один не имел сил даже зажечь свечу, а другой до сих пор не пришел в себя после магических «упражнений», которые привели нас к столь плачевной ситуации. Воинов не хватало, даже если в строй встанут все, кто способен держаться на ногах. Хигрон попытался взять тварей под контроль: в Мертвых холмах он мог сдерживать тварей, созданных его магией, но здесь его способности оказались бессильны…
— Что ты сказала? — вздрогнула я. И уставилась на Илайю. Я не успела поймать за хвостик мысль, мелькнувшую после слов моей племянницы. Но, кажется, она была дельной? И я потребовала, — повтори!
— Я сказала, жаль, что у меня нет моих амулетов, — не стала спорить Илайя. — Если бы они были, я могла бы попробовать прикрыть всех магическим куполом. Вряд ли, конечно, он помог бы нам, но можно было бы хотя бы попытаться…
— Амулеты, — прошептала я… где-то на краю сознания забрезжила догадка… И я старалась не дышать чтобы не вспугнуть ее. — Амулеты… Амулеты…
Почему на это слово так реагировала моя интуиция? Амулетов у меня не было, их все выкрала Зелейна… Хотя…
— Амлуеты! — выкрикнула я и рванула в шатер, где лежали мои переметные сумки.
Нет, Зелейна выкрала не все! Вернее, когда она стащила мои вещи, там еще не было кулона принадлежавшего рабу, которого королева Ирилла выбрала в качестве отца своей дочери и который я нашла в сокровищнице королевы Вайдилы. Я взяла его в качестве подношения Великому отцу, но амулет так и остался лежать в моих вещах, а я сиганула со скалы в море. В тот момент я про него просто забыла! Я, вообще, про него забыла!
Невзрачная деревянная коробочка нашлась на самом дне сумки. Я, не глядя, запихала вынутые вещи обратно, и помчалась к костру. Если Илайя не соврала, и у нее есть дар использовать любые амулеты так, как будто бы сами Боги вручили ей подарок, то, возможно, у нас есть шанс. Я уверена, великий архитектор, способный выстроить дворец, который выдержал магический удар, смог бы придумать какую-то защиту против измененных тварей. По-крайней мере, я хотела в это верить.
— Держи, — протянула коробочку Илайе. — Если ты сможешь им воспользоваться…
Я не договорила. Не хотела произносить вслух слова, которые могли бы зародить зерно бессмысленной надежды. Если моя идея окажется пустышкой, то расстроюсь только я…
Илайя бросила на меня нечитаемый взгляд, открыла коробочку и осторожно подхвати кулон кончиками пальцев, расправила цепочку… Кажется, она знала, что именно я вручила ей.
— Что это? — не сдержала любоытства Тайла.
И Илайя ответила за меня:
— Это пропавший амулет раба, которого королева Ирилла выбрала в качестве отца своей дочери… — Тайла присвистнула. Этот раб, и правда, был известен в Королевстве Кларин. — Но откуда он у тебя? Его же считали утерянным⁈
— Оттуда, — пожала я плечами. Не стану же я говорить всем, что посетила тайную королевскую сокровищницу… — Ты лучше скажи, сможешь ли ты воспользоваться его силой, и поможет ли это нам… Хоть как-нибудь.
Илайя кивнула и накинула цепочку на шею.
Я видела, как изменился ее взгляд. Зрачки резко расширились, как будто бы кто-то посветил ей фонариком прямо в лицо. Илайя обвела взглядом полянку с таким видом, как будто бы увидела ее впервые. Я машинально сделала то же самое. Но не увидела ничего нового: те же обозы, расставленные по периметру, те же кусты, в которых слышалось рычание измененных тварей, те же промерзшие шатры, в которых лежали пострадавшие от магического взрыва амазонки и сам маг, тот же, едва тлеющий костер, мы больше не могли сходить за дровами, поэтому старались экономить… Только ночь стала ближе, синие тени гуще и длиннее, а воздух морознее…
— И? — нетерпеливо спросила я. — Что ты видишь?
Илайя перевела расфокусированный взгляд на меня. Не понятно, то ли она смотрела мне в лицо, то ли куда-то за спину.
— Вижу, — прошептала она и облизнула губы. — обалдеть можно! Я и не знала, что мир может быть настолько другим…
— Что ты имеешь в виду? — не поняла я.
— А вот что… — Илайя ткнула пальцем в шатер, в котором лежал маг, — его надо перенести на несколько шагов влево…
— Зачем? — удивленно вздернула брови Тайла. — Хорошо же стоит… Зачем собирать и разбирать снова?
— Затем… Если он будет стоять тут, — для пущей убедительности Илайя сделала несколько шагов в нужную сторону и топнула ногой, показывая где должен стоять шатер, — то все, кто внутри будут недосигаемы для зубов измененных тварей…
— Почему? — теперь нахмурилась я. Ну, я думала, Илайя скажет, надо строить снежную крепость, ледяную стену или тоннель, по которому можно сбежать от тварей, но шатер… Да, любая тварь его снесет на раз-два…
— Потому что… здесь безопасно… Я не знаю, как это объяснить… Вроде как земля… здесь небольшая ямка… и магия… она здесь какая-то другая… — сбивчиво говорила Илайя, размахивая руками и обозначая, по все видимости, какие одной ей видимые линии. Но я все равно ничего не понимала. И Тайла тоже.
— Может быть нам построить ледяную стену? Или прокопать туннель под снегом, чтобы сбежать от тварей? — попыталась я настроить амазонку на перспективные идеи.
Но Илайя помотала головой:
— Нет… Самый лучший вариант перенести шатер. Все, кто не может держать оружие спрячутся в нем и твари не причинят им никакого вреда. А амазонок мы разместим на возках. Тут, тут, тут и тут, — потыкала она пальцем, показывая четыре груженые телеги. И пояснила, — это будут наши сторожевые башни. Чтобы твари не ворвались в лагерь слишком быстро устроим заграждение из сундуков и сузим «ворота». А мы с Тайлой встанем вот здесь… надо накидать немного снега, чтобы было повыше… Это будет наш капонир…
— Что⁈ — округлила глаза Тайла. — Какой еще капонир⁈ Что ты несешь⁈
— Обычный капонир, — пожала плечами Илайя и пояснила, — для атаки с флангов… Мы с тобой встанем спина к спине и перекроем обе стороны прохода…
— Нас сожрут! — рявкнула амазонка. И я была с ней согласна. Конечно сожрут! Надо строить снежную крепость… или лучше тоннель, чтобы убежать…
— Нет, — мотнула головой Илайя. — Если мы будем стоять на месте, то нас не тронут… Смотри, — она ткнула пальцем в телеги. — это наша крепостная стена. Твари не могут перебраться через нее. Тот, кто ее ставил, кое-что понимал в строительстве магических укреплений. Возки расставлены четко по линии, которая подходит для строительства стены лучше всего. Если бы я строила здесь крепость, то тоже сделала бы так же.
Я с удивлением обвела взглядом купеческий обоз… Какая еще линия? Разве их не поставили просто вокруг полянки? Оказалось, что нет… Не знаю, почему я раньше не обратила на это внимания, или просто приняла за поспешную и несколько неряшливую работу обозных, но некоторые возки довольно сильно выбивалась от края поляны, создавая впечатление изломанного края. Такое случалось довольно часто, никто не очерчивает ровный круг, когда встает лагерем. Но в одном месте телеги были повернуты так, что образовали острый угол. И это уже никак нельзя было объяснить нерадивостью обозных. Ну, не настолько же они слепые…
— Ну, допустим, — согласилась я. Тайла, тоже уловившая эту странность, хмуро кивнула. — но почему ты думаешь, что твари не тронут вас… Вы же будете стоять посреди полянки и они не смогут не заметить вашего присутствия…
— Мы будем стоят чуть левее ворот, — Илайя ткнула пальцем в проход между возками. — От глаз тварей нас скроет тень от шатра с трупами. А запах мертвых тел не позволит тварям учуять живую плоть. Надо только поставить в шатер жаровню. Или лучше две…
А в этом что-то было… Илайя права, «капонир» невозможно увидеть, если смотреть со стороны ворот, тень шатра, которая ночью станет особенно темной, отлично скроет «оборонительное укрепление». Запах же мертвечины, как известно, всегда сильнее аромата живых тел.
— Твари соберутся у ворот, в узкий проход много сразу не пройдут, и сразу попадут под обстрел сестер, — Илайя нарисовала в воздухе линию нападения, — те, что все же протиснутся в узкий лаз, и окажутся во дворе нашей «крепости», сразу заметят шатер, в котором будут прятаться все остальные. С той точки, — кивнула она на «капонир», — отлично простреливаются обе стороны от входа в шатер. Твари будут рваться именно к нему. И мы с Тайлой их просто расстреляем, не допуская ближнего боя.
— Неплохой план, — кивнула Тайла, хотя по глазам я видела, она совершенно с этим не согласна. — Но ты забываешь один момент… Нас с тобой сожрут! — рявкнула она и выругалась. — Даже если твари не заметят нас сразу, то стоит пусть стрелу, как все рванут к нам!
— Не рванут, — покачала головой Илайя. — В том месте так же безопасно, как в шатре, где будут прятаться все остальные. Просто островок слишком мал… Но мы вдвоем отлично поместимся. Главное открыть полог, чтобы твари почуяли живых людей и прямиком шли туда.
— Открыть полог⁈ — перебила я. — А может быть лучше сразу выйти за ворота и сказать, мол, вот ваш ужин, жрите нас⁈
— В шатре будет безопасно… — тряхнула головой Илайя. — Елина, поверь, это лучший вариант из всех возможных. Не буду врать, наши шансы все равно малы, но так они хотя бы есть. В любом другом случае нам просто не выжить.
— Да, с чего ты взяла, что шатре будет безопасно⁈ — истерически взвизгнула я, уже жалея, что вручила амулет Илайе. Весь ее план попахивал бредом…
— Я не знаю, — пожала плечами амазонка, — но я точно знаю, что это так.
Я с шумом набрала в грудь воздух, чтобы разразиться возмущенной тирадой. Использовать беззащитных людей в качестве приманки для измененных тварей очень нехорошая мысль. И я готова на все, чтобы не допустить столь низкий поступок.
— Кхм, — за спиной кашлянул Хигрон, — а ведь девчонка права… в том месте, где она хочет поставить шатер когда-то находился магический источник. Теперь он иссяк, однако дикая магия не имеет на этом пятачке своей силы… собственно, здесь ее, вообще, не так много… Поэтому твари и ждут ночи, чтобы напасть, иначе давно нашли бы чем поживиться.
— Все равно это безумный план! — рявкнула я, отвечая магу. Но мои слова Илайя приняла на свой счет.
— Другого у меня нет, — пожала она плечами. И добавила через короткую паузу, — ты здесь главная, Елина. Тебе и решать принимать его или нет… Я сделал все, что могла… Возможно, если бы на моем месте был раб, которого королева Ирилла выбрала в качестве отца своей дочери, он смог бы придумать что-то получше. Но мои силы ограничены, я предупреждала…
Она вздохнула и принялась снимать цепочку.
Я прикусила губу. Отчаяние и ужас. Именно так я могла бы описать свое состояние прямо сейчас. Любое действие вело нас к гибели точно так же, как и всякое бездействие. Как будто бы умножение на ноль… Как бы ни было велико изначальное число, умножая его на ноль, мы не получаем ничего. Но, возможно, в этом и есть наш шанс? Что если ноль не совсем ноль, а всего лишь величина стремящаяся к нулю?
— Хорошо, приняла я решение. — Мы сделаем так, как сказала Илайя. И пусть Боги помогут нам…
Тейла кивнула. Ей мое решение не понравилось, но воинская дисциплина не позволила идти против приказа начальства. Оставшиеся до заката пару свечей мы потратили на подготовку к атаке измененных тварей.
Перенесли шатер, в котором лежал маг на несколько шагов в сторону и установили его на островке безопасности по присмотром Илайи. Она тщательно выбирала место не только ля самого шатра, но и для каждого колышка, который мы вбивали в землю. Пожалуй, именно этот момент вселил в меня и в моих людей какую-то уверенность в том, что Илайя знает, что делает. Что ее слова и надежды имеют под собой хоть какое-то основание.
Всех болеющих амазонок, Идора, Хелейну и Венима мы уложили в шатре. Хелейна сопротивлялась. Она непременно хотела участвовать в битве, хотя все еще не могла стоять без поддержки. Пришлось приказать ей взять оружие и сесть на входе в шатер, в качестве последнего рубежа, и взять клятву именем Древних Богов, что она не станет покидать шатер до конца битвы. Хелейна упиралась, но после того, как я напомнила ей о беременности, согласилась.
Кроме того мы нагребли кучу снега в том месте, где должны были стоять Илайя и Тайла, устроив невысокий холмик с крошечной, едва ли больше, чем воинский щит, площадкой на вершине. Больше было нельзя, Илайя тщательно следила, чтобы границы пятачка на выходили за только ей видимые линии.
Мы согрели шатер с трупами, чтобы запах мертвых тел маскировал аромат живых. И забаррикадировали сундуками, собранными по всему лагерю, большую часть «ворот».
Когда в небе над лесом зажглись первые звездочки все было готово. Четверо амазонок влезли на верх груженых повозок, Тайля, строго настрого наказав воительницам ни в коем случае не покидать свои посты, встала на вершину холма и достала первую стрелу…
Я в последний раз оглядела полянку и возвела глаза к небу:
— Великая мать, — шепотом взмолилась я, — помоги нам. Мы должны выжить, иначе маги выиграют войну, а Великий отец получит весь мир…
— Елина, — ко мне подошла Илайя, — тебе пора спрятаться в шатер. Твари вот-вот пойдут в атаку…
Я взглянула в проем «ворот»… Изменные твари начали кучковаться там, едва стало темнеть. Они рычали друг на друга и огрызались. Цапались и даже дрались. Но я знала, когда придет время они пойдут на нас все вместе, забыв про разногласия. Их глаза светились в темноте пронзительной яростью и ненавистью ко всему живому…
— Нет, — качнула я головой и вытянула руку, показывая метательные ножи, принадлежавшие невестке Высокого герцога, — я не пойду в шатер… Только не в этот раз. Я буду биться с вами. Покажи, куда я могу встать…
— Ты уверена? — в голосе Илайи я услышала уважительные нотки.
— Абсолютно, — кивнула я, улыбнулась и добавила, — пусть я не воин, пусть я величина стремящаяся к нулю, но я не ноль. И, может быть, от меня тоже будет польза в бою.
— Хорошо, — Илайя впервые за все время нашего знакомства склонила голову, показывая свое почтение. Кажется, мне удалось заставить ее уважать себя, усмехнулась невесело. — Тогда тебе стоит забраться на то дерево, — кивнула она на одинокое дерево стоящее чуть позади шатра.
Я кивнула, прикидывая как это сделать. По деревьям я лазила только в далеком детстве, которое прошло в другом мире. И сомневалась, что смогу это повторить.
— Я помогу, — улыбнулась Илайя. — И спасибо… Там как раз не хватало одного воина… Потому что ни мы с Тайлой, ни амазонки на «башнях», не могут видеть то, что происходит с той стороны. Если нам повезет, мы убьем всех тварей до того, как они дойдут до тебя. Но…
— Но, если что, я буду наготове. — Закончила я. И, завязывая пояс с крохотными отравленными кинжалами, добавила, — надеюсь, яд действует и на измененных тварей…

Глава 10

Я совершенно зря считала, что нахожусь в хорошей форме… Подъем на дерево, даже с помощью Илайи, оказался очень тяжелым действом, которое отняло много времени у нас и сил у меня. Под конец амазонка шепотом ругалась и совершенно непочтительно и, я бы даже сказала, неуважительно подпихивала меня под попу, помогая влезть на очередную ветку.
— Все, хватит, — выдохнула она, когда мне удалось покорить очередную высоту. — Измененные твари тебя здесь не достанут. Устраивайся, смотри по сторонам и будь готова метнуть кинжал, если какая-нибудь тварь прорвет нашу оборону. И держи, — сунула она мне веревку, — привяжи себя к дереву. На всякий случай…
— Поняла, — кивнула я, тяжело дыша и крепко вцепившись в шершавый ствол. Сердце бухало в груди, гоняя кровь, в висках стучало, в горле пересохло, спина взмокла от пота, а легкие не справлялись с объемом нужного организму воздуха. На какой-то момент я даже забыла, что нужно бояться измененных тварей. — Иди, а то уже совсем темно… Твари вот-вот нападут, а ты здесь совершенно беззащитна.
— Они меня не достанут, — хмыкнула Илайя, — пупок не тем узлом завязан…
Амазонка, легко спрыгнула на утоптанный снег, и взглянув на меня снизу вверх, кивнула, мол, держись. И зашагала прочь. Только тогда я опомнилась и закричала:
— Илайя! — она повернулась и вопросительно взглянула на меня. — Будь осторожнее! Не геройствуй, помни, ты нужна своим братьям!
Илайя кивнула. Она отошла достаточно далеко, но тем не менее я готова была поклясться чем угодно, мои слова вызвали улыбку на ее лице. Ей было приятно мое беспокойство.
Не прошло и пары мгновений, как я осталась одна: сидеть в полной темноте на дереве позади шатра. И только яркие звезды составляли мне компанию. И яркая вытянутая серпом молодая луна. Почему-то вспомнилось, как Демьян учил меня определять ее возраст: если мысленно поставив палочку получаешь букву «Р», значит лунный месяц еще только начался. На короткий миг, я как будто бы перенеслась в прошлое. Тогда мы с председателем возвращались домой из РайОНО. Выбивали путевки в Артек для особо отличившихся деревенских ребят. Это было не так-то просто, на наш районы выделили всего две путевки, а дети, которые подходили по возрасту, имелись и у руководства отдела образования.
Но нам все же удалось получить одну… Демьян тогда впервые дал взятку. Он всегда был сильно против такого способа решения проблем. И поэтому всю дорогу нервничал и кусал губы. Отказываться от своих принципов даже ради благого дела не просто. И в какой-то момент не выдержал. Остановил машину и, бросив ее на дороге, рванул в лес. Я помчалась за ним. Кричала, звала. Но догнать смогла только тогда, когда он остановился. Мы сидели на поваленном дереве до самой ночи. И когда на небе взошла луна, Демьян мне и рассказал про хитрость с буквой «Р». И добавил, что дети стоят всего того, что он делает. Они наше будущее, будущее страны и всего человечества… И только от того, какими мы воспитаем наших детей, зависит то, какое будущее наступит.
Сучок, на который я опиралась правой пяткой громко хрустнул, заставив меня вынырнуть их так некстати нахлынувших воспоминаний.
— Черт, — шепотом выругалась я. Вцепилась в ствол сильнее и нащупала ногой другую ветку. Пришлось подняться еще сантиметров на тридцать-сорок. Я глянула вниз, чтобы определить высоту. — Твою ж мать!
Метра три, не меньше… Резко закружилась голова, а руки, как будто бы ослабли. Страх рухнуть вниз оказался таким сильным, что я готова была вцепиться в промерзшую грубую кору зубами. А ведь мне надо не просто висеть на дереве, но и быть готовой швырнуть кинжал в измененную тварь.
— Черт… Черт… Черт… — твердила я, пытаясь справиться со страхом и оторвать хотя бы одну руку от дерева, чтобы ощупать толстую ветку, на которую я решила сесть верхом. Непонятно, правда, что именно я хотела там найти… Вряд ли, проведя ладонью по шершавой коре, можно определить крепость целой ветки.
Чтобы перекинуть ногу через ветку, а потом осторожно сесть на нее верхом, цепляясь за ствол всем, чем можно и чем нельзя, мне понадобилось не меньше получаса. Где-то там измененные твари уже пошли в атаку. Пока только самые смелые. А я корчилась на чертовом дереве, умирая от страха и пытаясь сесть на выбранной ветке так, чтобы опираться об ствол спиной и освободить хотя бы одну руку.
Наконец-то мне это удалось. Трясущейся рукой, я достала из-за пазухи веревку, которую мне вручила Илайя и кое-как стараясь не шевелиться, перекинула ее через ветку и привязала себя к дереву… Все теперь можно было выдохнуть, осмотреться и позвать мага… Там, за шатром, который перегораживал мне весь вид на наш лагерь, уже вовсю шла битва. Амазонки перекрикивались, стрелы свистели, измененный твари злобно рычали и жалобно взвизгивали, когда их настигала смерть. Но на моем пятачке до сих пор было тихо и мирно…
— Хигрон, — громким шепотом позвала я призрачного мага, а когда в воздухе появилось еле заметное белесое облако, спросила, — что там? Как амазонки? Справляются?
— Что ты здесь делаешь? — удивленный голос мага перемещался вокруг меня, как будто бы призрак облетел вокруг. — Зачем ты залезла на дерево?
— Это мой пост, — вздохнула я. — Если твари прорвут нашу оборону, то я встречу их и убью… У меня есть метательные кинжалы с ядом Северной пустоши…
— А-а-а, вон оно что-о-о, — протянул он. И по тону его голоса совсем не было понятно: то ли маг проникся серьезностью моей роли, то ли просто смеется. — Но вряд ли твари доберутся до тебя. Девчонка придумала гениальный план обороны. Ты бы видела, что они творят! От стрел воительниц твари дохнут, как мухи… Ни одна не смогла отойти от ворот больше, чем на десяток шагов. И при этом еще даже не все амазонки вступили в бой… Если вы выживете, то эта битва войдет в анналы военного дела. Использовать амулет архитектора, чтобы создать подобие крепости из подручных материалов, это вызывает уважение.
— Хигрон, ты можешь разведать сколько тварей нас атакует? — насторожилась я. С одной стороны слова мага внушали надежду на лучшее, а с другой… Если все, что говорит Хигрон, правда, то успех нашей битвы зависит от того хватит ли у нас стрел для того, чтобы прикончить всех тварей…
— Уже, — отозвался Хигрон. — Если воительницы не будут мазать, то у вас есть шанс… В крайнем случае их встретишь ты, — он снова смеялся то ли надо мной, то ли над измененными тварями, которые рискнули бы прорвать оборону. — Сколько у тебя кинжалов?
— Шесть, — буркнула я, склоняясь к первому варианту. — И я довольно неплохо умею метать ножи. Ты совершенно зря меня недооцениваешь…
Не знаю, собирался ли Хигрон что-то ответить, с поля боя внезапно раздался длинный, протяжный вой, от которого мурашки побежали по телу… То ли смертельно раненный человек, то ли умирающее животное…
— Хигрон, — выдохнула я, чувствуя, как притупившийся страх вспыхивает с новой силой. Еще не прошло и половины свечи с начала боя… Если мы уже начали нести потери, то это очень плохо… Очень… Правая рука сама потянулись к поясу, вцепляясь в рукоять крохотного кинжала.
Маг не отозвался, я повертела головой, пытаясь отыскать белесое облачко призрака. Но ничего не заметила… Ему не нужны были приказы, чтобы рвануть туда, где сейчас что-то произошло. А я должна была терпеливо ждать его возвращения…
— Великая Мать, — снова зашептала я, обращаясь к Богине. Больше я все равно ничего не могла сделать, — пожалуйста, помоги нам…
Я не знала молитв, а всплывшее в голове «Иже еси на небеси…» явно не подходило для обращения к местным Богам. Вообще, живость воспоминаний призванной души, немного пугала. Иногда мне казалось, что я теряю себя и становлюсь скорее Еленой Анатольевной, чем принцессой Елиной. Но об этом я спрошу у Хигрона позже. Если выживем…
— Плохо дело, — громкий шепот призрачного мага раздался так внезапно, что я вздрогнула. — На помощь к измененными тварями идут ожившие мертвецы… И, похоже, это люди из этого самого обоза.
— Черт, — снова выругалась я, осознав масштаб проблем… Измененные твари, несмотря на весь кошмар своего измененного дикой магией существа, были живыми. Она умирали точно так же, как обычные животные: от ножа или стрелы. А вот ожившие мертвецы уже были мертвы. И убить их еще раз обычным оружием невозможно… Если бы Идор был в сознании, то их могла бы остановить магия. — Что же делать⁈
— Не знаю, не знаю… — пробормотал призрак. — Идор еще долго не поднимется. Магии здесь мало… А больше никого, чьей магии было бы достаточно, чтобы справиться с ожившими мертвецами, нет… Хотя… Нет, это не вариант, — вздохнул он с сожалением, — нереально…
— Говори, — приказала я. Не знаю, что именно Хигрон назвал нереальным, но вдруг он ошибся.
— Этот маг… Который устроил всю эту заваршку. Он где-то совсем рядом и работает на пределе своих возможностей, а значит, скорее всего погасил все охранные заклинания. Понимаешь, одно дело отправить в атаку магических чудовищ, и совсем другое — оживших мертвецов. Первое заклинание довольно простое. Создал резонанс и иди по своим делам, все остальное магия сделает за тебя. Но управлять заблудшими душами гораздо труднее. У них есть свои цели, которые никак не сходятся с желаниями мага, и, чтобы заставить их действовать так, как нужно, магу приходится накидывать на трупы поводок и контролировать каждое движение. Даже в мое время самые талантливые некроманты управляли довольно малым количеством оживших мертвецов. Если мне не изменяет память, а я не особенно интересовался некромантией, рекорд составлял что-то около пяти-семи трупов. Как же звали этого некроманта… Забыл… Имя у него было такое забавное…
— Хигрон, не время для воспоминаний, — остановила я его. — Скажи, о чем ты подумал? И что именно счел нереальным?
— Ах, да… Так вот. Теоретически, я мог бы отследить местоположение этого мага пройдя по магической нити… Если бы я был живым, это было бы невозможно, маг попросту убил бы меня с помощью своих подопечных. Но я, к счастью, давно и безнадежно мертв.
— Теоретически? — перебила я. — Почему теоретически? Ты же ментальный маг, ты можешь подслушать его мысли и найти его… Однажды Идор нашел мага в доме…
Я слегка слукавила, ведь Го не был магом. И нашел его Идор только потому, что перепуганный жрец решил покопаться в моей голове и вляпался в заклинание Идора. Хотя вряд ли мои мысли были тайной для Хигрона, призрачный маг и раньше с легкостью их считывал.
— Потому что ты рядом, — тут же отозвался он. — Когда-то я был сильным магом, я и сейчас сильнее большинства живых магов, но все же и у моей магии есть ограничения. Чтобы найти мага по ментальному полю, которое создают его мысли, придется прочесать всю округу, и на это уйдет слишком много времени. А пройти вдоль магической нити гораздо быстрее. Только это бесполезно…
— Почему?
— Потому что найти мага полдела. Чтобы остановить оживших мертвецов нужно как-то заставить его прервать заклинание. А я, как ты помнишь, мертв… И ничего не могу сделать против живых.
— Ты хочешь сказать, что мага нужно убить? — нахмурилась я…
— Это хороший вариант, да… Но сам я не могу, амазонки слишком заняты, а ты не сможешь дойти до мага. Прости, но ты ходишь по лесу, как стадо диких вепрей. Маг услышит тебя раньше, чем ты доберешься до него. И убьет… А если он не один, то шансы на благополучный исход становятся еще меньше. Поэтому я и сказал, что мой план нереален…
— Но другого у нас нет, — пробормотала я.
Как всегда в таких случаях решение пришло моментально. Выбор у меня был невелик: либо умереть здесь, проиграв схватку с измененными тварями и ожившими мертвецами, либо где-то в лесу, пытаясь спасти остальных. И второй вариант мне нравился больше. Потому что при всей абсурдности затеи, тут я была абсолютно согласна с Хигроном, существовал крошечный, стремящийся к нулю шанс не только остаться в живых, но и спасти остальных.
— Елина, — вздохнул маг, — этот шанс настолько мал, что не стоит даже пытаться…
— Пытаться всегда стоит, — улыбнулась я и принялась развязывать веревочные узлы. С перепугу я так сильно затянула веревки, что теперь пришлось ломать ногти в попытке развязаться. — Черт, не получается, — выдохнула я и, достав нож, просто перерезала веревку… Аккуратно смотала, и повесила на пояс… Мало ли, вдруг пригодиться.
— Ты, кажется, забыла, чтобы выйти за пределы лагеря, тебе нужно пройти мимо измененных тварей… А они не станут делать вид, что тебя нет. Ты умрешь раньше, чем доберешься до ворот.
— А кто сказал, что я пойду через ворота? — усмехнулась я.
Мне было страшно. Инстинкт самосохранения мгновенно просчитал шансы выжить и в панике отключился. Все остальные чувства последовали его примеру, оставляя меня один на один со страхом. И в этом, пожалуй, был один плюс. Если не дать панике задавить тебя, то разум начинает работать, как часы. Вот и сейчас, я точно знала, что нужно делать.
— Ты должен найти мага, — приказала я Хигрону. — А я предупрежу Илайю и проползу под телегой, чтобы выбраться из лагеря и буду ждать тебя с той стороны, — кивнула на ближайший обоз.
А потом перевела взгляд вниз. Голова резко закружилась, а к горлу подкатила тошнота. Сразу захотелось малодушно согласиться с Хигроном, признать его идею нереальной, а мое решение абсурдным, и остаться на месте. Я поднялась сюда с огромным трудом и только потому, что Илайя старательно подпихивала меня снизу. А как теперь спуститься⁈ Обрывки мыслей заметались в голове всполошенными птицами запертыми в клетке. Они бились об прутья теряя перья и разбивая головы, чтобы свалиться на дно и умереть, превратившись в неопрятные кучки изломанных перьев и крови.
Я прикусила губу. Зажмурилась… И, вцепившись мертвой хваткой в толстый сук, на котором сидела, начала медленно поворачиваться, чтобы лечь на него животом. Тогда я смогу опустить ноги и попытаться нащупать нижнюю ветку. Твердая кора впилась в тонкую кожу ладоней. Боль отвлекала от боязни высоты. Я всем телом прижалась к стволу дерева, щекой чувствуя шершавые острые края рытвин, изрезавших поверхность дерева.
Кое-как, помогая себе всеми неприличными словами из двух миров, я, наконец-то перевернулась. Поболтала ногами, нащупывая ветку. И осторожно, но сильно надавила. Надо было проверить, выдержит ли она мой вес. Ветка по моим сапогом даже не дрогнула. Я поставила рядом вторую ногу, и встала.
С облегчением выдохнула. Половина дела пройдено, главное начать спуск, а потом все пойдет, как по маслу…
Медленно и осторожно, обнимая ствол дерева, присела. Ветка, на которой я должна была ждать измененных тварей осталась над головой.
Я повторила все еще пару раз… Вниз я старалась не смотреть, иначе картинка перед глазами плыла, а руки слабели. Поэтому когда в очередной раз, опустив ноги, я не нащупала внизу ни одной ветки, стало понятно, земля близко. Досчитав до трех, чтобы определить момент прыжка, я отпустила руки. Я готова была падать с большой высоты и рухнуть на твердую землю, переломав ноги, но снег смягчил падение. И я даже не сразу поняла, что спуск закончен, и я стою на земле на своих двоих.
Ноги мелко дрожали. И зубы слегка постукивали друг об друга. Но, главное, я справилась. Трясущимися руками поправила одежду и оглядевшись, поспешила к Илайе.
Стоило только выглянуть из-за шатра сразу стало понятно, несмотря на относительное спокойствие у моего поста, здесь вовсю шел тяжелый бой. Воительницы кружились на «сторожевых башнях», пуская стрелу за стрелой. Они убивали изменнных тварей, стремящихся попасть внутрь, через единственный проход в стене.
На протоптанной звериными ногами тропинке, ведущей от ворот к шатру, в котором прятались оглушенные магическим ударом беспомощные люди, вповалку лежало несколько мертвых чудовищ.
Илайя и Тайла, стояли а вершине снеговой горы, прижимаясь друг к другу спиной, и целились, заложив стрелы. Услышав шорох там, где его быть не должно, обе резко и синхронно дернулись и повернулись ко мне и натянули тетиву…

Глава 11

— Что ты здесь делаешь⁈ — рявкнула Илайя. В обычное время такой тон меня бы покоробил. Но не сейчас.
Тайла, увидев, что это я не измененная тварь подкралась с тыла, тот же миг потеряла ко мне всякий интерес и принялась следить за подходом к шатру, поворачиваясь так, чтобы захватить и половину, которую контролировала Илайя.
— Маг, который это устроил, ведет сюда оживших мертвецов, — как можно короче доложила я. — Я попытаюсь добраться до него и убить. Никто, кроме меня, не сможет найти его…
Илайя, хмуро кивнула. Но прежде, чем она отвернулась, я торопливо добавила:
— Шансов мало. У всех… Но, Илайя, — я затаила дыхание. Сказать это вслух оказалось гораздо тяжелее, чем я думала, — ты должна выжить. Во что бы то ни стало. Ты должна добраться до Фиодора и рассказать ему обо всем, что нам известно.
— Хорошо, — в глазах амазонки мелькнуло понимание. Да, это значило именно то, что значило. Ей придется бросить всех умирать и уходить одной.
— Еще ты скажешь Фиодору, чтобы он непременно нашел Гирема. Он знает, что нужно сделать, чтобы переиграть Великого отца. — О том, что Южная пустошь разделена, я не сказала никому, даже Арраму. Только намекнула, что есть место, в котором можно собрать силу против армии магов.
Илайя снова кивнула. Она по прежнему стояла лицом ко мне, но ее взгляд косил в сторону, амазонка контролировала свою часть пространства.
А теперь я должна была сказать самое сложное. У меня не было много времени, чтобы все обдумать. Но вряд ли седьмица размышлений привела бы к другому результату…
— И последнее… Если со мной что-то случится, ты встанешь на мое место и поведешь людей против магов. В конце-концов, — невесело усмехнулась, — мы с тобой одной крови. И если смогла я, то сможешь и ты…
Взгляд Илайи метнулся ко мне и прикипел, пронзая насквозь. Она как будто бы не верила тому что слышала и пыталась прочитать правду ли я говорю, по моим глазам. Я улыбнулась уголками губ и повторила:
— Мы с тобой одной крови, крови королевского рода. И я точно знаю, что только ты сможешь заменить меня. И желаю тебе удачи…
— Я поняла, — хриплым голосом произнесла амазонка. И добавила, — Я все сделаю, Елина. Клянусь…
— Не надо клятв, — перебила я, — просто выполни мою просьбу…
Я не стала дожидаться ответа, отступила назад, прячась в тени шатра. Теперь мне нужно было выйти из лагеря так, чтобы ни одна измененная тварь не заметила моего приближения. Судя по звукам, доносившимся из-за пределов лагеря, у ворот столпилась довольно большая стая чудовищ и вполне вероятно, часть из них рыщут вдоль периметра в поисках еще одного входа.
Мудрить не стала, пробралась к первой попавшейся телеге на задворках лагеря. Снега намело довольно много и все пространство под колесами было плотно забито крепким слежавшимся снегом. Как будто бы возки стоят здесь очень давно… Неизвестно магия это сработала или просто возки поставлены так удачно, что любой ветерок уплотняет сугроб под колесами, создавая преграду для животных, но очевидно, что дипкорпус отправился в путь в сопровождении опытного караванщика.
Выкопать проход оказалось не так просто. Главная сложность была в том, что его следовало еще и хорошенько закопать, чтобы ни одна тварь не пробралась в тыл нашей обороны. Поэтому я старалась делать его как можно более узким и не отбрасывать снег далеко, оставляя его сразу за собой. В какой-то момент я оказалась замурованной в сугробе под телегой… Хорошо, что в придачу к боязни высоты, которая принадлежала призванной душе, во мне не проснулась клаустрофобия.
Я старалась работать как можно быстрее, задыхаясь от нехватки кислорода и обливаясь потом. Но человеческие руки не слишком хорошо приспособлены для копания твердого, слежавшегося снега. В какой-то момент я вытащила кинжал и принялась кромсать снежную стену, отгребая куски назад. В норе было так темно, что когда кинжал наконец-то пробил выход, лесная ночь показалась мне светлой, а луна и звезды — необычайно яркими.
Разбив снежную корку я наконец-то выбралась наружу. Вопреки моим страхам, твари здесь так и не появились. Даже снежная целина оставалась нетронутой, без единого следа.
— Ну, наконец-то, — в моей голове раздался громкий шепот Хигрона. — Я уж думал, ты решила спрятаться в этой норе! Ты готова?
— Да, — задыхаясь ответила я. После духоты снежного плена, морозный воздух казался сладким. Я дышала и никак не могла надышаться. — Как обстановка в лагере?
— Все хорошо, девчонки держатся. Ты знаешь, я поражен. В наше время тоже были воительницы, но чаще они были еще и магами, владеющими боевой магией…
— Ты нашел мага? — перебила я. Сейчас не время предаваться воспоминаниям.
— Нашел… Но я по-прежнему думаю, что этот план нереален. Ты не справишься. Не сможешь добраться до него незаметно…
— Возможно… Но я хотя бы попытаюсь. — Улыбнулась и принялась вставать, цепляясь за замерзшие мешки… Кажется, на этой стороне лагеря в мешках была не солома, а что-то другое. По-крайней мере, они были твердые, как камень. — Веди…
— Забирай чуть правее, — командовал призрачный маг, направляя меня в нужную сторону. — Видишь то дерево с раздвоенной макушкой? Тебе нужно дойти до него и спрятаться за его стволом. Только тихо…
— Маг там? — нахмурилась я… До дерева, на которое указывал Хигрон едва ли больше двух десятков шагов. И в таком случае мое появление с этой стороны «крепостной стены» вряд ли осталось незамеченным.
— Нет, он намного дальше… Но я думаю, тебе надо потренироваться двигаться бесшумно и прятаться за стволами деревьев. Иначе у тебя не получится добраться до мага незаметно.
Я с досадой поморщилась. Хигрон, как будто бы, не понимал всю серьезность момента. И его неуместные шуточки нервировали меня.
— А я не шучу, — хмыкнул он, бессовестно прочитав мои мысли. — Маг один, но он настороже. К тому же он довольно молод и очень силен. Ты не справишься с ним, даже если он не станет использовать против тебя магию. У тебя есть единственный шанс на победу — незаметно подобраться к нему и убить одним ударом.
— Хватит уже, — в сердцах пробормотала я. Комментарии Хигрона совсем не добавляли мне уверенности, заставляя сомневаться в своем решении… — Веди меня к нему молча! Вернее, без лишних комментариев, — исправилась я, услышав его смешок.
Маг прятался довольно далеко. Или бесстыжий Хигрон просто гонял меня по лесу почем зря, заставляя двигаться от дерева к дереву и прятаться за их стволами. Я запыхалась, громко хватала ртом холодный воздух, проваливалась по пояс в сугробы и, вообще, производила много шума. Я ничего не говорила вслух, боясь, что маг, устроивший заварушку, услышит мое яростное шипение и перешла на мысленную речь. Я костерила Хигрона всеми самыми страшными ругательствами, которые были мне известны. Я материла его даже на языке призванной души. И если брань Нижнего города вызывала у него смех, то незнакомый язык совершенно очаровал. И Хигрон даже вытребовал у меня обещание научить его русскому языку, если выживу.
Иногда я так уставала, что делала небольшие остановки, привались к стволу дерева. Мы шли уже половину свечи, не меньше. Маг, создавший нам проблемы, забрался довольно далеко от лагеря.
— А теперь, Елина, ты должна превзойти саму себя… — прошелестел Хигрон. Мне даже показалось, что он тоже перешел на шепот. Пусть и мысленный. — До мага рукой подать. Он прячется вон за тем дубом… Там источник дикой магии, и он пользуется им, чтобы поддерживать связь с ожившими мертвецами.
Я впилась взглядом в дерево, на которое указывал призрачный маг. Огромный дуб рос на небольшой возвышенности в центре круглой полянки. Шагов десять абсолютно свободного и ровного пространства. Ни кустика, ни ямки, ни пригорка, которые могли бы послужить мне защитой. Пожалуй, даже Илайя не смогла бы пройти этот путь незаметно.
— Хигрон, — мысленно позвала я, — я должна напасть на него сзади…
— Понимаю, не дурак, — хмыкнул призрачный маг. — Я специально привел тебя сюда, мы обошли его по большой дуге, чтобы подойти с тыла.
— Угу, — кивнула… Вот почему мы таскались по проклятому лесу так долго!
Сжала покрепче рукоять кинжала… Красную ленту я еще на прошлом привале привязала к запястью. Если вдруг враг выбьет оружие из моих рук, то у меня еще будет шанс вернуть его.
Взглянула на чернильно-черное небо с яркими дырами звезд, на прореху-луну. Теперь, когда остался последний рывок, страх все же догнал меня. Но я старательно утрамбовала его, заставив затаиться на самом дне моей души.
Глубоко вздохнула и медленно выпустила воздух… Ветра, к счастью, этой ночью не было. Хотя с другой стороны вой вьюги смог бы спрятать звук моего приближения.
— Пора, — шепнула я. Скорее для того чтобы приободрить себя, чем сообщить Хигрону о своих намерениях. И сделал первый шаг.
Я двигалась медленно и очень осторожно, чутко прислушиваясь к тому, что происходит впереди меня. Я не торопилась. Главное было добраться до мага незаметно. А скорость… Надеюсь, амазонки продержаться до того момента, как я убью мага.
Каждый шаг был выверен, и пусть за мной все равно оставалась широкая полоса следов, я по праву могла бы гордиться собой: мне удавалось двигаться совершенно бесшумно. Кажется, прошло не меньше еще одной половины свечи, прежде чем я подобралась достаточно близко, чтобы увидеть мага, развалившегося на огромной шкуре измененной твари. Рядом слегка тлел небольшой костерок, на котором стоял котелок с отваром каких-то терпких трав. Периодически маг зачерпывал отвар прямо глиняной кружкой и прихлебывал маленькими глоточками, глядя вокруг стеклянными глазами.
Хигрон тихо, на грани слышимости пояснил, что именно так, погрузившись в подобие транса, он контролирует и ведет оживших мертвецов.
Но самым неприятным стало то, что я узнала этого мага. Это был Михась… Один из мальчишек, к которым я познакомилась в Монтийской епархии на той полянке в лесу, куда меня привела Олира. Выходит он тоже сбежал. И, я готова была дать голову на отсечение, что сбежал он не просто так. И, вероятно, даже не один. Раз Ягурда смогла предусмотреть возможность своего возвращения, то она вполне могла и собрать своих сторонников за пределами епархии. Да, двое из семи магов, необходимых для строительства Цитадели, перешли на нашу сторону. Кто-то, вероятно, остался на стороне Великого отца. Но это совсем не значит, что у бывшей Верховной нет последователей.
А недостающих магов можно будет найти среди других… Вне епархии инквизиторы не смогут контролировать мысли магов так же хорошо, как в ее стенах. Это из страны, огражденной непроходимыми стенами никуда не деться, а здесь перед магами открыт весь мир…
— Какие люди! — громко рассмеялся, поворачиваясь ко мне, Михась. И впился взглядом, словно решив загипнотизировать. Я застыла. Все произошло так неожиданно, что мысли вымело из головы как будто метлой. Подросток довольно ухмыльнулся. — Очень рад вас видеть, госпожа Елина… Я, признаться, уже заждался… Не думал, что ваш путь займет столько времени.
И прежде чем я успела ответить на его приветствие, взмахнул рукой в мою сторону и активировал заклинание:
— Ферро!
На мои плечи резко, выбивая из груди воздух, упало небо. Его тяжесть мгновенно придавила меня, заставив рухнуть в снег. Светлая ночная тьма померкла, и я потеряла сознание, успев только подумать, что проклятый маг заметил меня гораздо раньше и успел подготовиться.
Пришла я в себя довольно быстро. Но Михасю хватило времени, чтобы притащить меня на пятачок под кроной дуба, крепко связать, вставить в рот кляп и усадить на снег, прислонив спиной к шершавому стволу. Не открывая глаз, чтобы маг не понял, что я пришла в себя, пошевелила руками, чтобы проверить путы и слегка приоткрыла глаза, прячась за ресницами. Надеялась, что смогу разведать обстановку, не привлекая к себе внимания. Но не тут-то было. Михась присел на корточки прямо передо мной и пристально смотрел на меня. Он сразу понял, что я вернулась. И довольно рассмеялся.
На какое-то мгновение мне показалось, будто бы он боялся, что приложил меня сильнее, чем нужно. И я не приду в себя… А, когда это случилось, почувствовал настоящее облегчение.
И первые же слова мага подтвердили мои догадки:
— Госпожа Олира будет рада увидеть вас снова, госпожа Елина. Не знаю, что вы сделали, но она очень злилась на вас. И приказала во что бы то ни стало доставить к ней живой и здоровой…
Я криво улыбнулась. Пусть мальчишка и был сильным магом, но, очевидно, он совсем ничего не понимал в тактике и стратегии. Кто же вот так, сходу, рассказывает обо всем пленнику? Теперь я буду знать, что моя смерть не входит в планы юных магов-заговорщиков, а значит у меня, несмотря на крепко стянутые веревкой руки, остается свобода действий.
Знать бы еще как там мои люди и где сама Ягурда…
— Я думал, мне придется долго выковыривать вас из обоза, — довольно рассмеялся мальчишка. — Натравил измененных тварей, нашел неупокоенных мертвецов и вбухал целую прорву магии, чтобы заставить их пойти туда, найти вас и принести мне. А тут такой внезапный сюрприз! Вы сами пришли ко мне! Какое облегчение!
Он запрокинул голову и довольно захохотал. Я прикрыла глаза, чтобы не выдать свои чувства. Если нападение на наш лагерь маг организовал, чтобы захватить меня в плен, то есть очень большая вероятность, что после того, как я сама явилась к нему, он оставил моих людей в покое. Или хотя бы перестал контролировать оживших мертвецов… Я помнила слова своей младшей дочери: мертвым нет никакого дела до живых, у них свои цели. А у убитых сотрудников и сопровождающих дипкорпуса точно не было цели уничтожать все живое на своем пути. Значит мои люди скорее всего живы. Я верила, что амазонки способны отразить атаку измененных тварей.
— Госпожа Олира будет очень довольна увидев, что я справился с ее заданием и привел вас живой и даже здоровой, — тем временем продолжал болтать Михась. — Но я на вашем месте не слишком бы радовался, госпожа Олира никому не сказала, зачем вы ей нужны. Но я полагаю, что она собирается сама пролить вашу кровь.
Он снова радостно загоготал, не понимая, что прямо сейчас оказывает своей «госпоже» медвежью услугу. Я представила, как взъярилась бы Ягурда, узнав, что болтливый мальчишка-маг рассказал мне все, что знал, о ее планах.
Я продолжала сидеть с закрытыми глазами и делать вид, что мне совсем не интересно. Мальчишка явно хотел вызвать у меня страх и панику. И чем дольше он будет думать, что я просто не поняла, какой ужас ждет меня в будущем, тем больше я узнаю о планах Ягурды… А значит смогу попробовать найти выход.
— Мы хотим построить Цитадель, и нам нужна жертва, — закончил он.
Жертва? Я с трудом удержалась, чтобы не взглянуть в глаза магу, который продолжал сидеть на корточках, заглядывая мне в лицо. На мгновение даже подумала, что он все это придумал, слишком бредово звучали слова мага о жертве…
Ну, кому они собрались ее приносить?
Цитадель в Яснограде построена Богами. Но, во-первых, я ни разу не слышала, чтобы Древние Боги требовали жертвоприношений. А, во-вторых, приносить в жертву Богам ту, которая собрала и вырастила всех Наследников Их крови… Наверное, ничего глупее, вообще, нельзя придумать. Вряд ли такая жертва обрадует Древних Богов. А особенно Великую Мать… Викуша никогда не простит бывшей Верховной моей смерти.
Не могла же Ягудра настолько сойти с ума? Или могла⁈

Глава 12

После моей поимки Михась не стал долго рассиживаться. На рассвете затушил костерок, привел откуда-то пару лошадей, взгромоздил меня с помощью магии поперек седла, привязав веревками к седлу. Чтобы, как он смеясь заявил, не потерять по дороге столь ценный груз.
Ехать в таком положении оказалось совсем неудобно. При каждом шаге лука седла впивалась в живот, доставляя неприятную боль и тошноту. К тому же я висела вниз головой, и не прошло даже четверти свечи, как от прилива крови появилась разрывающая боль и гулко застучало в висках. Руки и ноги, с силой стянутые неопытным в ловле людей магом, затекли и онемели еще ночью. И сейчас при малейшем движение застывших конечностей все тело, от макушки до пяток, пронзало длинной и острой иглой.
Я пыталась попросить Михася слегка ослабить веревки, но его мои слова и крики, приглушенные кляпом, не заинтересовали. Он делал вид, что ничего не слышит. Но я видела, мальчишка упивался своей властью над беспомощной мной. Ему все нравилось: и то, что я ничего не могу сделать против его воли, и что он, напротив, может все…
В какой-то момент головная боль стала нестерпимой, и я стала терять сознание, временами уплывая в небытие. Судя по теням деревьев, которые я могла видеть, когда особенно острый всполох боли приводил меня в чувство, солнце приближалось к зениту. Значит мы были в пути уже несколько свечей. Но сколько времени мне придется висеть на лошади, как набитый мешок, я не знала. Голова гудела, я все чаще и чаще теряла связь с миром, выныривая из темноты всего на несколько мгновений. С самого начала я пыталась дозваться Хигрона, но призрачный маг исчез, как ни бывало, оставив меня совсем одну.
— Госпожа Олира! — радостный крик Михася пробудил меня, вытащив из небытия. — Я поймал ее! У меня получилось!
Я не сразу сообразила, что его вопли означали конец нашего пути. И, возможно, конец моих мучений. Сейчас я готова была даже на жертвоприношение, лишь бы боль перестала терзать не привыкшее к такому жестокому обращению, тело.
— Что орешь, идиот! — рявкнула Ягурда. Я не видела ее, перед моими глазами был только утоптанный снег, лошадиные копыта и кривая, трухлявая палка, воткнутая в середину сугроба. Но в голове сам собой возник образ злобной старухи, который совсем не был похож на милый лик юной Олиры.
— Госпожа Олира! Я ее поймал, как вы и велели! — грубый окрик совсем не уменьшил радость Михася и его гордость за свой, вероятно, первый успех.
— Идиот! — снова ругнулась бывшая Верховная. — Я тебе велела привезти ее живой. А ты что сотворил⁈ Да, она сейчас сдохнет! И тогда я самолично спущу с тебя шкуру!
— Госпожа Олира⁈ — перепугано ахнул Михась. И этот страх в его голосе был настоящим… Как будто бы угроза лишиться шкуры была сказана не для красного словца. Маг тут же забормотал визгливое, как пила грызущее дерево, заклинание, от которого по коже побежали неприятные мурашки. — Ферро!
Я ощутила, как мягкие и невидимые магически руки подняли меня с лошади и осторожно положили на утоптанный снег у ног Ягурды. Аккуратные, вышитые по краю валеночки Олиры я узнала бы в любом состоянии…
— Помоги ей встать, — приказала бывшая Верховная. — И приведи в мой шатер.
Валеночки развернулись и зашагали прочь, унося вместе с собой причину всех моих вчерашних и сегодняшних проблем. А я осталась лежать на снегу. Все тело болезненно ныло, а голова гудела, как Царь-колокол в другом мире: с каждым ударом сердца, кровь била по куполу, вызывая оглушающий звон.
Я скорее догадалась, чем почувствовала, что путы с моих рук и ног пропали. Но освобожденные конечности по прежнему ощущались тяжелыми и как будто бы чужими. Слишком долго они были туго перетянуты веревками. Кровоснабжение нарушилось необратимо.
— Вставай, — Михась пнул меня в бок прямо по печени, вызывая еще одну вспышку боли. И я готова побиться об заклад, сделал он это нарочно. Ему хотелось отыграться за свой прокол, за страх перед Ягурдой и за ее недовольство.
Я застонала, но не сдвинулась с места. Не потому что не хотела встать, не смогла. Сведенные судорогой мышцы отказывались повиноваться.
— Вставай живее! — рявкнул Михась ничуть не хуже Ягурды. И снова чувствительно пнул под ребра. Я захлебнулась воздухом и закашлялась, непроизвольно сворачиваясь в клубок.
— Она не встанет, — в поле моего зрения появились сапоги из мягкой, белой кожи. Судя по метке на голенище, принадлежали они юной невесте герцога Делива. — Ты слишком сильно затянул веревки и нарушил кровоток. Ее руки и ноги теперь отомрут… К тому же у твоя пленница долго ехала вниз головой. Она сейчас, вероятно, почти ничего не соображает: кровь прилила к голове и давит слишком сильно.
Михась смачно выругался. И пнул меня снова, мстя за свои ошибки. Но в этот раз удар получился каким-то смазанным. Возможно потому, что неизвестная девушка остановила озлобленного мага.
— Погоди, — оттолкнула она его. — Я помогу… Я ее подлечу, а ты потом отведешь к госпоже Олире…
— А что это ты, Илька, такая добрая? — подозрительно поинтересовался Михась.
— На твоем месте, — хмыкнула она, — я бы тоже вела себя поприличнее. Ты разве забыл, эта женщина, нужна госпоже Олире живой? Скорее всего наша госпожа хочет договориться я ней. А ты знаешь, как хорошо она умеет уговаривать. Так что может быть эта женщина станет одной из нас… Не знаю, правда, зачем госпоже нужна не магичка…
— Она королева какой-то страны, — мрачно буркнул Михась, осознав свою ошибку.
— Тогда понятно, — рассмеялась неведомая Илька, — а ты еще больше дурак, раз, зная такие подробности, мучил несчастную… А сейчас помолчи, я буду творить магию…
Илька опустилась передо мной на колени, обдав сладковатым ароматом розовой воды, и запела-зашептала молитвы, от которых по моему телу проносилась сладкая, освежающе мятная волна, дарующая облегчение и покой измученному телу. Прошла голова, руки и ноги перестали казаться чужими, И даже низ живота перестал ныть, как будто бы магия избавила меня от необходимости уединиться. Осталась только усталость и боль в растянутых мышцах. Но все это было совсем не смертельно.
— Все, теперь можешь отвести ее к госпоже Олире, — Илька легко поднялась… Мне захотелось увидеть ее лицо… Я все еще надеялась, что она не та, за кого я ее приняла.
Смуглое круглое личико, розовые пухлые губы, маленький носик, густые пушистые ресницы, широкие дорожки бровей, характерные миндалевидные глаза… Очень знакомые глаза… Просторная одежда, скрывающая соблазнительные изгибы тела, украшения… Мы с Илайей были правы, юная жена младшего сына герцога Делив была еще одной дочерью Эбрахила и выросла в гареме султана. Но как так вышло, что аддийская рабыня так ловко владеет магией⁈
Илька, словно догадавшись о моих мыслях, подмигнула и загадочно улыбнулась. Она явно знала обо мне больше, чем я о ней. И эта короткая легкая улыбка дала мне надежду, что все не так плохо, как может показаться на первый взгляд.
— Вставай, — хмурый Михась все еще не мог простить выволочки от Ягурды. Он даже замахнулся ногой, желая пнуть меня еще раз, но сдержался. Только рявкнул в сердцах, выплескивая весь негатив в крике, — Вставай живее! Что разлеглась тут, как дохлая лошадь!
— Михась, — Илька, которая уже уходила, повернулась к нему и фыркнула, — ты такой дурак. И пока не поумнеешь, так и будешь получать от госпожи.
— Помолчи, — буркнул он, отмахиваясь от Ильки, — бабам слово не давали. Иди ошейник свой протри. А то я, смотрю, ты совсем забыла, где твое место и кому ты принадлежишь… рабыня, — выругался он.
— Я может и рабыня, — смутить девчонку оказалось не так просто, — вот только мой хозяин меня ценит. А твоя хозяйка тебя нет.
— Я не раб и госпожа Олира мне не хозяйка!
Взбешенный словами Ильки Михась окончательно потерял разум и не сдержался, изо всех сил пнув меня. Я только начала подниматься, голова немного кружилась после магического лечения. Удар пришелся прямо в живот, от неожиданности я хекнула и едва снова не повалилась на утоптанный снег.
— Вставай же!
— Какой же ты тупой, — с сожалением вздохнула Илька, и постаралась снова «укусить» Михая, — твоя хозяйка будет недовольна.
Михась зарычал, но в этот раз сдержался. Я встала, слегка покачиваясь, огляделась вокруг. Такой же лес… Круглая полянка и такие же круглые шатры. Аддийские… Все очень странно. Я готова была увидеть магов, но аддийцы? Откуда они здесь.
— Идем, — Михась злился, — госпожа ждет.
Он кивнул на самый большой шатер, стоявший в центре. На круглой макушке торчал короткий флагшток. Без флага. С каждым мгновением ситуация становилась все более странной. Флагшток на шатре обычно устанавливали, если представитель султаната путешествовал официально и открыто. Но такое случалось очень редко, чаще всего при перемещениях внутри страны и на короткие расстояние. В целях безопасности в всегда предпочтительнее передвигаться по миру не особенно выделяясь среди обычных купеческих обозов. Как дипмиссия, возглавляемая сыном герцога Делива. И я не сомневалась, Эбрахил и его приближенные тоже поступили бы так же… А такие шатры обычно везут свернутыми, чтобы поставить на последней ночной стоянке, когда гостей: дипломатов или главу государства, — защищает армия страны-хозяина.
Но возможно, я найду ответы внутри?
— Идем, — кивнула мальчишке-магу. И улыбнулась, — Илька права, ты глупец.
— Замолчи! — рявкнул он. И хотел добавить еще что-то, но я уже его не слушала.
Я не торопясь шла к центральному шатру. Там меня ждала Ягурда, и я очень надеялась не только получить объяснения всем этим странностям, но и договориться с бывшей Верховной. Не знаю, что она хочет, но за свою жизнь я готова платить очень дорогую цену. А еще надо было наказать Михася… Я готова понять то отношение, которое он демонстрировал после моей поимки. Но простить — нет. И особенно сильно подросток задолжал мне за последний удар. Низ живота все еще болезненно ныл, не давая забыть.
От края аддийского лагеря до центрального шатра было около двух десятков шагов. Тоже странно и неправильно… Официальные лица с флагштоками не путешествуют столь малыми группами. Один круг небольших шатров, в которых обычно ночует охрана и обслуга купеческих обозов, пара очагов внутри… Причем один был погашен, а над вторым висел огромный, двухведерный котел, в готовилось какое-то густое пряное варево. То ли каша, то ли суп с характерным ароматом аддийский специй. Обычно очагов бывает несколько, хотя бы потому, что глава страны не ест из одного котла со своими солдатами.
У костра сидел еще один юный маг из тех, который был на полянке возле обители. Уныло, явно страдая от своего положения, несчастный помешивал кашу длинной палкой, срезанной с ближайшего дерева…
Я попыталась вспомнить, как зовут этого мальчишку, но не смогла. Он исподлобья взглянул на меня, заметив столь пристальный взгляд, и кивнул Михасю:
— Девка уже нажаловалась на позавчерашнее, — недовольно хмурясь заявил он, — госпожа Олира сказала, что теперь мне седьмицу дежурить по кухне. А все из-за тебя! Я же говорил, она не рабыня…
— Отстань, — отмахнулся Михась, — сам виноват, что бабу, да еще и рабыню, заломать не можешь. А Илька точно рабыня. Видел, что у нее на шее? Вот то-то же. Никто не носит ошейник просто так.
Я прикусила губу, чтобы не усмехнуться. Нетрудно догадаться, что именно нужно было «поваренку» от Ильки. Невольно порадовалась, что Михась чересчур молод, чтобы смотреть в мою сторону. Иначе мне пришлось бы не сладко…
Представляю, что чувствует Ягурда, прожженная интриганка, управляя таким детским садом. Сколько бы сил не было у бывшей Верховной, но жизнь в изолированном сообществе, где строго контролируются даже мысли каждого, невольно наложила свой отпечаток. Ее команда состоит из сопляков, которые ошалели от полученной свободы и творят дикую дичь.
Я не обольщалась, вырвавшись с моей помощью за стены Епархии, Ягурда очень быстро обзаведется сильными сторонниками. Юный возраст Олиры не помеха, если у тебя есть магическая мощь, а так же знания и опыт прошлой жизни.
Она получила второй шанс только позавчера, а сегодня уже какой-то высокопоставленный аддиец уже на ее стороне. Возможно, это даже хорошо, что она сама решила «связаться» со мной. В гипотезу жертвоприношения я не верила, хотя и не исключала такой исход событий целиком. От человека, решившего поработить Богов можно ожидать чего угодно.
Откинув вышитый традиционным аддийским орнаментом ковер, скрывавший вход в шатер, шагнула внутрь… Михась не стал входить, ему это было не по статусу, и посторонился, пропуская меня. Тяжелый, плотный, не пропускающий света полог опустился за моей спиной. От резкого перехода я на несколько мгновений ослепла и замерла на пороге, стараясь привыкнуть к темноте. В шатре горели крохотные лампадки, и их света было недостаточно, чтобы увидеть того, кто меня ждал.
— А вот и ее величество Елина, — наигранно весело произнесла Ягурда. — Я же говорила, что достану ее для тебя. Но не забывай, что я рассказывала про ее кровь. Если ты хочешь достичь нашей общей цели, нам придется пролить ее…
— Об этом еще слишком рано говорить, — жестко отрезал мужчина. Интонации выдавали того, кто привык приказывать и получать в ответ беспрекословное подчинение.
Он встал и подошел ко мне ближе. Я не видела его лица, только темное пятно фигуры. Высокий, стройный, широкоплечий… Воин, но в то же время не тот, для которого вся жизнь постоянная битва на мечах. Я готова была поклясться, несмотря на выправку, махать пером ему приходилось гораздо чаще.
— Вот значит, какая ты… Елина, — в его голосе послышалась мимолетная улыбка. Как будто бы он сам не знал, радоваться моему появлению или огорчаться.
— Да, — кивнула, — я такая… А вот ты, человек, которого дочь султана и жена младшего герцога Делив, называет своим господином, кто ты?
Он усмехнулся. Отступил на пару шагов назад, и схватив крохотный ночник с коротким язычком пламени, поднес к лицу…
Аддиец, я была права. Незнакомый. Но в то же время я видела на его лице знакомые черты… Форма лица, нос, губы, глаза и крохотное темное пятнышко под правым глазом… Я пыталась вспомнить, на кого же он похож, благо знакомых среди аддийцев у меня было не так-то много: сам Эбрахил, его приближенные, Амил и Зелейна…
— Мехмед⁈ — выдохнула я удивленно. — Это ты⁈
Мой брат, наследник великого султана, был похож на мать так же сильно, как Амил на отца…
— А я ехала к тебе, — против воли вырвалось у меня. — Хотела поговорить… Но почему ты с…
— Потому что у нас общие цели, — перебила Ягурда. Готова биться об заклад, бывшая Верховная скрывала свою истинную личность, прячась за обликом юной дочери Великого отца.
— Я очень рад с тобой наконец-то познакомиться, — улыбнулся Мехмед, и я тоже быстро перебила, боясь, что мой брат неосторожно раскроет степень нашего родства. А мне бы не хотелось, чтобы у Ягурда знала об этом факте… Мало ли… вдруг эта карта козырная?
— Что ты здесь делаешь⁈
— Полагаю, что то же самое, что и ты, — он, кажется, догадался, что я хочу сохранить в секрете некоторые моменты. И не стал спорить. — Хочу найти способ победить Великого отца и избавить свою страну и султана от власти магов.

Глава 13

— Ты прав, — я качнула головой, соглашаясь с Мехмедом. — Я тоже хочу именно этого, но, прости, не понимаю, как при таких одинаковых целях, мы вдруг оказались на разных сторонах сражения? Почему ты с Яг… — осеклась. Ягурда так сверкнула глазами, когда поняла чье имя я собираюсь произнести, что я решила придержать свои знания. И исправилась, — с ней? Ее планы сильно отличаются от наших…
— А вот тут ты, Елина, не права, — снисходительная улыбка мелькнула на лице моего брата. Он явно был не слишком высокого мнения об умственных способностях всех женщин. Воспитание в аддийском султанате, где женщина лишена права на саму себя, наложило на него отпечаток. — Госпожа Олира тоже желает свободы от влияния Монтийской Епархии. А значит нам по пути… Госпожа Олира собирается создать место, над которым не будет власти Великого отца, — пояснил он. — И я хочу стать частью этого, чтобы иметь возможность защитить себя и свою семью…
Вот, значит, как… Я нахмурилась. А Ягурда на самом деле молодец. И ведь не соврала ни в одном слове: Великий отец на самом деле ничего не сможет сделать против тех, кто спрячется от него в новой Цитадели. Но в то же время, какая это была бессовестная ложь. Мехмед даже не догадывается, что меняет Великого отца, амбиции, которого заставляют его захватить мир, на бывшую Верховную, которая стремиться поработить самих Богов. А мир она просто получит в придачу…
Но как объяснить это Мехмеду, если сама Ягурда стоит рядом и довольно улыбается, слушая наш разговор. А в ее руке, я вижу в темноте, что-то тускло светиться сквозь пальцы. Готова биться об заклад, магический заряд выпущенный бывшей Верховной, убьет меня раньше, чем я произнесу нужные слова. У меня, вообще, появилось ощущение, что сама Ягурда не стала бы церемониться, а прибила бы меня. Но ей зачем-то нужен Мехмед… Но зачем? Может все дело в юной супруге младшего сына герцога Делива? Я пока не знаю, как так получилось, что она владеет магией, но, насколько я могу судить, девчонка весьма сильный маг. А у Ягурды некомплект: Идор и Антос перешли на мою сторону. И чтобы создать Цитадель, ей нужны сильные маги.
А может быть дело в чем-то другом. Может быть ей, помимо магов, нужно еще что-то. Люди, золото, охрана, территория… Может быть процесс создания Цитадели не такое уж простое мероприятие, как мне казалось. И недостаточно просто собрать магов, чтобы станцевать и спеть, создавая магический резонанс. Может эту крепость нужно сначала построить…
Мне нужно было время, чтобы определиться со своей стратегией в переговорах, чтобы перетасовать все, что я знаю о магии, о Ягурде и Цитадели, собрать недостающую информацию, разложить все факты по полочкам, и найти зацепки, которые помогли бы мне не проиграть в пух и прах в этой битве. А может быть и выиграть. Но никто не собирался давать мне ни мгновения.
— Елина, — напомнил о себе Мехмед, перебивая затянувшуюся паузу, — я хочу, чтобы ты пошла с нами.
Вероятно, он решил, что я по своему скудомыслию не поняла, к чему начат этот разговор. И решил пояснить.
Но это ничего не изменило. Я по прежнему совершенно точно не собиралась участвовать в авантюре и Цитаделью, однако я помнила слова мага, похитившего меня, про жертвоприношение. И пусть я все еще не верю, что Ягурда хладнокровно перережет мне глотку во имя Великой матери, но что-то же должно было натолкнуть Михася на такую мысль. Например, желание бывшей Верховной просто убить меня. На всякий случай. Чтоб не путалась под ногами и не мешала вершить великие дела.
Чтоб потянуть время, я сделала вид, что меня страшно заинтересовал интерьер походного шатра. Взгляд скользил по стенам, увешанным толстыми, ворсистыми коврами из верблюжьей шерсти. Кирпично-красный цвет, традиционный орнамент, в центре каждого замысловатая завитушка, обозначающая первенца великого султана. Наследника. Продолжателя великого рода и будущего правителя страны. А это значило, что Мехмед путешествует под своим именем, отметила про себя.
Широкий топчан, накрытый одеялом, сшитым из белоснежных шкур снежного барса с отделкой из кирпично-коричневого меха пустынного тушкана. Очень редкий зверь с совершенно роскошной шубкой. Такой же редкий, как голубые сапфиры из королевских приисков Грилории.
Легкий складной походный стол. Очень низкий, чтобы сидеть на толстом ковре на корточках… Множество подушек… Часть из них примята, повторяя очертания человеческого тела. Очевидно, когда я вошла в шатер, Мехмед степенно, как и полагается наследнику великого султана, возлежал на подушка…
— Госпоже Олире нужна твоя кровь, — словно отвечая на мой невысказанный вопрос, брат снова напомнил о себе, — чтобы завершить заклинание… Немного, всего несколько капель.
По тому, как резко дернулась Ягурда, я поняла, эти слова не должны были быть произнесены. Но Мехмед так привык не видеть в женщинах равных себе партнеров, что не всегда соблюдает достигнутые с ними договоренности. Особенно если считает, что нарушить их для него выгоднее, чем соблюсти.
И, полагаю, это большой сюрприз для бывшей Верховной. Не знаю, каково было положение женщин в Аддийском султанате в ее времена, но, скорее всего, совсем другим. Она ведь слышала, не могла не слышать, что Илька рабыня, а Мехмед ее господин, но ничего не поняла…
— Я могу подумать? Мне нужно время, — постаралась уклониться от ответа. Но Ягурда еле заметно мотнула головой, перебирая пальцами, в которых был сжат магический заряд…
— Увы, — с сожалением вздохнул Мехмед, — решение нужно принять прямо сейчас. Мы и так потеряли слишком много времени. Великий отец сильнейший маг и способен заглянуть в мысли любого человека в нашем мире, невзирая на расстояния. Поэтому каждый миг промедления опасен. Мы должны поспешить. Только Цитадель, которую мы построим будет способна защитить нас его его магии…
— Цитадель? — автоматом переспросила я.
Не думаю, что Мехмед проговорился нарочно. Не тот уровень. Он наследник султана и владеет технологиями ведения переговоров не хуже меня. Значит приоткрыл «тайну» намеренно. Но вряд ли мой брат догадывается, что и про Цитадель, и про ограниченность ментальных способностей Великого отца, и про истинные цели Олиры-Ягурды я знаю кратно лучше него.
Но если есть возможность потянуть время, слушая то, что уже известно, то глупо было бы не воспользоваться такой удачей.
— Хватит притворяться, что ты ничего не знаешь! — рявкнула Ягурда совершенно неожиданно. — Не знаю кто надоумил тебя окропить кровью Зеркало, но раз уж я вынуждена…
Она осеклась… В ее глазах мелькнуло что-то похожее на страх. И пропало. Хотя я не уверена, что мне не показалось. Я не смотрела на нее. И повернула голову только после того, как она закричала.
— Зеркало? — нахмурил брови Мехмед, — какое зеркало?
— Неважно, — буркнула Ягурда, сжимая и разжимая кулак, в котором пульсировала светящаяся голубоватым светом магия. Она взглянула на меня с ненавистью. — У тебя есть несколько мгновений, чтобы принять решение. И если оно будет не верным, то я просто спалю тебя. Твоя смерть оборвет связь, — она снова сказала что-то непонятное. — Считаю до четырех… Раз… Два…
Пока она считала, я лихорадочно обдумывала ситуацию. Очевидно нужно соглашаться. Умереть я всегда успею, а пока я жива, у меня есть шанс. Даже если мне придется принести клятву Богам, я все равно что-нибудь придумаю, чтобы обойти ее. Или, в крайнем случае, стану клятвопреступником. Пусть Боги накажут меня, но к тому времени я уже многое успею сделать.
Против воли мысли постоянно перекидывало на Зеркало… Я не понимала, про какую кровь говорит Ягурда. Я никакой кровью его не окропляла. И что за связь…
— Три…
Мехмед отвернулся. Он не собирался заступаться за меня. Но я его не осуждала, я была благодарна за попытку. Родство родством, но если на кону страна и ее будущее, то выбор для большинства правителей очевиден. Тем более сегодня он увидел меня в первый раз…
— Четыре… — Она закончила счет и подняла руку, намереваясь выпустить магический заряд.
— Я согласна, — успела выпалить я.
Мехмед довольно кивнул и ободряюще улыбнулся. Ягурда недовольно смяла магический заряд, готовый сорваться с ее пальцев. Мне показалось, она была бы рада, если бы я отказалась. Значит Мехмед ей нужнее больше, чем желание избавиться от меня.
Вопреки моим опасения клятву у меня не попросили. И вводить в курс дела тоже не стали. Брат просто махнул мне еще раз и вышел из шатра, сообщить всем, что мы отправляемся через свечу. Ягурда тоже намеревалась покинуть меня, мгновенно потеряв ко мне всякий интерес. Но не тут-то было. У меня, помимо множества вопросов, на которые никто не ответит, осталось еще одно дело… Маленькая месть Михасю, который посмел обращаться со мной, хуже чем с беглой рабыней.
— Ягурда, подожди! — я успела схватить проходящую мимо Верховную за рукав.
Она недовольно повернулась ко мне.
— Меня зовут Олира. И я требую, чтобы ты называла меня именно этим именем…
— Хорошо, — не стала я спорить. — Твой маг жестоко обошелся со мной. И раз уж мы теперь на одной стороне, я хочу, чтобы ты наказала его за жестокость…
Ягурда смерила меня презрительным взглядом. А я изнывала от желание прибить старую дрянь, прячущуюся в юном теле Олиры. Сейчас именно она хозяйка положения, и я пока ничего не могла с этим поделать. Но это в реальности. Мысленно же я от всей души врезала Ягурде по морщинистой роже. Тощая фигурка дряхлой жрицы покачнулась от удара, и рухнула прямо в снег, украшая его красными каплями крови и выбитыми зубами. И принялась ползать под моими ногами, рыдая горькими слезами и причитая беззубым ртом что-то неразборчивое. Униженная и проигравшая все…
И в этот самый я вспомнила о том, что совсем упустила из виду: Ягуда имеет божественный дар, позволяющий ей читать мысли! И ей известно все, что я думала во время переговоров. Я похолодела… Вот к чему было то презрение в ее взгляде. Я на самом деле дала маху…
Чтобы не запаниковать прямо здесь и сейчас, пришлось придавить страх всей силой воли. Но он все равно рвался вверх. Я уже приготовилась к тому, что бывшая Верховная порадуется моему страху и рассмеется прямо в лицо. Но вместо этого она кивнула:
— Хорошо. Я его накажу…
И просто вышла из шатра, оставляя меня одну.
Я привалились к стойке, удерживающей шатер. Сердце колотилось в груди, как после стремительного спуска с высокой ледяной горки. Адреналин в крови зашкаливал. Но почему Ягурда была так спокойна, если прочитала мои мысли во время разговора? Почему она не распознала мои истинные намерения и не осложнила мне жизнь, потребовав клятву всем Богам? Почему она не узнала, что Мехмед мой брат? Или узнала, но предпочла промолчать? И почему ее не оскорбили мои мыслительные «упражнения»?
Слишком много вопросов, на которые у меня не было ответов. А еще проклятое Зеркало… Я пришла в этот шатер за ответами, но получила вместо них ворох новых непонятных фактов, которые не встраивались ни в одну логическую цепочку, которую я могла бы построить.
Лагерь мы свернули через свечу. За это время мы успели перекусить, собрать шатры и уложить их в возки. Меня посадили на ту же лошадь, которая привезла меня сюда. Все это время со мной никто не разговаривал, да я и сама не горела желанием поболтать. Я старательно наблюдала за всем, что происходит вокруг, боясь пропустить что-то важное.
И думала… Благо было о чем…
Весь наш караван составляли только я, Мехмед с Илькой, которые ехали впереди и о чем-то весело переговаривались, и Ягурда с тремя беглыми магами, двоих из которых я знала, а третий был мне не знаком. Его не было на той полянке в обители.
Незнакомы маг расположился во главе отряда и был кем-то вроде разведчика. По-крайней мере я видела, как шевелятся его губы, произнося заклинания, и решила, что именно так он исследует предстоящий путь.
Ягурда разместилась сразу после брата. Она и с кем не говорила, хмурила брови и тоже о чем-то размышляла.
Два наших возка, на которых сидели абсолютно довольные жизнью мальчишки-подростки из обители, медленно катились следом за Ягурдой. Изредка маги перебрасывались шуточками и смеялись, не замечая, что всем остальным совсем не весело.
Я пристроилась за телегами. На меня почти не обращали внимания, и я непременно сбежала бы, но Ягурда еще до отправления предупредила, что Михась навесил на меня магический поводок. И любая попытка побега не останется незамеченной. Наверное поэтому этот маг, который замыкал нашу колонну, держался ко мне довольно близко.
Ехали мы в сторону Аддии, но забирали гораздо севернее. Как будто бы целью были не обжитые центральные земли, а почти безлюдные северные берега заросшие лесом и покрытые скалами. Если крепость надо предварительно строить, то, правда, лучше сделать это там, где очень мало лишних людей. И есть камень и дерево. Но тогда вставал вопрос о другом…
Организовать строительство в обжитых землях на порядок проще. Можно обойтись, условно, парой бригад. Но если начинать строительство в диких местах, то первым делом требуется позаботиться о безопасном временном жилье для себя и рабочих, расчистить территорию, построить дороги от каменоломен и лесозаготовок к месту строительства… И это займет очень много времени. Я сама завязла в таких подготовительных работах, когда собралась строить город в Южной пустоши.
А такая крупная стройка никак не может остаться незамеченной Великим отцом. Он вряд ли станет ждать, когда «дочурка» сподобится достроить свою крепость. И попросту уничтожит и недостроенную Цитадель, и Ягурду и всех нас.
Было бы логично, отправиться в глушь, если бы для строительства нужна была только магия. Но тогда зачем Ягурде Мехмед? Ради магически одаренной Ильки?
И, опять же, откуда у рабыни магия?
И куда делись все остальные люди из двух караванов, и как так вышло, что жена младшего сына герцога Делива и наследник султана оказались в одной время в одном месте?
Может ли быть, что между Мехмедом и моим братом существовала какая-то договоренность? Или две дипломатические миссии случайно оказались так близко друг к другу? Или они были далеко, а Мехмед примчался сюда в одиночестве?
Два возка, шатер с флагштоком и пяток шатров для охраны, которой не было, ни обслуживающего персонала, ни сотрудников посольства, которые должны были бы сопровождать наследника султана… Такое ощущение что Мехмед отправился не в соседнюю страну, а переезжает из зимней резиденции в летнюю… Хотя и в этом случае рядом должны были быть солдаты.
Если предположить, что Мехмед примчался на помощь младшей сестре, то некоторые странности можно объяснить. Но как тогда Илька дала понять Мехмеду, что она в опасности? И опять же, откуда у аддийской рабыни знания о магии?
Мыли бегали по кругу. Я не мешала, наоборот, старательно прокручивала в голове события, которые привели меня в эту точку времени и пространства. Возможно, что-то выпало из поля моего зрения изначально, и только бесконечными повторами я смогу заметить то, что приведет меня к простому и логическому объяснению всех странностей одновременно.
А может быть мне стоит прямо спросить у Мехмеда все, что меня интересует. Я слегка пришпорила лошадь, намереваясь догнать брата и сестру…
— Стой…те, — рядом со мной оказался недовольный Михась. — Госпожа Олира запретила менять порядок движения. Вы должны ехать за возками.
Я спорить не стала. Придержала лошадь… Глупо было надеяться, что Ягурда даст мне достаточно свободы… Я покосилась на мальчишку. Он сидел в седле как-то боком и изредка болезненно морщился. Кажется, бывшая Верховная сдержала свое обещание и наказала своего мага.

Глава 14

За несколько дней пути ничего не изменилось. Михась следил за мной, как курица-наседка за единственным цыпленком. Я так и не смогла поговорить ни с Мехмедом, ни с Илькой, ни даже с Ягурдой, и не узнала ничего нового. Вопросы остались те же самые и по-прежнему я не знала на них ответы.
Но в то же время мои умственные «упражнения» не прошли даром. Я тысячу раз прокрутила в голове все события, обдумала каждое произнесенное Мехмедом и Ягурдой слово. И кое-что нащупала…
Во-первых, Зеркало… Порывшись в памяти я нашла, что этот артефакт нужен для строительства Цитадели. Вроде бы об этом говорил Антос. Еще он рассказывал, что заклинание, которое он использовал против напавших на нас магов и которое он создал с помощью Зеркала и артефакта Аррама, очень похоже на заклинание по созданию Цитадели.
Именно поэтому бывшая Верховная выкрала у меня Зеркало. Без него все ее мечты об идеальной крепости, так и остались бы мечтами. Но, судя по оговорке Ягурды, мне удалось каким-то образом помешать ей управлять божественным артефактом. Не зря же она упоминала о привязке. Сюда очень хорошо ложились ее слова о том, что кто-то надоумил меня окропить кровью Зеркало… А вспомнив про битву с магами, в которой едва не погиб Антос, я вспомнила и то, что тогда повредила кожу на ладонях и моя кровь вполне могла попасть на артефакт.
Могло ли это сойти за загадочную привязку? Вполне.
И теперь, чтобы активировать заклинание по созданию Цитадели, Ягурде нужна кровь хозяйки артефакта, то есть меня. Или, как вариант, меня можно убить и избавить Зеркало от привязки.
Но тут желания бывшей Верховной вступают в противоречие с желаниями Мехмеда… Я не знаю почему брат так настойчиво желает сохранить мне жизнь. Я ведь видела, он готов был пожертвовать мной, если я вдруг откажусь от столь щедрого предложения и не стану поддержать Ягурду. Видимо, ему зачем-то нужна живая и здоровая я, но только если готова встать рядом с ним.
Никакого объяснения его желанию я так и не нашла. В сентиментальность не верила, а для построения логической цепочки мне не хватало данных. Все мои попытки поговорить с братом или сестрой жестко пресекались. Несмотря на видимую свободу, я все еще была пленницей и успела познакомиться с последствиями воздействия «поводка»: стоило мне сделать шаг не в ту сторону, Михась сразу получал сигнал о нарушении. Но это еще полбеды. Самое ужасное, что одновременно поводок начинал душить меня, сжимая горло. И чем дальше я уходила от дозволенного пути, тем сильнее ощущалось давление магии.
Сами же Мехмед и Илька тоже не горели желанием поболтать с сестрой. Или им тоже не позволяли… Хотя и никаких ограничений в их сторону не заметила.
О том, как так получилось, что они оказались вместе, я тоже думала очень много. И самым простым, а значит скорее всего правильным объяснением было то, что в момент нападения на обоз грилорского посольства, аддийский находилось где-то недалеко. Скорее всего Мехмед тоже решил заручиться поддержкой Великого отца и поторговаться за сохранение Аддийского султаната. Пусть даже в качестве вассала проклятого мага. А, возможно, они даже договорились с Фиодорм сделать это вместе. Тогда одновременное появление в одном лесу двух дипломатических миссий становится вполне логичным.
А когда Живела уничтожила оба дипкорпуса, Мехмед и Илька выжили и встретились на неком условленном месте. И для этого им не нужна была никакая магия.
О том, почему Илька так мастерски владеет заклинаниями, я тоже думала очень много. Но моя фантазия оказалась совершенно бессильна, разрозненные факты никак не складывались в единый пазл.
— Ягурда, — однажды вечером я не выдержала и, подсев поближе к бывшей Верховой, расположившейся с миской каши у походного костра, спросила, — я могу поговорить с Мехмедом?
— Нет, — отрезала она и повернув ко мне перекошенное от злости лицо, на котором отражался отблеск яркого пламени. Вопреки заверениям Илайи, что в этой части Королевства Кларин совсем нет необжитых мест, мы до сих пор не встретили ни одной деревушки. И нам приходилось ночевать у костра под открытым небом, несмотря на холод. — И я тебя предупреждала, называй меня госпожой Олирой!
Госпожой? Я еле-еле удержала брови, готовые рвануть вверх. Но сейчас любая конфронтация с бывшей Верховной была не в моих интересах. И я кивнула:
— Хорошо. Госпожа Олира, я не буду задавать ему никаких опасных вопросов. И, вообще, меня устроит беседа в вашем присутствии…
Я беззастенчиво льстила Ягурде, всеми интонациями показывая свое смирение. Я уже знала, способность бывшей Верховной читать мысли вопреки артефакту Древних Богов, который все еще защищал меня, почему-то «отключилась». А то и вовсе покинула ее. Надеюсь, навсегда. Божественный дар он на то и Божественный, что Боги могут наградить тебя, если ты достоит, или отобрать свой дар, если посчитают, что ты доигрался до Их наказания. Как говориться, Бог дал, Бог взял…
Правда, я о таком еще не слышала, но все когда-то случается в первый раз.
— Я просто хотела сообщить, что Зелейна, мать Мехмеда, вынудили стать любовницей Великого отца. А брат Амил погиб от его рук. Думаю, эти знания не навредят вашим планам, а наоборот, им поспособствуют, — улыбнулась Ягурде.
Бывшая Верховная молчала довольно долго. То ли раздумывала, нужен ли ей этот разговор, то ли нарочно тянула время и испытывала мое терпение, а может быть наслаждалась тем, что все это время я смотрю на нее преданно, как маленький щенок.
Это унизительно, но мне так нужно было поговорить с Мехмедом…
— Хорошо, — кивнула она, выдержав длинную паузу. — Но говорить ты будешь при мне. И не вздумай хитрить, — ее голос стал резче и строже, — помни, я легко читаю твои мысли!
— Конечно, — кивнула я. И добавила в качестве «приправы», — госпожа Олира… Как скажете…
Осталось только глазками умильно похлопать, усмехнулась про себя. Я том, что она соврала, я была абсолютно уверена. За эти дни я провела множество тестов, и теперь точно знала, мои мысли больше недоступны бывшей Верховной.
Оттягивать разговор я не захотела. Но пришлось ждать, когда Мехмед вернется в султанский шатер, который каждый вечер расставляли подчиненные Ягурды. Мы вошли внутрь вместе с бывшей Верховной.
Он по привычке возлежал на подушках, разложенных на коврах. Тускло светили лампадки, создавая крохотные островки света. За толстыми, мягкими стенами шатра, завывал ветер и падал противный мокрый снег. Одна из туч, несших влагу с моря вглубь материка, не выдержала тяжести и прорвалась прямо над нами, устроив внезапный ночной снегопад, хотя по всем приметам ночь должна быть ясной и светлой. С каждым днем луна все больше и больше разворачивалась, превращаясь из тонкого полумесяца в толстый расплывшийся в печи рогалик.
Рядом с Мехмедом суетилась сестра-рабыня, заботливо подкладывая брату подушки, подавая горячий кофий из жареных зерен кофийного дерева. На юге Аддии росли целые рощи кофия, но даже среди местных аддийцев любителей этого напитка было не так, чтобы много. Но мой брат оказался настоящим ценителем. Он пил кофий на каждой стоянке, невзирая на время суток, хотя считалось, что потреблять отвар из жаренных зерен лучше в первой половине дня, иначе будешь мучиться бессонницей.
— Мехмед, я хотела бы с тобой поговорить, — улыбнулась брату, присаживаясь на подушки.
Прежде, чем мне ответить, он метнул быстрый взгляд на Ягурду и, только получив ее позволение, кивнул мне.
А мне пришлось приложить усилие, чтобы удержать лицо. Таким сильным было мое удивление. Я-то думала, что договор между Ягурдой и Мехмедом предполагает равноправное партнерство, но выходит наследник султана подчиняется юной магичке? И это я еще не говорю о том, что она женщина, к которым любой аддиец относится с некоторым пренебрежением. А кто-то и вовсе не считает разумным человеком.
Но как такое могло получиться? Мне пришлось прикусить язычок, чтобы не задать Мехмеду столь интересующий меня вопрос. Вместо этого я спросила:
— Мехмед, ты же знаешь, что твой брат Амил и твоя мать отправились в Грилорию за помощью?
— Знаю, — кивнул он, снова скосив глаза за мою спину… Что за ерунда⁈ Мне захотелось развернуться и посмотреть, что происходит позади меня. Не мог же Мехмед быть настолько несамостоятельным, чтобы спрашивать у Ягурды дозволения ответить даже на этот вопрос.
— Они успели приехать в Ясноград до того, как Живела, дочь Великого отца, одним ударом уничтожила весь Ясноград, — я завозилась на подушках, устраиваясь поудобнее.
На самом же деле, я постаралась так изменить положение тела, чтобы хотя бы краем глаза зацепить пространство позади меня. К моему удивлению рядом с Ягурдой стояла Илька. И пристально, не моргая, смотрела на Мехмеда…
Не знаю, что здесь происходит, но мне определенно все это не нравится. И я решила свернуть разговор и оставить вопросы при себе…
— К сожалению, твой брат погиб, а мать попала в руки Великого отца…
В этот раз Мехмед не стал смотреть на Ягудру. Он, наоборот прикрыл глаза, переживая свою скорбь. И замер, не дыша.
— Мне очень жаль, — добавила я. — Я искренне соболезную твоей потере. Я успела сдружиться с твоим братом и полюбить его…
— Нашим братом, — внезапно выдохнул Мехмед, — сестра…
Теперь я метнула взгляд на застывших позади Ягурду и Ильку. Мехмед был так неосторожен, что выдал мой секрет… Но, как ни странно, ни одна, ни вторая девчонка даже не моргнули. Как будто бы им все было известно. Я мысленно прикусила губу и постаралась вспомнить свои откровения с маленькой Олирой в обители. Неужели я тогда проболталась⁈ Или она прочитала это в моей голове?
Тем временем Мехмед встал и рывком поднял на ноги меня. А потом крепко обнял, влажно дыша в ухо…
— Эти ведьмы умеют читать мысли. Будь осторожна, — прошелестел он. — Я такой же пленник, как ты…
Захотелось выругаться.
— Сестра, — Мехмед еле сдерживал слезы. На мгновение мне даже показалось, что его шепот мне привиделся. Если бы не следующие слова, в которых мне почудился некий намек. — Надеюсь наш брат теперь свободен и скачет верхом на небесном коне в чертоги древней богини Аддии, чтобы служить Ее воле верой и правдой…
— Да, брат, — тем не менее я решила подыграть. Выбора у меня все равно нет. — Пусть Амил будет свободен…
Я обняла брата, сочувствуя его горю и выдохнула в ухо, стараясь, чтобы не услышал никто, кроме него:
— Мои мысли они читать не могут. Нам надо поговорить… с глазу на глаз…
— Господин, ваш кофий готов, — вмешался тоненький, лебезящий голосок Ильки. Но мне показалось, что это притворство, на самом деле нам жирно намекнули, что разговор окончен. Теперь не было ни малейшего сомнения, эти две девицы заодно. И Илька совсем не та, кем притворяется…
— Да, Илька, — Мехмед тоже понял намек и, выпустив меня из объятий, вернулся на свое место. И махнул мне, приглашая присоединиться, — сестра, вспомним нашего брата живым… Выпей со мной кофия… Илька, подай моей сестре кофий, — распорядился он.
Я хотела отказаться, вкус напитка мне совершенно не нравился, но взгляд Мехмеда, на короткий миг, коснувшись меня, заставил придержать слова отказа и опуститься на подушки…
Горький до тошноты напиток мы пили молча. Я прихлебывала крохотными глотками густой черный отвар и старалась не морщиться, чтобы не показать своего отвращения. Пока я выхлебала крохотную чашечку кофия, Мехмед успел проглотить не меньше трех-четырех…
— На пора, — Ягурда еле дождалась, когда я сделаю последний глоток. — Пошли…
Спорить я не стала. Поставила крохотную чашечку на такое же блюдце и встала. Во рту было противно и хотелось запить терпкую горечь водой. Но я уже знала, это не поможет. Горечь кофия держится несколько свечей… И этой ночью мне, судя по всему, поспать не удастся… Надеюсь, оно того стоило.
Мы с Ягурдой ночевали в шатре охраны. Одну меня не оставляли, а бывшая Верховная в первую же ночевку великодушно предоставила мне выбор: спать под присмотром Михася или рядом с ней. Мне даже думать не пришлось.
По сравнению с шатром наследника султана, шатер охраны выглядел откровенно убого и был гораздо холоднее, потому что в качестве стен использовались не толстые шерстяные ковры, а плотная, но все же довольно тонкая и грубая ткань из верблюжьей шерсти.
Солдатская постель тоже не отличалась особыми удобствами. Если бы я за эти несколько месяцев своего путешествия не привыкла спать в куда более худших условиях, то, наверное, мучилась бы. Но сейчас молча завернулась в одеяло, отвернулась к стене и, закрыв глаза прислушалась к шумевшему за тонкой тканью ветру… Слова Мехмеда перевернули мое представление о ситуации с ног на голову и мне требовалось обдумать открывшиеся сведения и постараться вписать их в логическую цепочку событий.
— Ты спишь? — внезапно подала голос Ягурда. Я не собиралась отвечать, но ей и не требовался мой ответ. Я, вообще, не поняла, к чему она задала этот вопрос: то ли хотела, чтобы я ее услышала, то ли просто хотела убедиться, что я сплю и ничего не запомню. — Я знаю, ты меня ненавидишь… Но если ты хорошо подумаешь, то поймешь, что я права. Боги имеют огромную силу, но глядя на наши страдания, делают вид, что им все равно. Люди считают Их справедливыми, но разве наш мир справедлив? Разве это справедливо, когда юную девочку силой выдают замуж за старика? Когда в новой семье ее унижают. А потом и насилуют взрослые сыновья мужа… А она не может никому ничего рассказать. И даже пожаловаться не может. Ведь муж, узнав об этом, не осудит своих детей, он запорет ее до полусмерти и выбросит несчастную в глухом лесу, надеясь, что ее сожрут дикие звери.
Она сделала паузу… Я замерла, не дыша. Откровения бывшей Верховной, а я поняла, что говорит она о себе, меня поразили. Не потому, что рассказанное ею казалось мне нереальным, а потому, что я думала, такое невозможно было в том древнем мире, когда миром правили Древние Боги и сама Великая мать. Все ведь знают, тогда было время расцвета нашего мира.
— А она не сдохла, — Ягурда невесело усмехнулась. — Она выжила и добралась до храма Великой Матери. Она служила Ей так истово, как только могла, надеясь на крохотный кусочек счастья. А когда наконец встретила того, кто заставил сердце снова биться в груди, была так счастлива, что пожертвовала Ей все, что у нее было… Только она не знала, что под сердцем уже зародилась новая жизнь. И Великая Мать забрала ее… мою дочь… Она только и успела открыть глаза и посмотреть на меня… И, знаешь, прошло так много времени с тех пор, а я все равно помню этот момент, как будто бы он был вчера…
Ягурда судорожно вздохнула, глотая рыдания. Я и сама не могла сдержать слез…
— И все, что я хочу, — горячим шепотом произнесла бывшая Верховная, — так это заставить Ее использовать свою силу на благо людей…

Глава 15

— А кто будет решать, что благо, а что нет?..
Вопрос повис в воздухе. Но я и не ждала на него ответа. Прошло не меньше половины свечи с тех пор, как Ягурда закончила свой рассказ. Я думала она спит. Но мне требовалось время, чтобы справиться с эмоциями и облечь мысли в слова.
— Что? — переспросила бывшая Верховная.
И я повторила:
— А кто будет решать, что благо, а что нет?.. Ты знаешь мою историю и историю Илайи, Антоса и Грегорика. Я тоже думала, что совершаю благое дело, когда спасая детей от смерти, отправила их в далекое Королевство Кларин. И ты помнишь, что из этого получилось.
— Они остались живы…
— Да, но Илайя меня ненавидит, Антос провел большую часть жизни в Монтийской Епархии, а Грегорик, наследник своего отца, сломался и стал покорным рабом…
— Они остались живы… Ты сделала все правильно.
Я помолчала. Соблазн согласиться с Ягурдой и перестать корить себя за прошлые ошибки был очень велик, но я-то знала правду. И она была совсем не такая красивая…
— Нет, не правильно. Я могла не отправлять их так далеко, а оставить в своей стране. Но я боялась, что кто-нибудь решит использовать их в борьбе за королевскую власть. Я больше думала о своей выгоде, а не об их благе…
Ягурда ничего не ответила. Но я знала, что нужно сказать еще:
— А однажды двое влюбленных решили пойти против традиций и родительской воли и сбежать, чтобы быть счастливыми вместе. Они тоже думали, что делают все во благо своего счастливого будущего.
Судорожно вздохнула. История моей Анни совсем не была легкой…
— Она выбралась из дома, а он был тяжело ранен во время заговора, который случился как раз в этот момент, и не смог присоединиться к ней. Она ждала его. Долго. Но он в это время лежал в лекарской, находясь между жизнью и смертью. Она не могла вернуться домой, потому что не знала туда дорогу, — я шептала еле слышно, но почему-то была уверена, что Ягурда слушает меня внимательно. — Ей пришлось рожать в грязной, темной подворотне… Одной, без помощи и без поддержки… Я не знаю, сколько времени моя Анни пролежала там прежде, чем я нашла ее рядом с мертвой матерью…
В этот раз пауза получилась долгой. Смерть матери — это не смерть дитя, но очень близко: младенец, оставшийся один в узкой дыре между дощатыми стенами убогих домов в Нижнем городе, обречен.
— Нам всем повезло, что я нашла свою дочь. Но, поверь, так везет не всем детям, рожденным в среди нищих…
— Великая Мать могла бы остановить заговор… Тогда все было бы хорошо…
Я невесело усмехнулась:
— Не могу с тобой не согласиться. Для родителей Анни, для меня и для многих других людей, это было бы благом. А вот мой двоюродный брат, отец Илайи, Антоса и Грегорика, с нами бы поспорил. Он мечтал о короне и считал неправильным, что короной владеет мой отец, а не он… Он потратил много времени, сил и считал благом именно тот результат, который получился.
— Он не прав… Смерть хороших людей не может быть благом…
— И мы снова приходим к тому же вопросу: кто будет определять хороший человек или нет… Вот ты, к примеру… Ты хорошая или нет? Ты хотела убить меня, ты убила моих людей, приказав Михасю натравить на них измененных тварей. Мне кажется, тебя сложно назвать хорошей… Но, думаю, ты имеешь на этот счет другое мнение…
Ягурда молчала.
— Но знаешь, что самое главное?.. Сейчас, когда маги решили захватить мир, мне кажется, что даже тот заговор, несмотря на то, что унес жизнь моего отца, лишил нас с братом титула, и привел к смерти многих хороших людей, был благом… Иначе я никогда не стала бы сильной. И не смогла бы выступить против Великого отца… Мне больно и тяжело признавать это. Но это так…
Я снова так и не дождалась ответной реплики. И, выдержав паузу, продолжила:
— Ты прожила очень долгую жизнь в прошлом. Сейчас ты видишь, к чему привела борьба за всласть между магами. А они тоже, я думаю, считали, что делают это ради благой цели… И я думаю, что ты давно знаешь правду: тобой двигает месть, а не желание всеобщего блага. Тем более у всего есть две стороны медали. Счастье одного может привести к несчастью другого. Любой человек ограничен в своем видении мира, и не может объективно судить о событиях и людях вокруг. Поэтому лучше предоставить это Богам…
— Моя дочь не заслужила смерти! — выпалила Ягурда… Она злилась, потому что понимала, я права.
Я вздохнула. Я прекрасно понимала несчастную мать. Я сама никогда и ни за что не хотела бы остаться на ее месте. Но я хотела быть честной:
— Мне очень жаль, что она умерла… И я разделаю твою твою боль, — я на мгновение замолчала, чтобы Ягурда услышала и приняла мои слова, — Но, возможно, смерть была благом для твоей дочери. Возможно, иначе ее ждала бы такая тяжелая судьба, что ты страдала бы еще больше, не в силах смотреть на ее мучения… А Богина избавила ее от боли и страданий, когда забрала к себе. И тебе тоже нужно смириться и отпустить…
— Чушь! — перебила меня бывшая Верховная. — Великая Мать поплатиться за то, что забрала моего ребенка! За то, что по Ее воле в мире творилось столько зла! За то, что Она сделала о мной!
Она вскочила с походной постели и закричала, выплескивая всю свою злость. Громко зарычала, глядя на меня с ненавистью, и, вскинув руки, с яростью выплюнула в мою стороне несколько нечленораздельных слов. Магия начала потрескивать на кончиках пальцев, собираясь в полупрозрачный серебристо-синий шар. Вот-вот сорвется и полетит прямо в меня, чтобы убить. Я закрыла глаза… Мне удалось довести Ягурду до ручки, и меня все таки сожгут… Но бывшая Верховная справилась со своим желанием уничтожить меня немедленно и выскочила из шатра.
Где-то чуть в стороне от лагеря тут же загремело. Как будто бы началась гроза, и молния с грохотом ударила в дерево и повалила его. Я поежилась. Холодное дыхание смерти я ощутила в этот миг особенно хорошо.
Второй удар «грома и молнии» заставил крупно вздрогнуть, хотя он прозвучал чуть тише и чуть дальше. Как будто бы Ягурда бежала прочь от лагеря, пуская магические заряды направо и налево. Какое-то время я лежала без сна, ждала возвращения бывшей Верховной. Но так и не дождалась. Глаза стали закрываться. И я заснула…
Или нет…
— Елина, — тихий шепот заставил меня поднять голову. — Елина…
Я с удивлением огляделась вокруг. Пространство вокруг как будто бы слегка искажалось от каждого движения. Словно я смотрю на мир сквозь плохое стекло.
— Елина, это я, Мехмед… — от стены отделались тень. Если Хигрон был полупрозрачным облаком, то мой брат представлял из себя плотный, непрозрачный сгусток тьмы, повторяющей его фигуру.
— Ты умер? — ахнула я, решив, что Ягурда вместо меня умудрилась прибить моего брата.
— Нет, — Мехмед насмешливо фыркнул. — Это наследие Аддии… Мы потеряли ее кровь, но сохранили память о ритуале, позволяющем переходить на изнанку мира. Я наследник, и отец рассказал мне о нем в день совершеннолетия… Посмотри на себя…
Я опустила глаза и с удивлением увидела, что все еще мирно сплю в походной постели. И только на краю сидела плотная густая тень, повторяющая контуры моего тела. Точно такая же, как у Мехмеда.
— Здесь безопасно… Маги не могут ни видеть нас, ни слышать. А мы можем слышать все, что говорят и видеть все, что делают… Кстати, — он улыбнулся, — я был здесь, когда ты говорила с Олирой. И мне интересно, почему она прожила долгую жизнь? Девочка совсем не похожа на старуху…
Пока Мехмед говорил, я незаметно потыкала пальцем, в свое спящее тело. Хотела убедиться, что оно реально. Или что реальна я… Ничего… палец провалился в пустоту, как будто бы меня не было. Однако в боку я ощутила свои же тычки. Ничего не понятно… Но очень любопытно.
Вряд ли Мехмед станет делиться подробностями тайного семейного ритуала, но я могу расспросить обо всем Хигрона. Если, конечно, пропавший призрак еще существует… Он не появлялся с того самого вечера, как Михась пленил меня. И я уже начала переживать, что Михась развеял Хигрона, прекратив его существование, или ослабив настолько, что призрачный маг теперь не в силах добраться до меня.
— Олира не совсем Олира, — не стала врать я. — Великий отец еще в младенчестве подселил в ее тело душу бывшей Верховной жрицы Великой Матери. И это именно она сейчас управляет всем…
Мехмед присвистнул:
— Ничего себе. А я еще думал, как эта девчонка так ловко руководит… Как будто бы опытная и прожженная интриганка, а не юная девица, не видевшая жизни в своем гаре… обители, — исправился он. И добавил с досадой, — Я хотел продавить ее, обмануть и заставить делать то, что нужно мне. Но она раскусила меня, как малолетнего пацана… Теперь понятно… Я ошибся, когда считал ее слабым противником…
— Расскажи, что у вас случилось? — я тут же вспомнила обо всех своих вопросах, которые терзали меня… — Как ты оказался один здесь, в лесу в Королевстве Кларин. И как с тобой оказалась Илька… Она же была в грилорском посольстве, которое уничтожила Живела…
— Ты знаешь? Но откуда? Выжил кто-то еще?
— Нет, никто больше не выжил. Просто знаю. — Покачала я головой. — Но это долгая история. Я расскажу…
— Не сегодня. Все долгие разговоры оставим на завтрашнюю ночь, — перебил меня Мехмед. — У нас не так много времени. Ты выпила слишком мало кофия, и очень скоро тебя унесет отсюда… Я хотел тебя предупредить, чтобы ты была осторожна. Не доверяй Ильке… Пусть именно она настояла на том, чтобы сохранить тебе жизнь, но она не на твоей стороне.
— Я думала это ты… — нахмурилась я. — Еще гадала, зачем тебе это нужно…
— Нет, не я, — мой брат качнул головой. — Я, вообще, не знал о том, что ты скоро присоединишься к нам. А когда увидел… Я вынужден играть свою роль, Елина. Иначе я потеряю султанат, и после смерти нашего отца править станет маг, женившийся на моей сестре…
— Но зачем я нужна Ильке? — перебила я рассуждения Мехмеда о судьбе его страны. По себе знала, это может затянуться надолго. Но если мое время ограничено, то я хотела бы провести его с пользой для себя. А сейчас именно этот вопрос интересовал меня больше всего. — Зачем ей моя жизнь?
— Моя сестра восхищается тобой, — улыбнулся Мехмед. — Она считает, что раз ты смогла, то и она сможет стать королевой. Несмотря ни на что…
— Погоди, — я вдруг кое-что поняла, — Илька хочет стать королевой⁈
— Первой женой султана, — кивнул брат. — Но отец никогда не выдаст ее замуж во второй раз. Тем более за того, кого он хочет оставить править страной после себя. По нашим обычаям это оскорбление для мужчины. Поэтому Илька с радостью примкнула к Олире. Девчонка пообещала ей трон. Мол, когда построим Цитадель и уничтожим Великого отца, все страны покорятся нам. И ты станешь править султанатом, как наследница Древней Богини Аддии, по традициям, которые установила сама Богиня…
Я присвистнула. Ничего себе планы… Сломать порядок в огромной стране. Без помощи Богов здесь точно не обойтись.
— Все… тебя уносит, — торопливо добавил брат. — Я не могу больше удерживать тебя здесь. Но завтра не отказывайся от кофия. Чем больше выпьешь, тем дольше мы сможем поговорить…
Голос Мехмеда становился все тише и тише и исчез совсем. Я с удивлением поняла, что снова лежу в своей постели. А тень, которую я считала братом, отбрасывает полог. Я снова потыкала себя пальцем в тот же бок. Теперь палец утыкался в тело. И боль была гораздо более ощутимой.
Я повернулась на другой бок, вспоминая потусторонний свет изнанки мира… Не понятно, было этот разговор с Мехмедом на самом деле или мне просто приснилось?
Постель бывшей Верховной все еще пустовала. Я еще немного полежала, прислушиваясь к звукам, доносившимся с улицы… Но снаружи все стихло: либо Ягурда ушла достаточно далеко, либо она успокоилась.
Солдатское одеяло почти не грело, тощий, продавленный тюфяк совсем не был похож на перину, на которой я спала дома или в тайном логове Вайдилы. Но я уже настолько привыкла к жизни без удобств, что даже такая постель казалась мне уютной. И вместо того, чтобы выйти из шатра и посмотреть что там происходит, я поплотнее завернулась в свою шубу, украла ноги одеялом и, положив голову на тонкую, но такую мягкую подушку, мгновенно заснула.
В этот раз без сновидений.
А утром, когда утренний морозец пробрался мне под полу и заморозил все тело, я открыла глаза… Ягурда, как ни в чем ни бывало, спала в своей постели. Даже во сне она хмурилась и что-то бормотала, словно хотела что-то сказать. Она, вообще, каждую ночь спала очень беспокойно: раскидывала одеяло, вскрикивала, разговаривала во сне и даже, как мне иногда казалось, творила заклинания. Первое время я боялась, что магичка, не осознавая себя, ненароком произнесет какую-нибудь, молитву, которая спалит шатер… Но потом привыкла.
Я почти всегда просыпалась на полсвечи раньше бывшей Верховной. Выходила к костру, где дремал дежурный маг и помогала ему с готовкой, потому что без моей помощи у неопытных в кулинарии магов, получалась несъедобная гадость.
Но сегодня я на мгновение задержалась у постели Ягурды… Посмотрела на отброшенное в сторону одеяло. И сама не понимая зачем, подхватила его и укрыла спящую девушку, которая как раз разразилась очередной невнятной тирадой. Я отступила назад, коря себя за неуместную жалость. Неожиданно Ягурда замолчала. А потом на мгновение открыла глаза и, внимательно взглянув на меня, вдруг улыбнулась. Светло и ясно…
Я замерла не дыша. Захотелось прокрутить время назад, чтобы снова увидеть эту улыбку и убедиться, что я не обманулась: на меня смотрела не Ягурда, а моя маленькая Олира…

Глава 16

Весь день я пила кофий… Противный напиток, от горечи которого к горлу подступала тошнота, на самом деле был ключом к путешествию на изнанке. Я убедилась, что встреча с Мехмедом мне не приснилась, когда к завтраку Илька принесла мне чашечку кофия от брата. И его слова, что я, как наполовину аддийка, непременно должна хорошо распробовать и полюбить традиционный напиток Аддии…
Я по-прежнему ехала в отдалении от Мехмеда, и даже на привалах мы, как всегда, почти не смотрели в сторону друг друга, но каждый раз, когда в руках брата появлялась чашка с черным кофием, точно такую же мне преподносила Илька.
И я давилась, но пила. Тайная встреча с Мехмедом, где мы сможем не таясь обсудить наши планы, была мне необходима.
Ягурда же весь день ходила поникшая и задумчивая. Я уже стала надеяться, что мои слова пробудили в ней что-то человеческое, однако, Михась, смотревший на такую «госпожу» в полном ужасе, шепнул мне, что бывшая Верховная в ярости. И посоветовал быть осторожнее. Любое мое движение она может расценить, как попытку побега, и с огромным удовольствием выплеснет всю свою злость на меня.
Сам маг тоже притих и старался быть ниже травы, тише воды. Как и все остальные. Казалось, их попросту не существует, так быстро они испарялись из поля зрения своей предводительницы.
Только Илька вела себя, как обычно. Ухаживала за Мехмедом, о чем-то шепталась с самой Ягурдой, словно не замечая, как ее товарка отвечает сквозь зубы и еле сдерживает гнев. Неизвестно, к чему бы привело плохое настроение бывшей Верховной, но к вечеру, когда мы уже подыскивали место для ночлега, дорогу нам перегородила измененная тварь…
Я так много знала об измененных тварях, я видела нескольких из них так близко, что могла рассмотреть каждую шерстинку на их теле, я даже гладила по жесткому и колючему загривку тех тварей, которых смог покорить Го… Но еще ни разу ни одна измененная тварь, встреченная мной, не была такой ужасной.
Не знаю, из какого животного появилось это чудовище, но он казался ничуть не меньше самых высоких деревьев, стоял на двух ногах, поднимая лапы вверх, и громко рычал. Длинна и густая шесть цвета красной глины, которая в вечерних сумерках казалась черной, топорщилась в стороны, как иглы у ежа. А огромные красно-зеленые глаза смотрели на нас с ненавистью.
— Чтоб мне сдохнуть, — выдохнул Михась, прячась за моей спиной. — Это что за кошмар⁈
И его громкий шепот послужил пусковым крючком для дальнейших событий.
Тварь пронзительно заревела и кинулась на нас. Я не успела закрыть глаза и приготовиться к смерти только потому, что сильно испугалась и забыла. И видела все до малейших деталей.
— Сдохни тварь! — заорала Ягурда и, пинком отправив лошадь чуть в сторону, чтобы Илька с Мехмедом не стояли на пути ее магии, с двух рук швырнула огромный магический заряд, в котором перемешивались синие и зеленые искры. Громыхнуло так, что в ушах зазвенело, а во рту появился привкус крови.
Тварь, конечно, же сдохла. От чудовища, перегородившего нам путь остался всего лишь мгновенно обуглившаяся черная гора. Противно завоняло паленой шерстью и горелым мясом. Мы победили. Ягурда одним ударом уничтожила измененную тварь.
Все произошло так быстро, и мы не сразу поняли, можно больше не бояться, и продолжали стоять, выпучив глаза на то, что мгновение назад было страшной измененной тварью, которая хотела и могла сожрать всех нас.
— Ничего себе, — восторженно зашептал Михась, выглядывая из-за моей спины, — причем сырой магией!..
— Какой еще сырой магией? — так же шепотом переспросила я. За все эти дни мы с магом едва перемолвились парой слов, ограничиваясь взглядами, полными взаимной неприязни, но пережитая опасность, как будто бы сделал нас ближе, стерев грани ненависти…
— Обычной, — пожал плечами Михась, но потом все таки соизволил объяснить, вспомнив, вероятно, что я не маг. — Количество магии, которым каждый маг может оперировать, очень мало. Поэтому и придумали заклинания, которые создают резонанс и кратно увеличивают силу магии. Без заклинаний, одной сырой магией, большинство магов едва способны зажечь свечу.
— Значит у госпожи Олиры очень большое количество магии?
— Ага, — выдохнул Михась, — она гений! И гораздо сильнее всех. Даже Великого отца…
Получив объяснения от мага, я тоже впечатлилась. Наглядное подтверждение заявлений Хигрона, что в те времена девчонка легко стала бы архимагом, здесь и сейчас лежало на обочине дороги. И тем опаснее становилась Ягурда в своем желании поработить Богов… А вдруг мы ничего не сможем сделать? Вдруг у нее получится?
— Поехали, — кивнула бывшая Верховная. Судя по голосу, убийство измененной твари, облегчило ее состояние. И сейчас она была почти спокойна. — Где-то рядом должно быть безопасное место. Там переночуем…
И я снова не сдержалась, решив, что словоохотливостью Михася надо пользоваться. Неизвестно, когда еще маг будет настолько разговорчив. К тому же я уже начала отходить от происшествия. И мышцы слегка подрагивали от отпустившего перенапряжения. Если Михась чувствует то же самое, то вот-вот замолчит…
— Откуда она знает, что где-то рядом безопасное место?
Михась снисходительно усмехнулся. Я уже решила было, что он пришел в себя и вопрос останется без ответа, но маг все же соизволил пояснить:
— Дикую магию, которая создает измененных тварей, продуцируют души магов, впаянные в Древние артефакты. Они погибли здесь во время Последней битвы. И там, где лежат артефакты с душами, относительно безопасно. Ну, магам незачем воевать против себя. Они убивают тех, кто подходит близко, но не тех, кто стоит рядом с ними.
Заметив, что я морщу лоб, пытаясь сообразить, о чем он говорит, Михась добавил:
— То место, где был ваш лагерь, и есть место гибели мага. Где-то там лежит артефакт с впаянной в него душой. А может быть и не один, потому что магические возмущения там были довольно сильные. Мне пришлось потратить очень много сил, чтобы измененные твари напали на вас. А оживших мертвецов я, вообще, еле удерживал. Они так и хотели сбежать прочь.
— Места гибели магов, говоришь? — пробормотала я, вспоминая круглую полянку в Мертвых холмах, островки безопасности, на расположении которых Илайя устроила оборону. Она ведь тоже говорила, что на тот или иной пятачок измененные твари не сунуться и там совершенно безопасно. Значит каким-то образом артефакт архитектора помог ей видеть где именно погиб маг в Последней битве…
— Ага, — равнодушно отозвался Михась. И добавил, — поехали, не стой, а то нам всем не поздоровиться. Вдруг госпожа Олира все еще не в духе…
Я спорить не стала. Тронула лошадь и направилась вслед за возками. Мне было о чем подумать… Вряд ли Хигрон не догадывался в чем дело… К тому же, там в лагере, он тоже говорил, что есть какие-то источники. Однако призрачный маг предпочел скрыть от меня происхождение дикой магии. Но почему? Самое простое объяснение: маг не хотел, чтобы кроме него были другие призрачные маги… После того, как наглый и бессовестный призрак провернул свою интригу с Ягурдой и Олирой, я не могла доверять ему на все сто процентов. И теперь задумалась, а вдруг у Древнего мага свои, далеко идущие планы? Вот куда он пропал, когда так нужен мне? Не ведет ли ушлый призрак свою игру?
У меня не было ответов на эти вопросы. Только подозрения… Однако, во всем этом был один жирный плюс. Теперь я знала, как нам очистить Южную пустошь от дикой магии… Илайя видит места, где лежат амулеты с душами погибших магов. Нам нужно выкопать их и отпустить умерших магов… с этим делом легко справиться моя младшенькая…
Но это потом. Пока бушующая дикая магия мертвых защищает моих людей от живых магов.
— Михась, — меня вдруг осенило, — а сырую магию, выходит, можно использовать без заклинаний?
— Ага, — равнодушно кивнул он. — Теперь можно. Но не у всех это получается. У молодых чаще, чем у старых. Старые привыкли бормотать молитвы и не могут понять, что нужно делать, чтобы собрать сырую магию на кончиках пальцев.
Я кивнула. Это понятно, с возрастом людям все сложнее учиться новому. Но если я смогу…
— А что нужно делать? — произнесла я, стараясь не выдать свою крайнюю заинтересованность в процессе. Вроде как просто поддерживаю первый полноценный разговор со своим пленителем и надсмотрщиком.
— Ничего особенного, — пожал плечами маг. — Просто представить, что она собирается на кончиках пальцев. И поймать особое состояние, в котором ты можешь оперировать сырой магией.
Одновременно он вскинул руку и, задумчиво глядя на кончики пальцев, сформировал вокруг них блеклые сине-зеленые всполохи магии. С первого взгляда стало ясно, насколько этот маг слабее Ягурды…
— И как его поймать?..
Михась презрительно фыркнул и сжал пальцы в кулак, погасив пламя сырой магии. Словно раскусил мой замысел.
— А никто не знает. Оно само как-то получается. Но чаще не получается, — хохотнул он.
Я покивала, думая, что это очередной тупик. Как можно создать особое состояние, если ты даже не знаешь, в какую сторону двигаться. На что оно похоже? На злость, как у Ягурды, или на спокойствие, как у Михася? Но медитацию, я все таки попробую… А вдруг…
Мысленно сделала зарубку в памяти. Сейчас мне совсем некогда этим заниматься, сейчас главное — встретиться этой ночью с Мехмедом на изнанке мира, чтобы обсудить наше положение в безопасности и без лишних ушей.
Как назло, после того, как мы встали лагерем, маги, взбудораженные происшествием, никак не могли заснуть. Все сидели у костра и болтали о всякой ерунде, в сотый раз рассказывая друг другу о своих ощущениях и выражая восторг силой магии, проявленной Ягурдой.
Тихо трещал костерок, слегка пахло дымом с привкусом лесной сырости. Маги высушили собранный валежник, чтобы развести огонь, но запах грибов никуда не делся. За спиной еле слышно гудел ветер, дувший между стволами обнаженных до скелетов деревьев. С неба светила яркая, словно умытая, молодая луна, на которую изредка набегали чернильно-черные хлопья облаков. Звезды перемигивались, то вспыхивая, то пряча свой свет под темной густой вуалью.
Мы уже съели весь ужин, и даже допили пряный аддийский напиток — кахву, на основе высушенных и смолотых в муку фруктов, злаков, орехов и пряностей. Обычно аддийские мужчины пили кахву просто так, но в гаремах густой терпкий отвар щедро сдабривали густым акациевым медом.
Пора было бы отправляться на боковую.
Ягурде очень нравилась лесть. Хотя, конечно, она старалась делать вид, что ей все равно. Но вопреки обыкновению не покрикивала мальчишек, призывая их поменьше болтать и побольше делать. Это почувствовала и Илька. Поначалу она смотрела на восхищенных магов с усмешкой, аддийская рабыня прекрасно понимала цену столь бессовестной лести. Но быстро сообразила, что рискует оказаться в отстающих и впасть в немилость. И подключилась к толпе фанатиков.
И только мы с Мехмедом молчали.
— Я слишком устала, — не выдержала я и, так и не дождавшись бесконечной хвалебной речи опытной в лести Ильки, поднялась. — Пойду спать…
— Я провожу тебя, — тут же подскочил Мехмед.
Ягурда сверкнула в нашу сторону недовольным взглядом. Но останавливать не стала. И, вообще, у меня появилось ощущение, что злится она не на то что мы решили уйти, а на то, что вынудили ее отвлечься от выслушивания бесконечного потока восхищения.
Мы с братом разошлись по своим шатрам. Я, не раздеваясь, быстро нырнула под одеяло и закрыла глаза в ожидании появления Мехмеда. Однако тень брата все не появлялась. Я уже начала беспокоиться, что вчера мне все приснилось, как вдруг поняла, что рядом кто-то есть… Не знаю, как у меня получилось ощутить чье-то присутствие, но рефлексы сработали безукоризненно. Я вскочила, мгновенно выхватив из сапога кинжал с лентой и выставила его перед собой. И только потом сообразила, что только что сама вспугнула переход на изнанку. Мехмед не предупредил меня, но очевидно я должна заснуть, чтобы он смог вытащить меня туда.
Задремать второй раз, когда в крови плещется адреналин после «нападения», оказалось не так-то просто. Я испробовала все способы, которые были мне доступны: и считала овец, и капли воды в стакане, и даже спела сама себе колыбельную. Когда я пела ее маленькой Анни на чердаке дома Селесы, то сама засыпала гораздо быстрее дочки.
Но ничего не помогало. Сна не было ни в одном глазу. Уже вернулась после вечерних посиделок главная звезда сегодняшнего вечера — Ягурда. Она молча легла на свою постель и мгновенно заснула. А я все еще ворочалась в своей постели без сна. Как назло.
И когда я уже совсем потеряла надежду и решила, что придется мучить себя кофием еще один день, от стены отделилась тень.
— Ну, наконец-то… Я совсем забыл тебя предупредить, что ты должна заснуть, чтобы я смог вытащить тебя сюда…
— Я сама поняла, — мрачно буркнула я, поднимаясь с постели, в которой осталось спать мое тело. — Никак не получалось… Кстати, надеюсь, в первый раз это был ты? Не хотелось бы, чтобы оказалось, что рядом с нами шастают еще какие-то тени…
— Я, — Мехмед фыркнул, пытаясь сдержать смех. — И я впечатлен твоей реакцией… Я, конечно, слышал о твоих подвигах, но всегда думал, что слухи несколько преувеличены. Женщина не могла бы сделать столько. Однако, увидев тебя с кинжалом в руках, уже не уверен, что был прав. Теперь я, пожалуй, понимаю, почему Илька в таком восторге от тебя.
Я пожала плечами. Говорить о прошлом мне не хотелось. И я постаралась перевести разговор в нужное русло.
— Расскажи лучше, как ты казался в Королевстве Кларин?
Мехмед кивнул мне на выход из шатра, который мы делили с Ягурдой.
— Давай выйдем. Эта девчонка пугает меня, — он кивнул на магичку, которая по обыкновению крутилась в постели и что-то бормотала себе под нос. — У меня такое ощущение, что она не спит и отлично нас слышит. Хотя на изнанке я ее не чувствую…
Я посмотрела на Ягурду… А что? Может быть Мехмед и прав. Если вчера мне не померещилось, то возможно именно ночью, когда Ягурда спит, контроль на телом получает Олира. Тогда все странные ужимки, которые я наблюдаю каждую ночь, ни что иное, как процесс обучения юной магички…
Магички, которая в обители легко читала мои мысли, несмотря на артефакт Древних Богов. А вдруг Богиня не лишила бывшую Верховную своего дара? Вдруг это магия Хигрона, который изолировал часть мозга девочки, чтобы спрятать там личность Олиры? Могло ли случиться, что Божественный дар теперь тоже принадлежит Олире, а не Ягурде? Запросто… Нарочно или случайно, но все вполне могло быть именно так.
— Хорошо, — кивнула, — давай выйдем… Надеюсь, у меня получится выйти, — хмыкнула я, резко вскочив на ноги.
Очень странное ощущение. Я вроде бы ощущала свое тело так, как обычно. Но в то же время я не чувствовала землю ногами. Как будто бы я не стою на тощем старом ковре, который устилал полы нашего шатра, а вишу в воздухе.
— Я помогу, — Мехмед подхватил меня под руку и потащил на выход. — Первое время очень сложно понять, как здесь двигаться. Но потом ты освоишься и разберешься.
Мы выплыли, а это самое подходящее слово, чтобы описать ощущения во время движения, из шатра. У крохотного костерка клевал носом уставший Михась. Он сегодня дежурил по кухне, а значит и охранял лагерь в самое удобное время: с вечера до полуночи.
— Туда, — кинул брат в сторону леса.
— Сначала скажи, как ты оказался здесь, — настойчиво повторила я.
— После того, как моя мать с братом сбежали из Аддии в Грилорию за помощью, я на какое-то время затаился, ожидая от них какой-нибудь весточки. Но после того, как до меня дошли сведения, что Ясноград уничтожен магами, я понял, что ждать больше нельзя. Надо действовать. Я попросил одного моего друга из Грилории, с которым ты очень хорошо знакома, передать тебе письмо для меня. Я предложил подумать о заключении мира с Великим отцом… На любых условиях. Притвориться лояльными не самый худший способ, чтобы сохранить и города, и людей, и подготовиться к ответному ходу. Я надеялся, что ты услышишь меня и примешь мою точку зрения.
— Но я уже уехала из Яснограда…
— Верно, — кивнул Мехмед. — Мой человек, узнав, что тебя нет в городе, не придумал ничего лучше, чем передать мое послание твоему брату. И твой брат ответил, что ему нравится мой план. Мы договорились отправить послов одновременно. Я собирался возглавить нашу совместную делегацию, а от лица Грилории предложил отправить мужа моей сестры. Тем более он много лет служил в вашем посольстве на территории Аддии… и я даже был с ним немного знаком.
Я кивнула. Именно так я и предполагала.
— Но о вашем плане узнала Живела…
— Да, — согласился Мехмед. — полагаю, твой брат рассказал жене о посольстве. Мне рассказывали, что король Грилории совсем потерял голову от любви, и вместо мудрых советников слушает советы королевы. Но тогда я не знал, что королева ведет свою игру. И она отправила вслед за нами магов… Они напали ночью. Я выжил только чудом… Решил поохотиться на измененных тварей и тайком покинул лагерь в ночь нападения, — смущенно вздохнул Мехмед. — Это ребячество спасло мне жизнь. А потом меня нашла Илька…

Глава 17

С грилорским посольством случилось то же самое. Маги Живелы напали на них прямо посреди ночи. Выжила только Илька, и только потому, что смогла защитить себя от магии. Чтобы замести следы и представить все так, как будто бы нападение организовали амазонки, маги сожгли тела мужчин.
За беседой, мы с Мехмедом не заметили, как «уплыли» достаточно далеко от лагеря. Теперь нас точно никто не мог услышать.
Опасаясь магов, мы устроились на поваленном дереве посреди крохотной круглой полянки. Под темным стволом снег уже подтаял, обнажив сухую прошлогоднюю траву, с запутавшимися в серых космах редкими рыжими листочками.
Здесь, на изнанке все было немного странно и непривычно. Если бы я находилась в обычной реальности, то вряд ли смогла бы разглядеть такие детали даже при ярком свете луны, который еще и усиливался, отражаясь от покрытого ледяной коркой снежного сугроба. Но полумрак изнанки растворял темноту, стоило пристально вглядеться в какую-то точку.
Я смогла разглядеть даже жучка, вмерзшего в льдинку в трещине коры поваленного дерева, на котором мы сидели. Впрочем и садиться на дерево тоже было не обязательно. На изнанке с теми же удобствами можно было зависнуть прямо в воздухе. Но и Мехмед, и я, паря над землей, ощущали дискомфорт, наше сознание отказывалось воспринимать это положение, как безопасное.
— Я полагаю, Живела хочет намекнуть Великому отцу, что у нее свои планы на трон Грилории… Это представление было сделано не для нас, а для него. Она не могла не понимать, об уничтожение посольства, которое направлялось к нему с предложением мира на его условиях, все равно когда-нибудь станет известно. И тогда Великий отец узнает об интригах своей дочери и примет меры. Например, отзовет ее к себе, в Монтийскую Епархию.
Выводы Мехмеда совпадали с моими. Кроме одного.
— Нет, — мотнула я головой, — Великий отец не отправит Живелу в Епархию, он поедет к ней сам… Он сам собирается править Грилорией. Великий отец покинул свою страну еще в начале зимы. Так что он либо уже в Яснограде, либо доедет со дня на день. Для Живелы это будет большой сюрприз, — усмехнулась я.
— Твой брат окажется под ударом, — нахмурился Мехмед. — Как только королева забеременеет…
— Уже, — кивнула, грустно улыбнувшись. — Но я выкупила у Великого отца жизнь своего брата. Так что скорее всего он его не тронет, хотя, есть много способов не нарушить наш договор, но избавиться от мешающего ему короля…
Я прикрыла глаза, чтобы справиться со страхом за брата, нахлынувшим на меня, как волна на морской берег во время шторма. Мехмеду не стоило затрагивать в разговоре эту тему, поднимая из самых глубин сознания то, о чем я старалась не думать. Я очень беспокоилась о детях, но пока ничем не могла им помочь. И это повергало меня в отчаяние. А если вспомнить, что уже больше седьмицы я не видела их лиц даже в Зеркале… Сердце сжималось от ужаса.
Мне пришлось приложить много усилий, чтобы подавить панику и спрятать ее за семью замками в самом дальнем уголке души.
К счастью Мехмед понял меня правильно и дал мне время, чтобы справиться с чувствами. Мы немного посидели молча… Я царапала покрытую льдом тонкую кору, пытаясь вызвать физическую боль, которая отвлекала бы от душевной. Но на изнанке все было иначе, и хотя я ощущала ладонью холод от замерзшего ствола, мне так и не удалось нанести ни дереву, ни себе ни одного повреждения…
— Значит Великий отец выбрал своей резиденцией Ясноград? — прервал паузу брат.
Я кивнула:
— В Яснограде сохранилась Цитадель, построенная Древними Богами. Она защищает от магии и усиливает любое заклинание созданное в ее стенах. Олира хочет построить точно такую же… Для ее целей нужно очень много магии…
— И много магов, — согласился Мехмед. — Она поэтому так вцепилась в Ильку… Мы с сестрой решили добраться до Великого отца, но буквально через несколько дней встретили мальчишек, которые сбежали оттуда. Они были так растеряны и напуганы. — Он фыркнул. — Мне даже ничего не пришлось делать, чтобы заставить их помочь нам с сестрой. Я так думал… А утром проснулся без оружия, с кляпом во рту и связанный магией по рукам и ногам. И в таком виде я провел следующие несколько дней. Не знаю, в чем была цель магов и моей сестры, но мы пару седьмиц кружили по лесу, используя запас продуктов в двух погибших обозах.
Мне тоже такое поведение магов было не понятно. Что именно они искали в зимнем лесу? Они же не могли знать, что Ягурде удастся обмануть Великую мать и сохранить изгнанную душу? И уж тем более не могли предугадать, где это случится. Слишком много вероятностей должны были сойтись в одной точке.
Или могли? Нет… Нельзя думать, что Ягурда настолько предвосхитила события, что смогла составить подробный план. Скорее всего мальчишкам было поручено прибыть в лес, дождаться нашего обоза, и потом отправиться следом, чтобы быть рядом, когда у Ягурды получится вернуться.
Это объяснило бы, почему маги-подростки кружили по лесу.
— Илька и маги очень быстро нашли общий язык, — тем временем продолжал свой рассказ Мехмед. — Мне же удалось убедить сестру, что я не представляю для нее опасности. Что она может просто отпустить меня, а сама остаться с магами. Но в то утро, когда мне собирались подарить свободу, к нашему лагерю внезапно вышла Олира. Она остановила меня, предложив Ильке сделку. Ей нужен был кто-то, кто способен найти найти подходящее место для строительства Цитадели, построить крепость и стать заложником. Я пытался объяснить, что мой отец попал под влияние магов, лишил меня наследства, и с легкостью пожертвует моей жизнью, если я стану мешать планам Великого отца. Тогда Олира заявила, что это не моего ума дело: либо я соглашаюсь на ее предложение, либо она убьет меня прямо сейчас.
Примерно так я и предполагала. И я была права еще кое в чем: прежде, чем создать Цитадель, нужно было построить обычную крепость.
Но сейчас мне нужно было прояснить еще один странный момент.
— А откуда у Ильки магия? Вряд ли в гареме Эбрахила есть филиал Монтийской епархии, — усмехнулась я.
Брат рассмеялся. Скорее грустно, чем весело. А потом признался:
— Я сам не совсем понимаю, как это могло произойти. Почему отец был так слеп⁈ Мать Ильки, четвертая жена отца, родом из Королевства Кларин. Мой отец встретил ее, по время визита в одну из приграничных крепостей… Воительница пыталась устроить диверсию, и была поймана нашими воинами. Отца поразило то, с каким достоинством держалась эта женщина, хотя знала: будущее, ожидавшее ее в плену, хуже смерти. В приграничных крепостях не церемонятся с пленницами. Воительницы Королевства прекрасно понимают, что их ждет в плену и предпочитают убить себя, чем попасть в руки солдат, изголодавшихся без женского внимания.
Я прикрыла глаза, чтобы не выдать своих чувств. Когда ты сама испытала насилие, трудно не ненавидеть всех насильников. А ведь Адрей был один… И, в общем-то, хотел больше напугать, чем убить. Амазонки, попавшие в плен к аддийцам, сочли бы такое положение вещей роскошным.
— Отец тогда забрал пленницу себе. Окружил ее заботой и почтением… Ты же знаешь, как мы умеем завоевывать понравившихся нам женщин, — усмехнулся он. — И воительница не устояла. Она согласилась стать четвертой женой султана и его верной телохранительницей, но выдвинула одно условие: два раза в год на две седьмицы она будет возвращаться в свое Королевство. А когда у нее родится первая дочь, то будет забирать с собой и ребенка.
— И Эбрахил согласился⁈ — удивилась я.
— Согласился, — кивнул Мехмед. — Не только воительница потеряла голову от чувств, но и он. Тем более она утверждала, что использует это время для тренировок…
— А на самом деле? — четко уловила я повисшую в воздухе недосказанность.
— А на самом деле она встречалась со своим любовником, — скрипнул зубами Мехмед. — Он и научил Ильку молитвам…
Я выругалась… Нет, ну каков мерзавец!
— Согласен, — тряхнул головой брат. — Я тоже так думаю. Если бы я знал раньше, то нашел бы этого урода и убил на месте. И ее тоже. Как она посмела обманывать великого султана⁈
— Если бы ты убил его, это избавило бы весь мир от множества проблем, — невесело усмехнулась я, понимая, что во всем мире был только один человек, знавший молитвы и способный покинуть Монтийскую Епархию в любое время. — Я уверена, ее любовником был сам Великий отец…
— Что⁈ — Мехмед вскочил и закачался передо мной. — С чего ты так решила⁈
— У него была любовница, — поделилась я, — с которой он встречался за территорией Епархии два раза в год по две седьмицы. И, прости, я не верю, что это была какая-то крестьянка, а сроки всего лишь совпадение. Не такой он человек, чтобы довольствоваться малым. Илайя, моя племянница, зачатая сразу после коронации Грегорика, а значит имевшая право претендовать на трон Грилории, тоже была его любовницей. И готова поставить все золото Пустоши, Великий отец и раньше искал возможности сесть на трон Грилории или Аддии. А появление магии позволило ему замахнуться на весь мир.
— Но Айсиль всего лишь четвертая жена, — возразил брат, — даже если бы отец, все его сыновья и дочери погибли, у нее все равно не было бы ни единого шанса привести Великого отца на трон Аддии…
— У нее нет, — кивнула я. — А вот Илька запросто могла это сделать. Она дочь Эбрахила, одного взгляда на девчонку достаточно, чтобы не сомневаться в этом. И, скажи, откуда у дочери султана, всю жизнь прожившей в гареме, амбиции стать первой женой султана? Она же не может выйти замуж за своих братьев, было бы глупо мечтать об этом. А значит такое желание не могло появиться просто так. Ей кто-то внушил его… Тот, кто собирался устроить заговор, убить султана и всех его детей.
— В твоих словах есть смысл, но, во-первых, Айсиль стала женой султана случайно, а, во-вторых, как она могла встретиться с Великим отцом? Эти две седьмицы она всегда проводила в приграничной крепости у своей близкой родственницы. В поездке ее сопровождали наши воины, и они совершенно точно заметили бы, если бы она покинула крепость… Или в крепости появился бы какой-то чужак…
— Так-то оно так, — не стала спорить я. — Но ты забываешь о том, что встреча Айсиль и Великого отца могла быть до того, как она стала женой султана. Илайе было всего шестнадцать, когда она прыгнула со скалы, попала в Епархию и познакомилась с Великим отцом. Возможно, что и с Айсиль случилось что-то подобное. В среде девочек-подростков, которых нарочно стравливают между собой, чтобы слепить из них настоящих воинов, должно быть довольно много тех, кто желал бы покончить с такими уроками раз и навсегда.
— Ну, допустим, — Мехмед все равно не верил мне, хотя и признал часть моей гипотезы разумной. — Но ты забываешь о первом и главном: встреча султана и воительницы произошла случайно. Он мог не увидеть ее. Мог увидеть, но не захотеть ее себе. Мог захотеть и получить, но не жениться… Слишком много если, чтобы рисковать всем и сделать ставку на крошечный шанс.
— Или Великий отец мог снабдить свою подружку артефактом Древних Богов, чтобы минимизировать риски… — я прекрасно понимала брата. Признать, что многие годы в самом сердце дворца султана зрел заговор, который никто не замечал, очень сложно.
— Но столько лет! Чего он тогда ждал⁈
— Что Илька вступит в брачный возраст, — вздохнула я. — но магия появилась раньше. И он изменил свой план. Зачем ему убивать Эбрахила и всех его сыновей, жениться на Ильке и претендовать на трон, рискуя не получить его… Вряд ли среди ближайшего окружения Эбрахила нет тех, кто воспользовался бы такой возможностью усадить свой зад на место султана.
Мехмед нахмурился. Он обдумывал мои слова. А я тем временем продолжала:
— Из тех же соображений он выпроводил Илайю… Она тоже перестала быть ему нужна. Он мог получить Грилорию под свое управление и без короны. Согласись, править императором, королем и султаном, гораздо приятнее. Ты получаешь все плюшки правителя мира, а все проблемы остаются на уровне правителей стран.
— Но если твоя догадка верна, то зачем было уничтожать Королевство Кларин, Республику Талот и Славское княжество? Их тоже можно было бы заставить служить воле Великого отца…
Я прикусила губу… Нет, я не обиралась скрывать от брата большую часть того, что было мне известно о магии и о Великом отце. Но мой сейчас мой рассказ может привести к весьма печальным событиям, ведь у него нет артефакта, защищающего от чтения мыслей магами-инквизиторами. Ответить же на вопрос брата надо было максимально честно и убедительно…
— Думаю, — осторожно начала я, — Королевство Кларин стало испытательным полигоном. Магам надо было где-то тренировать свою убийственную магию. Пусть они были достаточно опытны в теории, но на практике боевые заклинания не применялись уже много веков. И, одновременно, победа над амазонками должна была вселить в остальных уверенность в силе его войска.
— Допустим, — кивнул Мехмед, — а…
— У Княжества Славия есть оружие против магов, — перебила я. — Я расскажу тебе позже, но поверь, Великий отец крайне заинтересован, чтобы не выжил ни один представитель истинного славского рода. Я пока не знаю, откуда ему стало известно об этом оружии, если эту тайну славцы смогли спрятать от всего мира и пронести через века. Но это очень хорошо объясняет, почему маги потратили столько сил, чтобы добраться до князей.
— Есть? — мгновенно уловил брат. — Значит у них не получилось уничтожить всех?
— Я расскажу позже, — повторила я. — А вот по поводу Республики Талот у меня нет никаких догадок… Я не представляю, зачем Великому отцу надо было громить страну, в которой нет ничего?
— Кроме свободы… — хмуро ответил Мехмед, — народ Республики привык сам решать свою судьбу. И если Великий отец попытался бы навязать им свою единоличную власть, то они не приняли бы его и стали бы постоянным источником проблем… И ему все равно пришлось бы разорять страну.
Я улыбнулась. А мой брат отлично соображает. Я как-то даже не думала о республиканцах с такой точки зрения.
— Скорее всего ты прав, — согласилась я. — Великий отец все обдумал. И нам надо понимать, что он ничего не делает просто так. А то, что кажется, ошибкой, может быть хитрым, продуманным планом.
— Именно поэтому мы должны принять сторону Олиры, — кивнул Мехмед. — Сами мы с ним не справимся. Магия сильнее кинжала. Его армия магов разгромит все наши войска одним ударом. Но если у нас будет Цитадель…
— То она защитит наше войско и увеличит шансы на победу, — пробормотала я. Мысли закружились в голове выстраиваясь в длинную цепочку плана. Плана победы на магами и Великим отцом. — Ты прав… Нам нужна Цитадель.
— Поэтому я веду Олиру в северные леса Аддии. Там довольно безлюдно, и мы сможем построить крепость так, чтобы никто этого не заметил.
— Нет, — тряхнула я головой, — Мехмед, мы должны убедить Олиру, что Цитадель нужно разместить совсем в другом месте…
— В другом месте? Но почему…
— Потому что, — загадочно улыбнулась я. — Прости, я не могу рассказать тебе прямо сейчас все, что мне известно. Мальчишки не просто маги, они инквизиторы и способны читать мысли. Не знаю, почему Олира до сих пор не воспользовалась их способностями, чтобы залезть тебе в голову. Возможно, она не хочет признаваться, что потеряла Божественный дар… Совсем недавно Олира с легкостью считывала мои мысли, хотя от ментальной магии меня защищает артефакт Древних Богов. Поэтому тебе придется просто поверить мне, довериться и во что бы то ни стало убедить Олиру, что Цитадель нужна ей не на севере, а на юге…
Мой отец говорил, что самое большое мастерство политика обернуть происки врага в свою пользу. И мы должны поступить так же… А Цитадель, способная защитить нас от магов и магии, на границе с Амелией — нашим тайным форпостом сопротивления, будет отличным подспорьем в борьбе против Великого отца.

Глава 18

Убедить Ягурду, что нам лучше резко развернуться и двигаться на юг, а не на север, удалось неожиданно легко. Стоило Мехмеду, словно невзначай проговориться, что на юге, на территории его собственного эмирата, уже есть готовая крепость, с шестью башнями по периметру и центральным замком, как бывшая Верховная мгновенно сообразила: ей не придется тратить многие лета на постройку будущей Цитадели с нуля. А значит, путь до воплощения ее грандиозных планов станет гораздо короче.
Упускать такой шанс Ягурда не захотела. Она, как и мы с Мехмедом, прекрасно понимала, чем больше времени будет у Великого отца на строительство своего собственного мира, тем сильнее он станет, и тем сложнее будет сковырнуть его с мирового трона. Даже используя силу Богов.
Можно, конечно, подождать заката «империи магов», но, боюсь, при жизни нашего поколения это не случится. Еще можно понадеяться на Живелу, однако у заносчивой и высокомерной дочери Великого отца не было ни единого шанса против продуманного и хитрого родителя. Я, вообще, полагала, что Великому отцу уже давно известны притязания Живелы, и уже давно есть план, как нейтрализовать дочь, когда придет время.
Поэтому, когда через пару дней после нашего с Мехмедом разговора, мы внезапно развернулись и поехали в обратную сторону, на юг, я совсем не удивилась. Только порадовалась, ведь разговоры между братом и бывшей Верховной проходили без моего присутствия. А вот подручные Ягурды оказались очень недовольны. И возмутились, правда, не вслух… Если бы не болтливость Михася, которая вернулась после встречи с гигантской измененной тварью, я тоже ничего не узнала бы…
— Олира совсем сошла с ума, — бормотал Михась себе под нос, но достаточно громко для того, чтобы я, ехавшая на лошади рядом с ним, слышала все до последнего слова. — Мы что так и будем мотаться туда-сюда по лесам и полям? Мы сильнейшие маги, а не убогие клирики, дар которых не способен воспламенить свечу. Мы должны жить в роскоши, а не ночевать на снегу у походного костра…
Поначалу я посмеивалась про себя и не вступала в дискуссию, но потом поняла: Михася слышу не только я, но и оба его приятели-мага, которые управляли обозами. И если они не сдали товарища и не сообщили Ягурде о его недовольстве, значит думают точно так же. Конечно же, я не смогла упустить возможность посеять семена раздора между магами. Если мне удастся перетянуть магов на свою сторону, то бывшая Верховная останется в одиночестве. А после создания Цитадели, мы раскроем карты, оставив магичку с носом. Главное было действовать очень медленно и осторожно, чтобы юные маги не поняли очень простую истину: влиять на мысли людей можно не только магией, но и вовремя сказанным словом.
Поэтому я начала поддакивать Михасю и подталкивать его недовольство в нужную сторону.
— Олира еще слишком юная, — улыбалась я, — со временем она научится и больше не будет совершать такие явные ошибки…
— Да, лучше бы я остался в Епархии, чем ждать, когда эта малявка подрастет, — бурчал Михась, — там у меня хотя бы была нормальная постель и еда… А не эта походная каша, чтоб ее… Да, у нас скоро продукты закончатся! И что мы тогда будем есть⁈
Я пожимала плечами и добавляла:
— Говорят кора осины вполне съедобна… А скоро весна, можно будет питаться травой, а потом и ягодами…
О том, что очень скоро начнутся обжитые земли, где можно будет пополнить запасы, я благоразумно молчала.
Тем временем весна вступала в права. Днем стало ощутимо теплее. Иногда солнце и вовсе жарило совсем по летнему, и я с наслаждением подставляла лицо под его лучи, по которым так соскучилась этой долгой зимой. Но к вечеру холод возвращался. Ночевать в лесу без элементарных удобств становилось все хуже и хуже: вездесущая сырость сильно усложняла жизнь. Если бы не магия, с помощью которой сушили дрова, одежду, постели и шатры; лечили обезноживших от постоянной влаги лошадей, укрывались от мокрого снега и согревались морозными ночами, то наше путешествие пришлось бы прервать: несмотря на все усилия, мы всей командой шмыгали носами и кашляли. Даже магия оказалась бессильна перед банальной простудой.
И если Михань не ворчал по поводу разворота на юг, то жаловался и ныл из-за погоды.
Однажды вечером, когда мы встали на привал, с трудом отыскав в отсыревшем лесу, небольшую возвышенность, которая слегка подсохла на ветру и не была настолько мокрой, нервы магов не выдержали. И все трое, даже не установив шатров и не разведя костра, устроили бунт. Хмурые и недовольные маги подошли к Ягурде, которая только-только спешилась с лошади и собиралась по обыкновению расположиться на отдых, пока ее подчиненные устраивают лагерь.
Я не сразу поняла, что именно собираются сделать маги. Иначе постаралась бы остановить их и замести недовольство под ковер: пусть конфликт тлеет, а не полыхает… Еще слишком рано для открытого противостояния.
— Госпожа Олира, — первым начал Михась. Среди всей троицы он был самым храбрым или самым глупым, это с какой стороны посмотреть. Он даже стоял чуть впереди, тогда как два других мага прятались за его спиной и переминались с ноги на ногу, словно сомневаясь в том, что делают. — Так больше не может продолжаться. Сколько мы будем бродить по лесам туда-сюда⁈ Мы устали! Измучились! Заболели!
— Госпожа Олира, — подхватил второй, — мы больше не хотим бегать по миру, не хотим строить Цитадель, мы хотим вернуться домой, в Епархию… Там хотя бы тепло, сухо и есть крыша над головой… И кормят…
— Великий отец уехал, а Наставник Агор простит и пощадит нас. Вы же знаете, какой он добрый, — добавил третий.
С каждой фразой взгляд Ягурды становился мрачнее и тяжелее. А решимость магов настоять на своем — меньше. И закончив заранее подготовленную речь они растерянно замолчали, вылупив глаза, в которых плескался страх вперемешку с чувством вины, на свою предводительницу. И только Михась по-прежнему смотрел дерзко и уверено, выдавая себя, как зачинщика, с потрохами.
— Мы отправимся назад завтра утром, — заявил он. — А вы, госпожа Олира, можете поехать с нами. Наставник Агор простит и вас тоже… Я уверен…
В глазах бывшей Верховной вспыхнуло пламя. Она внезапно громко и неприятно расхохоталась. Как ворона каркающая над трупом.
— Уверен⁈ Ты уверен⁈ — злой смех прокатился по лесу, заставляя испугаться даже измененных тварей.
Моя лошадь, которую я все еще держала за повод, всхрапнула и заплясала на месте, вырываясь из рук и собираясь сбежать отсюда куда глаза глядят. Как и все остальные, в том числе и те, которые были запряжены в телеги. У меня по телу пробежали мурашки, Мехмед передернул плечами. А улыбка на губах Ильки засохла, превратившись в тонкую, растянутую на лице нить.
— Идиоты! — рявкнула Ягурда, заставляя птиц, устроившихся на ночь в ветвях ближайших деревьев, унестись прочь в темноту, громко крича от ужаса. И зашипела, как рассерженная гадюка, — вы что не понимаете⁈ Агор никогда не пойдет против Великого отца! Никогда! Он связан клятвой! И если Великий отец прикажет удавить вас, как шелудивых псов, он все исполнит в точности! И даже если не захочет и попытается ради вас нарушить клятву, данную именем Богов, сами Боги заставят его убить вас.
Ягурда продолжала говорить, доказывая магам, что их предательство никто в Епархии не оставит безнаказанным, что их проступок велик и они не могут всерьез рассчитывать на помилование, поэтому должны по-прежнему держаться рядом с ней. Ведь только с ней они смогут не просто жить, но и процветать… Нужно только добраться до крепости, готовой крепости в тех землях, которые не подвластны Великому отцу, и создать Цитадель.
Она говорила что-то еще, но я не слушала. Я думала о том, что Агор ничего не сказал мне про клятву, которую дал именем Древних Богов. И что наш план, который мы придумали последней ночью, проведенной в епархии, может быть уже известен Великому отцу… У меня ведь нет никаких гарантий, а у него есть клятва…
Но в то же время, все мое существо противилось тому, что все могло быть именно так. Агор не стал бы подставлять меня. Вопреки доводам разума, я верила ему. Ведь если нельзя верить никому, даже тому, в ком абсолютно уверено твое собственное сердце, то как найти в себе силы идти вперед?
— Михась! — Ягурда, закончив свою обличительную речь, не моргая уставилась на побледневшего мальчишку, — я знаю, все это затеял ты… Тебе и отдуваться.
Почти спокойно произнесла она и как-то особенно мягко улыбнулась. Михась посерел от страха и рухнул на колени, протягивая руки к бывшей Верховной. Он понял, что именно сейчас случится. Но она только усмехнулась и протянула руку, на кончиках пальцев которой уже кипела сине-зеленая магий.
Капля упавшая на Михася оказалась крошечной, не больше ореха, но мальчишка судорожно задергался всем телом, закатив глаза и беззвучно крича в серое неуютное небо. Одного взгляда было достаточно, чтобы понять: боль, которую испытывает маг запредельна. Конечности свело в неестественных жестах, как у брошенной тряпичной куклы, тело скрючило словно эту куклу смяло от удара молотом, а изо рта потекла грязно-серая пена. В какой-то момент беззвучный крик прекратился, и Михась потерял сознание, обмякнув на грязно серой траве и становясь еще более похожим на забытую ребенком игрушку. В его открытых, стеклянных глазах отражались серые в вечерних сумерках облака. И от этого зрелище казалось еще более ужасающим.
— И так будет с каждым из вас, кто рискнет пойти против меня, — мурлыкнула Ягурда и обвела взглядом своих магов и нас…
Мальчишки, в панике задергав кадыками, отступили на шаг и рухнули на колени там, где стояли, чтобы убедить «госпожу Олиру» в своей верности и преданности. Их трясло от ужаса, от того, что гроза прошла так близко… Они бессвязно лепетали что-то, беззастенчиво сваливая вину за попытку бунта на Михася, который не мог им возразить.
Илька изящно склонила голову, признавая главенство бывшей Верховной и привычно опустилась на колени.
И только мы с Мехмедом остались стоять.
Не знаю, как мой брат, а я была шокирована тем, что увидела. И вроде бы я знала, что Ягурда далеко не добрячка, но вот такая демонстративная расправа над тем, кто позволил себе усомниться в ней, привела меня в шок. По двум причинам.
Во-первых, это была ничем не оправданная жестокость. Истерику подчиненных, вне всякого сомнения, следовало прекратить. Но можно было сделать это другим способом, тем более мальчишки были не так уж не правы в своих претензиях. Это я знала, почему мы внезапно, на ровном месте, развернулись и потопали в обратную сторону. Но для тех, кому были неведомы изменения плана по созданию Цитадели, этот поступок выглядел лишенным разума.
И если бы Ягурда просто донесла до магов причину своих решений, то они не стали бы роптать и возмущаться. Мой отец всегда говорил, если ты не доверяешь своим ближникам, то не сможешь стать хорошим правителем. И хотя его вера обернулась против него, я понимала, он был прав. Нельзя управлять людьми, используя только страх. Не могла же Ягурда, много лет управлявшая всеми жрецами, не знать такой прописной истины, чтобы совершать такие глупые ошибки? И это, во-вторых…
И так думала не только я.
— Это было не слишком умно, — хмыкнул Мехед. Ягурда свирепо взглянула на него, рассчитывая, вероятно, что увиденная расправа напугает и наследника султана. Он рассмеялся, — Не смотрите на меня так, госпожа Олира. Я вас не боюсь. Вы мне все равно ничего не сделаете. Мы с вами оба знаем, что я нужен вам едва ли не больше, чем вы мне.
Выпад моего брата против бывшей Верховной, оказался для меня полной неожиданностью. Я не рассказывала ему о своих упражнениях с подручными Ягурды, поскольку хвастаться пока было особенно нечем. Но и Мехмед не говорил, что готов открыто выступить против магички прямо сейчас.
— На кону твоя жизнь! — в глазах Ягурды снова появилась злость, а в голосе шипящие нотки. — И твое наследство!
— Верно, — кивнул мой брат, делая вид, что не замечает, как Илька исподтишка рассматривает его, оставаясь в прежней, коленопреклоненной позе. — Но я рискую потерять жизнь, а вы — шанс исполнить свои планы. И что-то подсказывает мне, что ради достижения своей цели, вы готовы пойти на уступки и сохранить мне жизнь, хотя она не имеет для вас никакой ценности.
— Тебе кажется… — голос бывшей Верховной дрогнул, выдавая ее настоящие чувства.
— Может быть, — пожал плечами мой брат и, бросив поводья стоявшей на коленях Ильке, отошел от лошади, — а может и нет… У вас и так мало сторонников, а вы сейчас убили одного из них. Если вы продолжите вести дела таким образом, очень скоро рядом с вами не останется никого. К тому же, — Мехмед снова улыбнулся, — если я правильно понял ваши разговоры, мое наследство вы обещали Ильке? Или тоже передумали и решили оставить мне?
Взгляд рабыни метнулся на Ягурду. И в этот раз в нем не было страха. Только ярость.
А я начала понимать план Мехмеда. Он, как и я, не хотел упустить возможность посеять раздор между сестрой и Ягурдой. И я знала, как подлить масла в огонь.
— Брат, — подхватила я, — ты забыл, что каждая женщина хозяйка своему слову: захотела дала, захотела взяла обратно… Госпожа Олира имеет право передумать. Еще вчера она говорила, что ей не хватает сильных магов, а сегодня убила одного из них. А завтра может расправиться со следующим, — невинно захлопала я глазками, делая вид, что все сказанное не тщательно продуманная речь, а простая болтовня.
К сожалению, я невольно выдала свою осведомленность о планах Ягурды, но все были так поглощены происходящим, что не заметили.
Теперь взгляды всех магов метнулись ко мне.
— Я его не убила! — заорала Ягурда, выходя из себя. И развернулась ко мне, с перекошенным от злости лицом, — а вот тебя убью! От тебя одни проблемы! Это ведь ты напела на ушко Михасю, что я сошла с ума и вожу их по лесу кругами!
Она была почти права. Я настраивала Михася на нужный лад, но именно таких слов я ему не говорила.
Бывшая Верховная опять вытянула руку вперед, а на ее пальцах снова замерцали сине-зеленые искры сырой магии. Если я просчиталась, то сейчас меня убьют… Я прикрыла глаза, чтобы не видеть, как сумасшедшая магичка отправляет меня небытие.
— Ферро! — резкий окрик раздался за мгновение до того, как крупный, с кулак, шар сорвался с пальцев бывшей Верховной. Я открыла глаза. Между мной и Ягурдой, решительно сжав кулаки и со злостью глядя на «госпожу Олиру», стояла Илька. Нас обоих накрывал полупрозрачный купол, стенки которого слегка искажали пространство за его пределами. Сине-зелные искры рассыпались по нему, падая крупными каплями на сырую землю и исчезая без остатка. — Ты не тронешь ее! Ты обещала! Она моя!
Илька шипела ничуть не хуже взбешенной Ягурды.
— Я убью ее, — сквозь зубы выдохнула бывшая Верховная. И снова начала формировать сгусток магии, но в этот раз существенно больше.
— Тогда она будет права, — оскалилась Илька. — ты не держишь свое слово! А значит мне с тобой не по пути…
— Я убью ее! — Ягурда зарычала, — она все равно должна умереть!
— Тогда я убью Мехмеда, — Илька вскинула руки и, что-то быстро пробормотала себе под нос. На кончиках ее пальцев мгновенно вспух ярко-оранжевый шар. — И ты потеряешь больше, чем я.
Мехмед невольно отступил на шаг, уходя из-под удара за спину Ягурды… Но магички продолжали смотреть друг на друга с ненавистью и готовиться с решающей схватке.
Мы с ним добились своего: раскол среди магов все таки произошел. Однако, мы не планировали, что развязка наступит прямо сейчас. Я хотела, чтобы Илька заступилась за меня, но рассчитывала на слова, а не действия…
Надо было срочно заморозить конфликт, который мы сами и спровоцировали. Но как?

Глава 19

— Илька, остановись, — закричал Мехмед, по-прежнему прячась за спиной Ягурды, и, игнорируя мой тревожный взгляд, которым я постаралась передать свою обеспокоенность сложившейся ситуацией, добавил. — Ты забыла, я твой брат и наследник великого султана!
Он сошел с ума! Разве можно напоминать о своем титуле наследника, если тот, кто хочет тебя убить сам мечтает занять твое место? Это все равно, что я после заговора явилась бы к Грегорику и заявила, что меня нельзя убивать, потому что я принцесса?
И, разумеется, его слова привели к совершенно противоположному результату. Вместо того чтобы успокоиться, Илька утробно зарычала и ярко-оранжевый шар, который она держала у груди, вспух, увеличившись в размерах в два раза.
Ягурда тотчас отреагировала на угрозу. Но не стала доверять сгустку чистой магии и, прошептав заклинание, превратила сине-зеленое облако в иссиня-черный.
— Ч-Черная сме-ерть… — испуганно выдохнули мальчишки-маги, о которых все забыли.
Я поняла, что прямо сейчас случится бой… И Илька умрет. А потом умру я.
Но Илька не собиралась сдаваться. Короткая тирада зубодробительных звуков, и ее огненный шар внезапно посветлел, превратившись в плотный молочно-белый клубок.
— Белая Смерть! — паника в голосе юных магов, выдавала их ужас. И даже Ягурда, ее лицо я видела словно через увеличительное стекло, удивленно округлила глаза, в которых мелькнуло что-то похожее на страх.
Значит не все так просто. Илька не собиралась сдаваться. Я стояла за ее спиной, но, готова биться об любой заклад, как дочь настоящей амазонки, юная рабыня смотрела в глаза смерти спокойно и уверено, с легкой презрительной улыбкой.
Силы двух магичек если и различались, то не настолько, чтобы одна могла убить другую легко и просто. Нет, соперницы стоили друг друга… И могли говорить почти на равных…
Это меняло все. Изначально я исходила из того, что Ягурда самая сильная из всех магов, и может справиться с любым так же легко, как несколько мгновений назад с Михасем. Но если я, лихорадочно перебирая варианты, не могла найти выход даже при ошибочном, но досконально изученном раскладе, то сейчас все мои мысли, как напуганные воробьи на ярмарочной площади, вспорхнули и исчезли, оставляя голову пустой…
Я не знала, как поступить. Как остановить бой, который лишит двух магичек, и нас с ними жизни… Совсем юных магичек… И… Олиру! Озарение вспыхнуло так ярко, как отраженный зеркалом луч света. Бедняжка Олира, вся вина которой только в том, что она дочь Великого отца, тоже должна была умереть, так и не узнав, что такое настоящая жизнь.
Дальше я действовала на голых инстинктах, не вполне соображая, что именно делаю. Но я не могла допустить, чтобы малышка, которую я приняла, как свою дочь, погибла.
Один плавный шаг и я оказалась между магичками, лицом к Ильке. Она, и правда, не боялась.
— Нет, — услышала я свой голос, — ты ее не убьешь… Она не заслужила смерти. Она должна жить и узнать, что такое счастье…
Илька онемела от моего шага. И на мгновение замерла… Вот теперь ее взгляд перестал быть равнодушным. Юная рабыня была удивлена моим поступком. Молочно-белый шар в ее руках как будто бы съежился… Она не могла ударить по мне. Она почему-то очень ценила меня, свою сестру по отцу, ту, на которую хотела быть похожей.
А я вдруг ощутила спиной взгляд Ягурды. И за миг до того, как поняла, что бывшая Верховная смотрит растерянно и не менее удивленно, чем Илька, успела испугаться. Ведь теперь, когда я стояла к ней спиной, ничто не мешало Ягурде уничтожить меня… Я так сильно мешала ее планам. Я почти ощущала, как в мою спину вламывается сгусток Черной смерти, который явно не сулит мне ничего хорошего.
Но ничего не случилось.
Мне удалось остановить конфликт до того, как его последствия разрушили бы чью-то жизнь. Я видела, как погас молочно-белый шар в руках Ильки, которая смотрела за мою спину. И поняла, что там творилось то же самое: Ягурда заставила исчезнуть магический заряд, готовый убивать все на своем пути.
И в тот самый момент, когда последние капли магии впитались в ладони Ильки, я вдруг осознала, как сильно рисковала собой. Меня заколотило так сильно, что я не смогла удержаться на ногах и упала на колени, чувствуя, как запоздавший страх, сдавливает горло, не давая дышать. Закашлялась, пытаясь вдохнуть. К горлу подкатила тошнота, а голова закружилась, смазывая очертания пространства.
И тем более неожиданным был мягкий магический удар от бывшей Верховной. Он растекся по позвоночнику, как мед, смешанный со свежей мятой, охлаждая и успокаивая, даря измученному огромной дозой адреналина организму желанный покой и силы.
Илька, хмуро взглянув на Ягурду, сделала шаг вперед и протянула мне руку, чтобы помочь встать.
— Это было глупо, — заявила она, уводя меня в сторону от места не случившегося столкновения.
— Может быть, — пожала я плечами. Эмоции схлынули, адреналин сгорел, но магия избавила меня от последствий, и я чувствовала себя обычно, как всегда. Как будто бы и не было ничего, как будто бы только что мы все не прошли по грани.
— В следующий раз, когда увидишь магов, собирающихся помериться силами, — в словах Ильки не было ни капли сочувствия, но я чувствовала, эта грубость наигранная, — не лезь их разнимать, а лучше беги прочь сломя голову. Если бы госпожа Олира, или я применили заклинания, то погибли бы все… Черная и Белая смерти заклинания высшего порядка. И убивают все живое вокруг… В том числе и сотворившего их мага.
Я споткнулась.
— Так вы не собирались убивать друг друга⁈ — догадалась я.
— Конечно нет, — тряхнула головой Илька. — Мы демонстрировали свои возможности. Госпожа Олира считала меня слабой по сравнению с собой. Но сегодня я показала, что моя магия такая же сильная, как у нее. И боевые заклинания я знаю ничуть не хуже.
Вот значит как… Я тяжело вздохнула, с горечью взглянув на грязный и мокрый подол дорожного платья. Я не выбирала место, куда падать, и рухнула прямо в лужу. Моя одежда сильно поизносилась за время пути, и пара дополнительных пятен не особо меняли дело, но, глядя на них, почему-то я чувствовала досаду.
— Хочешь почищу магией? — спросила Илька, проследив за моим взглядом.
И не дожидаясь ответа, что-то пробормотала. Я почувствовала как мягкий теплый ветерок промчался по коже всего тела, оставляя ощущение необыкновенной свежести. Как после бани. Тем временем, вся грязь сползла с подола, оставив ткань абсолютно чистой. Хотя линялой и щедро украшенной мелкими прорехами, которые раньше казались незаметными.
— Так лучше? — хмыкнула Илька. И кивнула в сторону пролеска в низинке, — давай соберем дрова. А то мальчишки сегодня совсем не в форме. И если надеяться на них, то можно не дождаться ужина…
— Конечно, — кивнула я. И, пользуясь случаем, не смогла не спросить, — почему ты заступилась за меня перед госпожой Олирой? Мехмед сказал, что ты хочешь быть похожей на меня, но я не думаю, что это реальная причина… Должно быть что-то еще…
— Мехмед сказал? — дернула бровью она. И усмехнулась, — даже не буду спрашивать, как вы умудрились поговорить друг другом. Но на твой вопрос отвечу. Я хочу сохранить тебе жизнь потому, что ты связана с ночным королем…
— С ночным королем⁈ — не поняла я. И решила уточнить, — ты говоришь про Гирема⁈
— Да, — кивнула Илька. — Я знаю, он выбрал тебя. И хотя ты отказалась от него, ваши жизни все равно связаны. Если ты умрешь, то и он не проживет долго… А он нужен мне живой.
— Но зачем тебе Гирем⁈ — удивленно воскликнула я. — И почему он должен умереть, если вдруг умру я⁈
Мы отошли достаточно далеко, чтобы никто не мог нас слышать. Спустились с холма в сырую низинку… Сюда точно никто из наших не придет за дровами, даже если и вспомнит о такой необходимости, а значит ничего не услышит.
— Затем, — усмехнулась Илька, явно не желая раскрывать карты. Но я продолжала молчать, вопросительно глядя на нее, и Илька слегка приоткрыла завесу этой странной тайны, — я хочу родить от него ребенка. Но он станет мне помогать только тогда, когда ты сама его попросишь об этом.
— Что за ерунда? — нахмурилась я. — во-первых, Гирем никогда не спрашивал у меня разрешение на то, чтобы затащить в постель очередную подружку. Уж поверь, их у него и до меня, и после меня было много. И сейчас, полагаю, недостатка в любовницах у него нет. Во-вторых, зачем тебе ребенок от Гирема? Ну, он уже не так молод, годиться тебе в отцы или даже в деды… Ты можешь найти для своей дочери отца получше, чем престарелый ночной король Грилории. И, в-третьих, я думала ты помогаешь мне, потому что я твоя сестра…
— Сестра? — она насмешливо фыркнула, — да, у моего папочки дочерей, как кур в курятнике. И, поверь, ты ничем от них не отличаешься. Нет, твоя ценность именно в том, что что он выбрал тебя и Древние Боги связали ваши жизни.
— Я все равно ничего не понимаю, — пробормотала я.
— И не надо, — пожала плечами Илька. — Ты просто попросишь его сделать мне ребенка. А все остальное не твое дело. А сейчас идем… Надо возвращаться. Госпожа Олира уже начинает нервничать из-за нашего долгого отсутствия.
— Откуда ты знаешь? — вырвалось у меня.
— Я повесила на нее маячок, — улыбнулась Илька. — И хваленая магичка, которая, как говорят, мальчишки, способна залезть в мозг любому, ничего не заметила. Поэтому-то я знаю, что она не так сильна, как говорит о себе сама. И у меня есть все шансы победить в магической схватке…
Я мельком взглянула на Ильку. Эта девочка сегодня удивила меня очень сильно. Она оказалась совсем не такой, как я думала. У нее полно секретов и загадочных целей. Но я должна докопаться до правды, потому что они, как оказалось, касаются и меня тоже…
— Еще один вопрос, — я придержала, решившую вернуться Ильку, положив ладонь на локоть. — Как так получилось, что ты умеешь пользоваться магией? К тому же знаешь такие сильные заклинания. Я же слышала, что твоя «белая смерть» привела магов в ужас. Значит это заклинание очень сильное, чтобы будущие инквизиторы испугались его применения…
— Ты права, — кивнула Илька. В ее глазах вспыхнул огонек гордости, и она не смогла не похвастаться, хотя, как мне кажется, не особенно хотела раскрывать мне эту тайну. — Меня учил сам Великий отец. И учил не всяким дурацким молитвам, а только боевым заклинаниям. Я магический воин, и мне все эти инквизиторы, — в ее голосе мелькнуло презрение, — на один взмах кинжала.
Я кивнула… Пусть юная рабыня и выросла в гареме, однако от амазонок Королевства Кларин в ней было гораздо больше, чем можно подумать. Даже словечки… Ну, никогда аддийская рабыня даже не подумает об оружии. Любое холодное оружие для них категорическое табу, то, что принадлежит только мужчинам. Вот яд, которого достаточно одной капли на стакан, или сложные интриги, направленные на появление неприязни и недовольства у хозяина — это другое дело. Женщины Аддии привыкли действовать чужими руками.
За разговором мы собрали по большой охапке сырых веток. К счастью, проблема с дровами отлично решалась с помощью магии. И если раньше я по-привычке старалась выбирать валежник посуше, то сейчас хватала все подряд…
Пока возвращались, я повторила про себя все, что узнала про Ильку. Мне нужно было спокойно подумать над ее загадками. Мой способ составления логических цепочек никогда не подводил, и я наделась, что и в этот раз разрозненных фактов будет достаточно, чтобы понять мотивы юной дочери султана. Но сначала мне следовало дождаться ночи и ничего не забыть…
Разводить костер и готовить ужин пришлось нам с Илькой. Ягурда никогда не утруждала себя ничем подобным. Мехмед тоже, а маги сегодня выглядели слишком пришибленными, и двигались слишком медленно, чтобы успеть закончить с установкой шатров до темноты. Тем более их осталось только двое… Михась вроде бы был жив, но лежал в телеге, куда его забросили товарищи без движения.
Мы и раньше избегали обычных в походах вечерних посиделок, слишком разные у всех нас были интересы и намерения, а сегодня, вообще, едва перемолвились парой слов. Хотя особой ненависти между Ягурдой и Илькой я не заметила. Как будто бы это, и вправду, был не бой, а всего лишь безобидная демонстрация своего потенциала. Ну, и способ запугать мальчишек, заставив их замолчать и послушно идти дальше.
После ужина мы так же быстро разбрелись по шатрам и улеглись спать. Я закрыла глаза, притворившись спящей и разложила перед мысленным взором все факты об Ильке, ставшие мне известными… Мне предстояло понять связи между ними и додумать недостающие звенья, чтобы связать все в единую логическую цепочку.
Но не успела я повторить про себя сказанные Илькой слова, как мне прервала Ягурда. Она тоже легла сегодня рано, хотя обычно приходила в шатер уже тогда, когда я засыпала.
— Почему ты заступилась за меня? — спросила она хриплым, каркающим голосом…
— Что⁈ — не сразу поняла я, о чем она, вообще, говорит.
— Почему ты заступилась за меня? — повторила бывшая Верховная. — Я же могла тебя убить. Ты только облегчила мне задачу, встав спиной…
— Могла… Но не убила…
— Почему ты заступилась за меня? — она в третий раз задала один и тот же вопрос, невольно выдавая насколько для нее это важно.
Я уже хотела признаться, что думала не о ней, а о маленькой Олире, но, открыв рот, поняла, что сказать это Ягурде значит поставить под удар малышку. И я соврала, интуитивно чувствуя, что именно должна сказать:
— Потому что я не хотела, чтобы Илька убила тебя. Твоя прошлая жизнь была полна лишений и трудностей. И каждый из нас достоин второго шанса.
Ягурда ничего не ответила. Значит приняла мои аргументы. Но когда я снова собиралась вернуться к своим мыслям, она вдруг задала еще один вопрос:
— Сколько пунктов в твоем Списке Страданий?
— Что⁈ — Я даже привстала на локте, опираясь на тощую походную постель, и вгляделась в противоположный угол шатра, где угадывались очертания лежащей девушки. — В каком еще списке страданий?

Глава 20

Все оказалось гораздо более странным, чем можно было бы предположить. В те времена, когда Ягурда жила в своем теле, каждая жрица, служившая Великой Матери вела список всех своих «страданий». Поскольку Богиня выбирала Верховную жрицу, которая становилась проводником Ее божественной сути в мире, из женщин, которые перенесли больше горя, чем все остальные, то Список Страданий стал основным аргументом, который помогал выстроить иерархию среди жриц и обосновывал Ее решение.
И это никак не укладывалось в моей голове…
— Но зачем? — спросила я, пытаясь хоть как-то понять. — Зачем вести такие списки?
Бывшая Верховная невесело усмехнулась:
— Значит его даже нет? Но почему тогда Великая Мать выбрала тебя?
— Я не знаю, — пожала я плечами. — Я думала об этом, но так и не смогла понять. Я видела женщин, жизнь которых была гораздо труднее моей.
— Откуда ты знаешь? — фыркнула Ягурда. И пояснила, — откуда ты знаешь, кто из вас больше страдал, если ни ты, ни они не вели Список Страданий?
— Я это вижу и без всяких списков, — я зевнула, стремительно теряя интерес к бесполезному разговору, — достаточно просто поставить себя на их место. И представить какова их жизнь.
Еще при беседах с Хигроном я поняла, что в далеком прошлом, в мире, в котором магия и Сила Богов могли решить все самые сложные проблемы, как то болезни, голод, неблагоприятные погодные условия, и сделать всех гораздо более счастливым, люди почему-то, так же как сейчас, думали только о собственном благополучии и не обращали внимания на проблемы соседей.
Ягурда неожиданно рассмеялась. Как будто бы я сказала что-то очень смешное.
— Судить о жизни людей по их показным страданиям? Никогда не слышала ничего более глупого. Конечно же они притворяются жалкими для того, чтобы надавить на чувства и выпросить для себя какие-то незаслуженные блага. Но на самом деле их жизнь не так уж и плоха. Она их устраивает. Не устраивала бы, так они бы сами ее изменили.
Я на мгновение задумалась. На первый взгляд все звучало логично. И на второй тоже. Если б я сама не оказалась на самом дне нищеты, то, пожалуй, легко поверила бы в то, что каждый может изменить свою жизнь. Да, мне это удалось, но только потому, что я была не одна. Мне помогала душа учительницы из другого мира. Если бы не она, то принцесса Елина погибла бы вместе с братом от голода, даже не добравшись до Яснограда. И у меня был багаж знаний, необходимый для жизни в двух совершенно разных мирах.
— Ты не права, — покачала я головой. — Чтобы самому изменить свою жизнь помимо желания нужны силы и ресурсы, которых у этих людей нет. Если бы были, они, конечно же, справились бы…
— Не согласна, — усмехнулась Ягурда. — Было бы желание, настоящее желание, то нашлись бы и силы, и ресурсы.
Я не стала спорить. Просто предложила:
— Представь, что ты нищенка. У тебя в кармане нет ни одной гринки, а на руках двое детей. Чтобы накормить их, ты обчистила карманы пьянчужек. Но если один раз тебе повезло найти несколько монет, то в другой — кто-то успел пошарить в них раньше тебя и ты осталась ни с чем. А детей надо кормить. Да, и ты сам от голода еле волочешь ноги…
— Ну, допустим, — хмыкнула Ягурда. — Но, во-первых, я на месте этой нищенки не стала бы рожать ни одного, ни, тем более двоих. А, во-вторых, надо было не сдаваться и шарить по карманам до тех пор, пока что-нибудь не найдешь. В конце-концов она нашла бы достаточно монет, чтобы поесть и отложить в кубышку на лучшую жизнь. Главное, не сдаваться, и идти вперед.
Теперь пришла моя очередь смеяться.
— Я их и не рожала. Моим сыном стал трехлетний младший брат, которого я вынесла из королевского замка, спасая от смерти. А дочерью была малышка, лежавшая в подворотне рядом с мертвой матерью. И поверь, я бы с радостью продолжала бы искать «непотрошенных» пьянчужек, но, как оказалось, я не одна такая умная, и территория города давно поделена между нищими. И за несколько гринок в карманах пьяниц тебя могут убить. Легко и без всякой жалости.
— Ты говоришь про себя? — Задала риторический вопрос Ягурда. — И это подтверждает мои слова. Ты ведь не осталась нищей, ты выбралась и стала королевой…
— Нет, — я покачала головой, — я изначально была принцессой. Я всего лишь вернулась на свое место. А тем нищенкам, которые родились в трущобах Нижнего города, некуда возвращаться. Там, на самом дне, их настоящая и единственно возможная жизнь. К тому же я не выбралась бы из нищеты, если бы не помощь добрых людей. И именно потому, что я сама, пусть и совсем недолго, была на их месте, я точно знаю, что жизнь у этих женщин гораздо тяжелее. Но Великая Мать выбрала меня…
— Вот если бы ты вела Список Страданий, — вернулась к изначальной теме разговора бывшая Верховная, — ты поняла бы насколько Великая Мать права. Ты же сама говоришь, эти нищенки привыкли к той жизни, они считают ее нормальной и привычной. Она не приносит им страданий…
С такой точки зрения выбор Богини я не рассматривала. В голове сразу всплыла поговорка из другого мира «У кого-то щи пустые, а у кого-то жемчуг мелкий». И переспросила, чтобы удостовериться, что поняла все правильно:
— Ты хочешь сказать, что в расчет берутся только те страдания, которые ты сама считаешь страданиями?
— Конечно, — насмешливо фыркнула Ягурда, — а как иначе? Кто же еще, кроме тебя самой лучший свидетель твоей боли? В прошлой жизни, — в ее голосе послышались хвастливые нотки, — в моем списке было больше четырех миллионов пунктов. И это при том, что список я начала вести уже после того, как самые тяжелые годы моей жизни остались позади. Я, конечно, постаралась восстановить в памяти все страдания, которые мне довелось пережить. Но, увы, большую часть я забыла. Человеческая память, к сожалению, имеет свойство забывать все плохое. Именно поэтому все нужно записывать.
Я обалдело уставилась в темноту… Четыре миллиона страданий⁈
— А сейчас в моем списке уже намного больше пунктов, — продолжала хвастать бывшая Верховная. — Я начала записывать все еще с тех пор, как смогла держать перо в руках.
— Но какие могут быть страдания у девочки, выросшей в обители? — удивилась я. И тут же догадалась, — ты записывала в страдания все свои обиды? Даже самые мелкие?
— Самые мелкие страдания иногда причиняют самую большую боль, — заметила недовольно Ягура, четко уловившая мое недоумение.
— Особенно, если их их записывать и не забывать. — пробормотала я и тут меня осенило, — а чем занимались жрицы Богини в храмах Великой Матери?
— Разным, — Бывшая Верховная опять смеялась над моим невежеством, — но в основном страдали, конечно…
— Страдали? — переспросила я. И застонала, — страдали! Великая Мать! — не выдержала я, — у вас были такие возможности, такие ресурсы в руках, а вы просто копили обиды⁈
— Глупая, — рассмеялась Ягурда. — В этом смысл служения Богине.
— Поэтому о ваших храмах в народе не осталось ни одного воспоминания, — скорее для себя, чем для Ягурды произнесла я, — люди вас не любили. Еще бы, огромное сборище ноющих и жалующихся на жизнь женщин…
— Они просто глупцы…
Но я ее перебила.
— Но больше всего ненависти было между вами. Каждая жрица старалась переныть другую… Перестрадать, — я усмехнулась, — представляю… И понимаю, почему Богиня разочаровалась в мире, который построила Она и Ее Дети… Я бы тоже сбежала.
— Ну-ну, — зло произнесла Ягурда, — кто бы говорил. Сама-то тоже получила титул Верховной. Значит и накопленных страданий у тебя больше всех…
— Может быть, — я не стала спорить. Великая Мать выбрала меня своим аватаром в то время, когда я копила обиды на Грегорика, на сторонников моего отца, быстро легко забывших своего короля. Ненависть была так сильна, что подпитывала меня долгие годы. Но сейчас все осталось в прошлом. — Но я их не записывала… Забывала… И прощала…
Ягурда рассмеялась. Она мне не верила.
Я повернулась. Бывшая Верховная смотрела на меня. Я видела, как во тьме походного шатра блестят ее глаза, на которые падает рассеянный в пространстве лунный свет, пробирающийся внутрь через дымовое отверстие в центре…
— Но мне кажется, вы были не правы. — прикрыла глаза, вызывая в памяти ощущение присутствия Великой Матери. — Великой Матери не нужна ваша боль ради боли. Великая мать хотела, чтобы перенеся боль, вы научились сострадать, понимать других и помогать им. Каждый раз когда я ощущала Ее присутствие, я не думала о себе, о своих обидах. Я думала о других, и помогала людям… Все мы Ее дети, и через нас Она хочет помочь им… Она «всехняя» мама…
Мои слова развеселили бывшую Верховную. Она громко расхохоталась.
— Ты сама говорила, что помогая другим, думала не о них, а о своей выгоде. Вспомни Илайю, Антоса и их брата-раба… и это нормально. Каждый думает о своей выгоде, когда помогает другим. И мне очень интересно, почему ты помогла мне сегодня? Что ты хочешь, Елина, на самом деле? Говори!
— Свободу… Отпусти меня. — Я прикрыла глаза. А вдруг?
— Это невозможно, — отрезала она. — Великая Мать совершила большую глупость, выбрав тебя Верховной. Ты нужна мне, чтобы закончить ритуал создания Цитадели. Но я обещаю, если у тебя получится выжить, то я отпущу тебя, когда Цитадель будет закончена. И даже не стану отбирать титул Верховной жирцы, — фыркнула она. — Тогда мне он будет без надобности. Великая Мать все равно сделает все, что я хочу…
— А что ты хочешь, Ягурда? — спросила я тихо. — Только после всего, что я услышала, не говори, что хочешь принести благо людям. Люди тебя не интересуют…
— Хочу, чтобы она страдала! — выпалила она.
— Страдала? — я невесело рассмеялась. — Думаю, если попросить Великую Мать составить список своих обид, которые ей причинили люди, он будет таким огромным, что мы все вместе взятые останемся еще и должны Богине.
— При чем тут список⁈ — рявкнула бывшая Верховная. Кажется, мне опять удалось ее разозлить. И сейчас пресловутый «Список Страданий» увеличится на пару пунктов.
— Ну, ты же сама сказала, что в этом цель служения Богине. Значит ты должна радоваться, когда твои страдания растут…
Я зевнула. Разговор, который открыл мне мир прошлого с другой стороны, стал утомлять. Уверенность Ягурды в своей правоте была понятна. Я тоже цеплялась бы за привычные мне нормы изо всех сил. И отстаивала их, как правильные. Но в отличие от Ягурды я способна вовремя остановиться и отступить. Как сейчас.
— Ты не понимаешь! — рявкнула она.
И я перебила:
— Ты права. Не понимаю. И не пойму. Но сейчас давай спать. А о том, что попросить у тебя взамен сегодняшней услуги, я подумаю… И сообщу позже. Идет?
— Сейчас…
— Тогда я хочу спокойно поспать, — зевнула я еще раз. — Завтра рано вставать. И опять ехать весь день…
— Ты врешь! — рявкнула Ягурда. — В последний раз спрашиваю! Почему ты помогла мне⁈
— А я в последний раз отвечаю, — сказала я, не открывая глаз, — мне стало жаль тебя. В прошлой жизни ты была несчастна… И я хотела дать тебе второй шанс. Правда, я не знала про Списки Страданий… Если бы знала, то, пожалуй, позволила бы Ильке прибить тебя. Все равно, пока ты тащишь за собой груз всех прошлых обид, тебе не быть счастливой…
Бывшая Верховная ничего не ответила. И я почти задремала, когда она внезапно подала голос:
— Я слышала ваш разговор с Илькой… И я скажу тебе, зачем ей нужен ночной король и ребенок от него. — В ее голосе я слышала торжество победы. — Она узнала, что его кровь — наследство Богини Аддии. И хочет посадить на трон султаната свою дочь от твоего Гирема…
Я ничего не ответила. Сделала вид, что сплю. Что-то подобное я и подозревала. И в свете известных мне фактов, слова Ягурды звучали вполне логично.
— Только она не знает, — фыркнула она, — что у Гирема уже есть дочь-наследница… Я прочла это в твоих мыслях еще там, в обители.
Я затаила дыхание. А вот этот поворот мне совсем не понравился. Илька придет в ярость, когда узнает, что моя Хурра, которую все считают дочерью Адрея, на самом деле Наследница Аддии.
— Я ничего ей не говорила, — продолжала Ягурда, — хотела придержать эту информацию и выложить на стол, когда придет время. Я ведь не собиралась отпускать тебя.
— Тогда я хочу, чтобы ты молчала, — вырвалось у меня на одних инстинктах. Если бы я подумала, то не стала бы тратить благодарность Ягурды на то, что ей и так выгодно. Но мои дети — мое самое слабое место. И я не сдержалась. — Я помогла тебе потому, что хочу сохранить в тайне происхождение Хурры… Пусть Илька никогда не узнает, кто ее настоящий отец.
— Договорились, — довольно хмыкнула бывшая Верховная. Ей понравилось, что она ничего не потеряла и осталась при своих.
Не прошло и нескольких мгновений, как она заснула. Ее дыхание стало ровным и спокойным. Только я все не могла уснуть.
Раньше, когда мне рассказывали о чудесах прошлого, я всегда невольно жалела, что наш мир потерял благосклонность Богов, потерял магию… Я примеряла Их возможности и возможности магов прошлого на свой мир, и думала как много мы могли бы делать не тратя огромные усилия и средства. Мы могли бы лечить людей от болезней, которые сейчас считаются неизлечимыми, мы могли бы строить дороги, дворцы, города… Боги через своих жрецов учили бы людей, как стать лучше, помогали бы им справляться с жизненными трудностями…
Но чем больше я узнавала о прошлом от душ тех, кто сам жил в те сказочные времена, тем сильнее разочаровывалась… Зачем людям магия, если маги ведут себя как снобы, кичатся своими талантами и не особенно рвутся лечить людей и строить дороги? Зачем людям милость Богов, если жрецы составляют Списка страданий и озабочены только тем, чтобы в них оказалось как можно больше пунктов?
Прекрасный мир прошлого рушился, превращаясь в с серую и непривлекательную реальность, которая оказалась даже хуже, чем сейчас. И я впервые подумала, а стоило ли оно того? Стоило ли рвать жилы, желая вернуть Богов и договориться с магами?
Я не знала ответы на эти вопросы. И мне было больно. В душе словно образовалась дыра, в которую утекала вся моя решимость, все мое желание идти до конца. Захотелось сдаться, вернуться в Южную пустошь, собрать своих детей рядом и просто жить. Отгородиться от проблем других людей и думать только о своей семье. Тем более, мне есть о чем беспокоиться: Фиодор бродит в неизвестности, девочки, вообще, оказались в Аддийском султанате, и им угрожает рабский ошейник. А Илька, возжелавшая родить от Гирема наследницу Древней Богини Аддии, — серьезная угроза для моей Хурры…
Спящая Ягурда судорожно вздохнула, невольно привлекая внимание, и, как обычно, забормотала заклинания и замахала руками…
Я повернулась и взглянула на нее, пытаясь разгадать загадку: это просто беспокойный сон бывшей Верховной или на самом деле маленькая Олира живет где-то там, в чертогах ее разума, стараясь победить в невидимой битве.
Внезапно бормотание прекратилось. Ягурда открыла глаза, засиявшие в лунном свете, как два, ограненных Жереном бриллианта.
— Мама? — прошептала она удивленно и счастливо выдохнула ответив сама себе, — мама!
— Олира, — выдохнула я…
Она улыбнулась и закрыла глаза, снова забормотав что-то неразборчивое.
А я снова лежала без сна. Смотрела в темноту и улыбалась. Дыра в моей душе исчезла, стертая этим незамысловатым «мама»… Пока есть наши дети, для мира ничего не потеряно. Только от нас зависит, какими они станут, и какую дорогу выберут: составлять списки страданий или помогать людям.

Глава 21

Задремала я только под утро. И сразу же оказалась на изнанке, выдернутая потерявшим терпение Мехмедом.
— Ну, наконец-то! — воскликнула тень, отделившись от темной стенки шатра. — Я уж думал, ты решила не спать всю ночь.
В голосе брата слышалось недовольство. И ожидание неприятностей, которые непременно должны случиться.
— Что произошло? — нахмурилась я, поднимаясь над постелью и чувствуя, как замирает сердце. Я так и не привыкла видеть свое тело отдельно от себя и каждый раз, покидая его, ощущала некую неправильность происходящего.
Вместо ответа Мехмед, неприязненно косясь на бормочущую во все бывшую Верховную, — кивнул в сторону выхода:
— Давай выйдем. Эта девица… странная… У меня каждый раз такое ощущение, что она не спит и прекрасно видит нас с тобой.
Я не стала спорить. Я была уже почти уверена, что ночами контроль над разумом и телом получает Олира, которая существует в некой отдельной реальности, созданной Хигроном, и которая вполне может быть подобием изнанки.
Мы как обычно проплыли мимо дремавшего у костра мага, установившего вокруг лагеря магическую охранную нить, концы которой замыкались на спящем часовом. Мы с Мехмедом не собирались бежать, но на всякий случай провели испытания и прекрасно знали, как бы крепко ни спал дежурный маг, любая попытка пересечь незримую границу, приводят в его пробуждению. Но самое паршивое, что пробудившийся маг точно знает место прорыва и не раздумывая отправляет туда магический заряд, призванный уничтожить все живое. А то и не один, если мы пытались пересечь магическую охранку в двух местах.
Оказавшись вдали от лагеря, в том самом овражке, где несколько часов назад мы говорили с Илькой, я повторила свой вопрос:
— Мехмед, что случилось? Почему ты сегодня провоцировал ссору между Олирой и Илькой? Пока Цитадель не создана, нам не выгоден этот конфликт.
— К аддийским псам эту Цитадель, — выругался Мехмед. — После того, что я узнал, я не собираюсь вести девчонку в свою крепость!
— Рассказывай, — кивнула я и попыталась устроиться поудобнее. Хотя вряд ли возможно удобно висеть в воздухе, не чувствуя под ногами твердую землю. Я опустилась пониже, чтобы полупрозрачные ноги коснулись наших с Илькой следов, оставленных чуть раньше.
— Я тебе говорил, что Илька решила стать султаншей? — выпалил брат. — Я посмеивался над ее мечтами, потому что ни одни аддиец никогда не примет рабыню, пожелавшую править. Ты же понимаешь, какая это глупость? Посадить женщину на трон это все равно, что надеть корону на собаку. Забавно и смешно, но никто и никогда не воспримет это всерьез. Все будут знать, на самом деле правит не собака с короной, а тот, кто стоит рядом. Понимаешь?
Я прикусила губу, чтобы не выдать своих чувств.
— Если ты забыл, то я и есть та женщина на троне, которой ты отказываешь в праве и возможности руководить страной, — заметила я ровно, стараясь не показать, как обидно прозвучали слова брата.
— Это другое, — не раздумывая махнул рукой Мехмед. — Ты же понимаешь, таких, как ты, единицы даже в Грилории. А уж в Аддии женщины совсем другие. Они мягкие, податливые и послушные. Они не могут принимать решения, а особенно жесткие. Они не привыкли общаться с мужчинами, и, вообще, наши женщины, как несмышленые дети не способны позаботиться даже о себе…
Я усмехнулась, перебивая сказочки для маленьких девочек и мальчиков, которые мой брат пытался выдать за истину.
— Или они просто притворяются такими, чтобы править вами, своими мужчинами…
Теперь зафыркал Мехмед:
— Править мужчинами? Елина, это смешно.
— Тем не менее, — тряхнула я головой, — если ты хорошо подумаешь, то поймешь, что все обстоит именно так. Твоя мать управляет Эбрахилом. И не только она. Ты сам говорил, что мать Ильки легко обвела султана вокруг пальца…
В его взгляде вспыхнуло возмущение, он явно не был согласен с моими доводами. Но я решила настоять на своем. Это и моя гордость тоже.
— Мехмед, ты забываешь одну важную деталь: вы, мужчины, — ресурс для ваши женщин. Ресурс за который в гареме идет акая борьба, которая вам в обычной жизни и не снилась. Твоя мать, мягко улыбаясь, подсыпет яд в кубок соперницы, а потом, рыдая, заламывая руки и валяясь в ногах Эбрахила, убедит его в своей невиновности!
— Откуда ты знаешь про Айлин⁈ Мой отец повелел всем забыть о смерти седьмой жены…
— Про Айлин? — переспросила я и пожала плечами. — Я ничего не знаю про Айлин. Я просто хорошо знают женщин, Мехмед. Я ведь сама женщина. И, поверь, если нужно будет, многие из нас пойдет по головам, не испытывая ни малейшей жалости к тем, кого топчет…
— Я не верю, — мотнул головой Мехмед.
— А попробуй тронь ее детей? Твоя мать, — я сделала вид, что не услышала его слов, — сбежала из гарема, чтобы помочь тебе сохранить наследство и власть… Поэтому вы, аддийцы, очень зря недооцениваете женщин, считая их слабыми и недееспособными. Да, вы сильнее физически, да, власть вы держите их жизни в своих руках, но женщины приспособились управлять вами не с помощью силы, а с помощью хитрости, лести, угодливости… И, поверь, уж лучше бы вы позволили им прямо высказывать свое мнение, чем научили так мастерски плести интриги.
— Интриги, да… — невесело усмехнулся Мехмед, — тут вам точно нет равных. Илька откуда-то узнала, что твой хороший знакомый наследник Богини Аддии… И намерена родить от него дочь, которая станет править султанатом после нее и которая изменить весь наш уклад: освободит женщин от воли мужчин и позволит им жить своим умом… Она не понимает, что это невозможно!
— Настолько невозможно, — зевнула я, — что тебя очень обеспокоила такая вероятность, и теперь ты готов сломать наш, продуманный до мелочей, план и рискнуть своей жизнью, моей жизнью, жизнью сестры и будущим всего мира, чтобы не допустить то, что и так якобы невозможно?
— Ты не понимаешь, — попробовал он снова, решив, видимо, что я не поняла о ком речь, — Илька хочет родить ребенка от Гирема! От твоего Гирема! Ты знала, что в его крови наследие Древней Богини?
Я вздохнула… Мехмед смотрел на меня не отрывая глаз. Как будто бы надеялся увидеть на моем лице отражение тех чувств, которые я, по его мнению, должна была испытывать. Но я ощущала только разочарование. Мой брат, наследник великого султана, был типичным аддийским мужчиной, который считал женщин чем-то вроде домашних животных или неразумных детей. И даже наше с ним общение ничего не изменило в его менталитете. Невольно вспомнила Амила, сравнив их между собой. И боль потери, кольнувшая сердце, дополнилась сожалением о том, что старший брат совсем не похож на младшего. Амил никогда не считал женщин вторым сортом.
— Во-первых, — медленно начала я, — Гирем уже давно не мой. Мы расстались много лет назад. Во-вторых, я больше десяти лет носила на руке браслет Древней Богини, который защищал меня в то время, когда я скрывала свою настоящую личность. И, конечно же, я знала о его свойствах и о том, что мать Гирема наследница Аддии. И, в-третьих, я знаю о желании Ильки. Она рассказала мне. Но ничем не могу ей помочь. Я сама не прочь узнать, где сейчас находится Гирем…
И убить его, мрачно добавила про себя, за то, что притащил моих дочерей в Аддийски султанат.
— Ты разве не знаешь? — нахмурился Мехмед. — Гирем там, в той крепости, куда мы идем… Он попросил у меня убежище для себя и своих спутниц прошлым летом, и я не отказал…
Сердце влажно бухнуло в груди, щедро плеснув адреналин по жилам, я вскочила в постели, жадно хватая ртом сырой утренний воздух. Голова кружилась и к горлу подкатывала тошнота от столь быстрого возвращения в свое тело. Но я даже не заметила. Я думала о том, что там, впереди, мои дети. И разрывалась от двойственного чувства: радовалась, что в конце долгого пути увижу их, и боялась, что Илькины планы могут угрожать Хурре…
Хотя на ее документах отцом считался потерявший титул герцог Адрей Бокрей, достаточно было одного взгляда на мою девочку и Гирема, чтобы понять кто на самом деле повинен в ее появлении на свет. А Илька не из тех, кто верит бумагам больше, чем своим собственным глазам.
— Почему ты мне не сказал, — простонала я, обращаясь к Мехмеду, который так и остался на той полянке.
— Что? — переспросила хмурая Ягурда поднимая голову с подушки. — Что ты сказала?
— Ничего, — отмахнулась я. — Просто приснился сон…
Взглянула на выход из шатра, завешенный кожаным пологом, и увидев в оставленных щелях утреннее сереющее небо, добавила:
— Скоро встанет солнце. Нам пора отправляться в путь. Мы слишком сильно задержались. Не знаю, сколько времени уйдет на создание твоей Цитадели, но было бы хорошо управиться к лету…
Ягурда медленно поднялась с постели и села, не отрывая взгляда от меня. Я еще ни разу за все время моего плена не выказывала ей желания идти вперед или остановиться на отдых, и даже когда мы внезапно развернулись и пошли обратно, я никак не продемонстрировала своих эмоций. Поэтому мой выпад не мог не вызвать у нее подозрений.
— С чего это ты так заторопилась? — прищурилась бывшая Верховная, глядя на меня так, как будто бы хотела влезть в голову и прочитать мысли. А я еще раз убедилась, что это умение потеряно ею безвозвратно.
— По детям соскучилась, — тем не менее я предпочла ответить совершенно искренне. — Я уже почти год мотаюсь по дорогам нашего мира. А они ждут меня дома, в Южной пустоши. Я очень хочу к ним. Прижать к себе и почувствовать их рядом. И избавиться от этого-то погиб… На всем свете нет ничего хуже, чем пережить своих детей…
Ягурда кивнула и отвела взгляд, прикрыв глаза, чтобы справиться со своей болью, которая не неприятного ощущения, что ничем не могу защитить их… Земли Южной пустоши полны опасности, которая угрожает их жизням, — применила я запрещенный прием, — не хочу, чтобы кто прошла за многие тысячи лет и не пройдет никогда. Мать потерявшая дитя, никогда не смириться с потерей и не перестанет его оплакивать. И не простит…
— Мы должны прибыть на место к концу весны, — глухо ответила она. — Я уже отправила весточку тем, кто сможет заменить предателей в Круге… Если они прибудут вовремя, то Цитадель будет создана в начале лета. Подготовка не займет много времени. И я отпущу тебя. Как обещала… Ты сможешь отправиться к своим детям…
— Спасибо, — поблагодарила я. Совершенно искренне. И за то, что она все таки решила меня отпустить, но больше за то, что впервые поделилась конкретными планами и озвучила сроки. Теперь нам с Мехмедом будет легче строить свои собственные планы.
— Пожалуйста, — Ягурда неожиданно улыбнулась. И через короткую паузу спросила, — сколько у тебя детей?
— Много, — я тоже не смогла сдержать улыбки, — кроме своих у меня еще приемные…
— Ты по ним тоже скучаешь? — удивилась она. Я кивнула. — И ты любишь их так же, как родных?
— Конечно, — я рассмеялась. Столько искреннего изумления прозвучало в этом коротком вопросе. — Мама не только та, что родила, но и та, что воспитала. Я люблю их, а они любят меня. Мы семья.
Бывшая Верховная кивнула. Но ничего больше не сказала, отвернувшись от меня. И только когда мы обе уже были готовы выйти из шатра, чтобы отправиться в путь неожиданно произнесла:
— А я не смогла… Я ненавидела его каждый день… Каждый день я думала о том, что лучше бы умер этот маленький ублюдок, чем моя дочь… Но он жил. И шлюха, родившая моему мужу сына, тоже… Радовалась жизни и смотрела на меня свысока. Я отравила ее. Думала, что ее смерть принесет облегчение… Хотела и мальчишку, но не не смогла дать ему молоко с ядом… Когда я подошла, он так улыбнулся. Так светло и ясно. У меня в душе все перевернулось. Тогда-то я и решила пойти в храм Великой матери. Думала, буду служить людям.
— Но ты же говорила, что все служение — это страдать? — удивилась я.
Верховная мотнула головой и пояснила:
— В храме были разные послушницы. Те, чьи Списки Страданий были слишком короткие, служили при храмах, помогая женщинам и детям, оставшимся без поддержки семьи. Я думала, что буду такой же. Но сын моего мужа увидел меня с рожком молока рядом с колыбелькой, и сразу понял, что я хотела сделать. Он сообщил отцу. И мой супруг повелел мне выпить молоко, чтобы доказать свою невиновность. А когда я отказалась, избил. И силой влил яд мне в рот. Меня вышвырнули в лес. Думали, я сдохла, — на губах Ягурда появилась злая усмешка. — А я выжила. Доза оказалась слишком мала для меня, хотя яд и сжег мои внутренности так, что даже магия не смогла излечить окончательно. Я всю жизнь страдала от жутких болей по вине моего мужа. И все потому, что Богиня забрала мою дочь. Если бы не Она, то вся моя жизнь была бы другой…
И я ее еще жалела? Новые факты из жизни Ягурды показали картину прошлого совсем с другого ракурса. Мне самой захотелось поскрести том месте своей души, где гнездилась жалость к матери, потерявшей ребенка, чтобы отмыться от грязи. Но я не стала ничего говорить. И постаралась сделать вид, что мне все равно.
Но больше всего меня интересовал вопрос: почему Великая Мать не увидела того, что так легко увидела я? Ягурда никак не может быть Верховной жрицей Богини, суть которой во всепрощающей материнской любви ко всем людям. Ягурда злобная и злопамятная женщина, копившая обиды за то, что с ней поступали так же, как она с другими…
Не могла же Великая Мать так заблуждаться? Или могла? Может быть не так и всесильны Боги, раз не способны отделать истинную боль от притворной? Мы привыкли думать, что Древние Боги — высшие существа, превосходящие людей во всем, способные считывать мысли и понимать суть.
А что если все не так? А что если Боги тоже могут ошибаться? А что если люди гораздо сложнее, чем Боги думают о нас?
Эти вопросы терзали меня много дней. Я искала на них ответы и не находила… Ну, кроме самых очевидных, от которых все мое нутро выворачивало наизнанку: слишком сильно меняли эти факты все мое, и не только мое, мировоззрение…
Тем временем мы без каких-либо задержек двигались на юг. С каждым днем становилось все теплее и теплее: весна заканчивалось, а нас встречало жаркое южное лето. Хотя мы по-прежнему избегали обжитых мест, предпочитая ночевать в шатрах, а не в караван-сараях, но благодаря магии, нам удалось избежать покрывал и ошейников, необходимых для путешествия по землям Аддийского султаната.
С каждым днем встреча с дочерьми становилась все ближе. Как и угроза, что Илька поймет — ее планам не суждено сбыться, потому что Наследнице Древней Богини Аддии уже почти десять лет.
Но даже этот страх не мог подавить радость от предстоящей встречи, которую я ждала с большим нетерпением. И которой я не могла поделиться даже с Мехмедом, с которым мы по-прежнему тайком встречались на изнанке, чтобы обсудить будущее, или прошлое, или просто поболтать о сегодняшнем дне. Я успокаивала брата, переживавшего по поводу встречи Ильки и Гирема, он твердил, что с моими детьми все будет хорошо: маги не могут добраться до них, пока они прячутся в Южной пустоши. Он не знал, что спутницы Гирема — мои дочери и их дети, и я решила придержать эту информацию на всякий случай.
— Завтра мы прибудем в крепость, — тень Мехмеда слегка светилась тьмой в полумраке изнанки. — Знаешь, Елина, я с каждым днем все больше сомневаюсь в правильности своего решения… Так ли нужна нам эта Цитадель?
— Да, конечно, — отозвалась я, почти не услышав вопрос. Сердце громко стучало в груди, и я с большим трудом удерживала на месте душу, норовившую вернуться в свое тело, чтобы вскочить и бежать к детям.
— Мне бы твою уверенность, — скупо улыбнулся Мехмед. И добавил, — Но, боюсь, мы с тобой в чем-то крупно просчитались… И дело не только в Ильке и ее желании родить Наследницу Древней крови…
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